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UVOD

30. ledna 1933 byl jmenovan fisskym kancléfem Adolf Hitler, ktery stal v cele
nacistické strany. Nacisté nedlouho po pievzeti moci zrusili demokratické instituce,
zakézali vSechny politické strany krom& NSDAP! a postupné ziskali kontrolu
nad vSemi oblastmi Zivota.

Vznik totalitniho rezimu mél negativni dopad na némeckou kulturu a uméni.
Byla zavedena cenzura uméleckych dél, literatury a filmd. Mnozi umélci,
ktefi nesouhlasili s nacistickou ideologii, byli pronéasledovani, vyhnani ze zemé
nebo véznéni v koncentracnich tdborech.

Cilem této diplomové prace je zhodnotit literdrni reakci na nastup Adolfa
Hitlera k moci v némecké literature. Mohlo by se zdat, ze literarni dila reagujici
na dobovou situaci v Némecku, tedy nastup Hitlera k moci, nemaji soucasnym
Ctendfim co nabidnout. Tato dila vSak podavaji obraz doby a upozoriuji
na nebezpeci totalitnich rezim.

Diplomova préace je rozdélena do Ctyt ¢asti. Teoretické Casti vénujeme celkem
tfi kapitoly. V prvni kapitole se zabyvame stéZejnimi udélostmi, jeZ nastaly
po nastupu Adolfa Hitlera k moci a mély dopad na Zivot némeckych spisovateld.
Ve druhé kapitole se zaméfujeme na vyvoj némecké literatury po roce 1933.
Pozornost vénujeme predevsim exilové literatute, kterd vznikla v disledku emigrace
vétsiny némeckych spisovateli a intelektuadlit do Evropy nebo Spojenych stata
americkych. Ve tieti kapitole se zabyvame interpretaci ¢tyt knih némeckych autori.
Nami vybrani autofi opustili Némecko po nastupu nacistli, nebot’ se neztotoznovali
s ideologii nacistického rezimu. Pouze némecti emigranti mohli ve svych dilech podat
realisticky obraz Némecka a oteviené kritizovat nacismus a jeho ptfedstavitele.

V praktické Casti prace se zaméfujeme na tvorbu metodickych navrhi
a pracovnich listh a jejich nésledné ovéfeni ve Skolnim prostiedi.
Prostfednictvim metodickych navrhli chceme ukazat, Ze némecka literatura 30. let
20. stoleti podéava realisticky obraz doby, ale zdroven obsahuje témata,
ktera jsou aktudlni v riznych dobach a spolecnostech. Diky ovéfeni pracovnich listi
ve Skolnim prosttedi ziskdme zpétnou vazbu o tom, zda jsou funk¢ni a zda je vhodné

je zaradit do hodin literarni vychovy.

I NSDAP byla Narodné socialistickd némecka délnicka strana, ktera vznikla v roce 1920.
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1 NASTUP ADOLFA HITLERA K MOCI

Dne 30. ledna 1933 jmenoval ftiSsky prezident Paul von Hindenburg
némeckym kancléfem Adolfa Hitlera z Narodné socialistické némecké délnické
strany. Adolf Hitler se dostal k moci legalni cestou diky podpoie Sirokych vrstev

némecké spole¢nosti v dobé, kdy se Némecko potykalo s hospodatskou krizi.?

Cilem Adolfa Hitlera bylo ziskdni neomezené moci. Thned po svém nastupu
do ufadu kancléfe si vynutil vypsani voleb do fi§ského snému. Sest dnd
pfed volbami, v noci z 27. na 28. tmora 1933, vzplanula v Berliné budova Ri$ského
snému. Ze zaloZeni pozaru byl obvinén holandsky komunista Marinus van der Lubbe.’
,Hitler se rozhodl, Ze tohoto incidentu vyuzije politicky: prohlasil, Ze zapaleni budovy
bylo fakticky jen ¢asti spiknuti mezinarodniho komunismu proti Némecku, a musi byt

proto ihned nemilosrdn& potladeno.**

V reakci na tuto udalost byl vydan vynos,
ktery omezoval obCanska prava a svobody a povoloval zatykani ¢leni komunistické

strany.’

5. bfezna se konaly planované volby do fiSského snému. Hitler predpokladal,
7e mu pozar budovy Ri§ského snému a nasledna likvidace komunistti pomtize zvitézit
ve volbach. Jeho plan vSak nevysel, nebot’ se nacistim nepodafilo ziskat nadpolovi¢ni
vétdinu hlast.® Hitler proto musel hledat jiné cesty, jez by vedly k dosaZeni jeho cild.
,Dne 23. biezna 1933 predlozil fiSskému snému zmocniovaci zékon, ktery mél vladu
opraviiovat po dobu Ctyt let k vydavani zakond, a to vcetné zadkonli pozménujicich
Gistavu, bez ucasti Risského snému a Ridské rady.” Hitler tak ziskal veikerou
politickou moc do svych rukou a tim zapocala pfeména Vymarské republiky v totalitni

stat.

,»Od jara 1933 nacisté podnikli mnoho kroka za ucelem rozsifeni a upevnéni

své moci.“® Jednim z cili byla postupn4 likvidace politickych stran. 22. ¢ervna 1933

2 MULLER, Helmut M. a VOLLRATH, Hanna a KRIEGER, Karl-Friedrich. Déjiny Némecka. 2. dopl. vyd.
Praha: Lidové noviny, 2004, s. 262. ISBN 8071061883.

3 TAMTEZ, s. 2609.

4 BRADLEY, John F. N. Déjiny tieti iise: (Némecko v obdobi nacismu). Praha: Victoria Publishing,
1995, s. 48. ISBN 8085865955.

5 FULBROOK, Mary. Déjiny moderniho Némecka: od roku 1918 po soucasnost. Praha: Grada, 2010,
s. 59. ISBN 978-80-247-3104-9.

8 MULLER, Helmut M. a VOLLRATH, Hanna a KRIEGER, Karl-Friedrich. Déjiny Némecka, s. 270.

T TAMTEZ.

8 FULBROOK, Mary. Déjiny moderniho Némecka: od roku 1918 po soucasnost, s. 60.
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nacisté zrusili socialni demokracii a zabavili jeji majetek. Jako posledni byla zruSena
demokraticka katolicka strana Zentrum na zacatku &ervence 1933.° , Vladnim
dekretem ze 14. Cervence 1933 se stalo Némecko statem s jedinou uzndvanou stranou.
Formovani jinych stran bylo povySeno na vlastizradu a trestino vézenim.*!°
Pro odplirce nacistického reZzimu zfidili nacisté v bfeznu 1933 prvni koncentracni
tabor, ktery se nachazel blizko Mnichova, v Dachau. Ve stejném roce zalozil Hermann
Goring tajnou statni policii, ktera vyhledavala a trestala vSechny odputrce rezimu.
,,Goring navic posilil pruskou policii zfizenim stranickych oddili SA' a SS'? v sile
50 000 muzi jakozto pomocnych policejnich sborti, uréenych pro boj proti politickym

odptrctim.«!3

vvvvvv

nez SA a vyprovokoval 30. ¢ervna 1934 takzvanou ,,noc dlouhych nozi“.'* Cilem
této akce bylo eliminovat vliv udernych oddilii SA a odstranit jejich vidce Ernsta

Roéhma. "

2. srpna 1934 zemtel prezident Paul von Hindenburg. ,Hitler vyuzil
této prilezitosti, aby spojil funkci prezidenta a kancléfe a k tomu, aby prevzal osobni
vedeni ozbrojenych slozek. ZruSenim titulu tiSského prezidenta se Hitler zacal

oznacovat jako ,,Fiihrer a i§sky kanclér. <!

1.1 Zidé v Némecku

Bezprostiedné po nastupu Hitlera k moci zacali nacisté pronasledovat a omezovat
ob&anské prava a svobody Zidd. 1. dubna 1933, tedy dva mésice po prevzeti moci, byl
vyhlasen bojkot Zidovskych obchodti a podniki.!” ,,Zidé méli byt hospodaisky
izolovani od vétSinového obyvatelstva a jejich zivnosti mély utrpét ekonomické
ztraty.“!® Na Zidovskych obchodech a podnicich se zacaly objevovat protiZzidovské

napisy, nacist¢ rovnéZz zakazali lidem nakupovat v zZidovskych obchodech.

® BRADLEY, John F. N. Déjiny tieti iiSe: (Némecko v obdobi nacismu), s. 50.

10 TAMTEZ.

' SA je zkratka po Sturmabteilung. Jedna se o tiderné oddily, které byly soucasti nacistické strany.
MULLER, Helmut M. a VOLLRATH, Hanna a KRIEGER, Karl-Friedrich. Déjiny Nemecka, s. 259.)
12'8S je zkratka pro Schutzstaffel. Jedna se o bojové jednotky, které byly soudasti nacistické strany.
(MULLER, Helmut M. a VOLLRATH, Hanna a KRIEGER, Karl-Friedrich. Déjiny Nemecka, s. 259.)

13 MULLER, Helmut M. a VOLLRATH, Hanna a KRIEGER, Karl-Friedrich. Dé&jiny Némecka, s. 271.
4 FULBROOK, Mary. Dé&jiny moderniho Némecka: od roku 1918 po soucasnost, s. 63.

IS MULLER, Helmut M. a VOLLRATH, Hanna a KRIEGER, Karl-Friedrich. Déjiny Némecka, s. 277.
16 BRADLEY, John F. N. Déjiny tieti #ise: (Némecko v obdobi nacismu), s. 62.

17 EMMERT, Frantisek. Holocaust. Praha: Mlada fronta, 2018, s. 29. ISBN 978-80-204-4817-0.

18 TAMTEZ.



Tato protizidovska akce vSak nebyla piili§ Uspésna.'® | ,Obyvatelé vyzvu ignorovali

a zidovské obchody a podniky nadale navstévovali navzdory letakiim a hlidkam.*°

Utoky se nevyhnuly ani Zidovskym umélctim, spisovateldm nebo intelektualim.
Mnozi z nich museli opustit zaméstnani, méli zakaz publikovat a vystavovat sva dila.
Vyvrcholenim snah nacisti o znieni némecké kultury bylo veifejné paleni knih.
Tato akce se konala 10. kvétna 1933. Jejim vysledkem bylo znic¢eni knih Zidovskych,
ale také levicové orientovanych autori a vSech, ktefi vystupovali

proti novému rezimu.?!

,»P0 prechodném uklidnéni se v pribéhu roku 1935 situace opét vyhrotila.
Znovu propukly pouli¢ni nasilnosti jednotek SA a zesilila protizidovska kampai
podnécovanid ministrem Goebbelsem.“*? 15. zafi 1935 se konalo v Norimberku
shromdzdéni NSDAP. Vysledkem bylo vydédni dvou novych zékoni,
jejichz cilem bylo vylouceni Zidd z vefejného Zivota.”? ,Rissky zakon o obanstvi
Zidy definoval pouze jako piislusniky bez fi§ského ob&anstvi a zbavoval je celé fady

«24

obCanskych prav.“s* |Zakon o ochrané némecké krve a cti zakazoval uzavirdni

manzelstvi a mimomanzelské styky mezi Zidy a Némci.*?®

1.2 Ministerstvo informaci a propagandy

Ministerstvo informaci a propagandy vzniklo v bieznu 1933. Do jeho cela
se postavil jeden z nejblizSich spolupracovnikli Adolfa Hitlera, Joseph Goebbels.
Ministerstvo kontrolovalo média a utvarelo vefejné minéni v souladu s nacistickou
ideologii. Dohlizelo na némecky tisk, literaturu, vytvarné uméni, hudbu, divadlo
a kinematografii. V zafi 1933 zalozil Goebbels Risskou kulturni komoru.
Tato organizace byla soucdsti ministerstva propagandy a sklddala se ze sedmi
oddéleni.”® ,,Vykondvala u¢innou kontrolu nad celym souborem némecké kultury

vydavanim jasnych pokynt, jaké styly jsou povoleny, a informovala umélce, jaky typ

1% EMMERT, FrantiSek. Holocaust, s. 29.

20 TAMTEZ, s. 30.

2L TAMTEZ, S. 32.

22 TAMTEZ, s. 36.

2 MULLER, Helmut M. a VOLLRATH, Hanna a KRIEGER, Karl-Friedrich. Déjiny Némecka, s. 279.

24 EMMERT, FrantiSek. Holocaust, s. 29.

2 TAMTEZ, s. 37.

25 MULLER, Helmut M. a VOLLRATH, Hanna a KRIEGER, Karl-Friedrich. Déjiny Némecka, s. 279.

26 SELIGMANN, Matthew S. a DAVISON, John A MCDONALD, John. Ve stinu hdkového kiize: Zivot
v Némecku za nacismu 1933-1945. Praha: Levné knihy, 2008, s. 49. ISBN 978-80-7309-565-9.
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dila se ocekdva, ze vyprodukuji.“?’ Nacisté podporovali pouze uméni, které bylo
v souladu s jejich ideologii. Publikovat proto mohli pouze autofi, ktefi byli Cleny
Rigské literarni komory a kazda kniha musela byt pfed vydanim schvalena
odpovédnymi pracovniky.?® , Vysledkem této cenzury bylo, Ze vSichni znAmi némedti
spisovatelé emigrovali a Némecko se muselo spokojit s nacistickymi ,,umélci®,

protoZe pouze jejich dila byla k dostani na trhu.“%

1.3 Paleni knih nacisty

Utoky na némeckou literaturu a jeji predni predstavitele zacaly
jesté pred pfevzetim moci nacisty na pocatku 30. let. Nacistické noviny utocily
na levicové orientované autory, autory Zidovského ptivodu a vSechny odptrce rezimu.
I pfesto v Némecku pisobilo mnoho spisovatelt, kteti oteviené¢ vystupovali
proti NSDAP. Ptikladem ndm muze byt némecky spisovatel Thomas Mann. JiZ v roce
1930 veiejné vystoupil v Berling a varoval pied hrozbou nacismu.*® , Podle planu mél
predcitat ze své romanové tetralogie Josef a bratii jeho. Misto toho piednesl
plamenny projev ,, Apel na rozum*, v némz varoval némecky lid pted tim, co jej ceka,

pokud se necha zlakat vladou nacistické chatry.«!

Proti NSDAP a antisemitismu ostfe vystupoval také Zzidovsky spisovatel
Walter Mehring. Jeho knihy byly zakazany a vetfejné spaleny 10. kvétna 1933.
Kvili hrozicimu nebezpeéi se rozhodl po nastupu nacistii z Némecka emigrovat.??
Spisovatel a novinaf Ossietzky vSak takové Sté€sti nemél. Vystupoval proti nacistim
dlouho pred jejich nastupem k moci. Nacisté ho zatkli 28. tnora 1933 a odvedli

do koncentra¢niho tabora.?

Od dubna 1933 vedly studentské spolky, tzv. Deutsche Studentenschaft akci
namifenou proti némecké literatuie. V nacistickych novinach Volkischer Beobachter
zvetejnily 12 tezi s nazvem Proti némeckému duchu (,,Wider den undeutschen

Geist“). Teze byly zvelké ¢asti namifeny proti zidovskym spisovatelim

27 SELIGMANN, Matthew S. a DAVISON, John A MCDONALD, John. Ve stinu hdkového kiize: Zivot
v Néemecku za nacismu 1933-1945, s. 49.

28 BRADLEY, John F. N. Déjiny treti FiSe: (Némecko v obdobi nacismu), s. 53.

2 TAMTEZ.

30 RYDELL, Anders. Zlodéji knih: patrani po zmizelych knihovndch. Zlin: Kniha Zlin, 2017, s. 18. ISBN
978-80-7473-532-5.

3L TAMTEZ.

32 RITCHIE, J. M. The Nazi Book-Burning. The Modern Language Review [online]. 1988, ro¢. 83, &. 10,

s. 633, [cit. 24. 1. 2024]. Dostupné z: https://www.jstor.org/stable/3731288.

3 TAMTEZ.
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a na jejich zaklad¢é byly v celém Némecku zahdjeny utoky vedené proti némecké
literatufe.’* ,,Studentsky svaz, ktery plsobil na némeckych univerzitich vytvoiil
,.bojové vybory*, jez mély organizovat paleni knih po celém Némecku.“*> Studenti
meéli za kol odstranit ze soukromych i vetejnych knihoven nevyhovujici literarni dila.
Postupné¢ se na seznam knih urcenych ke spaleni dostala vétSina némeckych
spisovatelll. Mezi knihami, které byly urCeny ke spaleni, bychom nasli knihy Thomase
Manna, Heinricha Manna, Ericha Késtnera, Stefana Zweiga
a dalSich. Kromé¢ spisovatelit byli ohroZenou skupinovou také intelektudlové,

napf. Sigmund Freud nebo Albert Einstein.>

Kampan vedena proti némeckym spisovatelim vyvrcholila 10. kvétna 1933,
kdy uspotadaly studentské organizace vefejné paleni knih. Tuto akci podpofila
nacistickd strana vcetné¢ ministra propagandy Goebbelse, jenz pronesl slavnostni
projev. na hlavni berlinské tfid¢ Unter den Linden.’” ,Tento ¢in
sice ve skutecnosti neznicil a neodstranil vS§echny nechténé knihy ze vSech knihoven
po celém Némecku, ale pfispél k ,vnitini emigraci“ — autocenzufe a mlceni

na vefejnosti — stejné jako ke skute¢né emigraci mnoha autord.*®

34 RYDELL, Anders. Zlodéji knih: pdtrdani po zmizelych knihovndch, s. 21.

35 TAMTEZ.

36 TAMTEZ, s. 22.

3 TAMTEZ, s. 29.

38 FULBROOK, Mary. Déjiny moderniho Némecka: od roku 1918 po soucasnost, s. 65.
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2 NEMECKA LITERATURA V LETECH 1933-1945

et fiSe, existujici v letech 1933-1945, zasahla do politick¢ého a kulturniho
zivota Némecka natolik, Ze je toto obdobi nutné vymezit jako samostatnou
literarnévédnou epochu.** Literaturu, kterd vznikala v obdobi nacismu, lze rozdélit
na exilovou literaturu a literaturu tfeti fiSe. O exilové literatuie mluvime od roku 1933,
kdy opustilo Némecko velké mnozstvi spisovateli vlivem zesilené perzekuce
a nasilnych akci nacisti namifenych proti vSem nepfatelim rezimu.*
,Do roku 1939 opustilo nacistické Némecko a Rakousko pies 2000 spisovateli.
Kromé¢ Thomase Manna odesel 1 jeho bratr Heinrich Mann, dale Bertolt Brecht, Alfred
Déblin, Anna Seghersova, Erich Maria Remarque a stovky dalsich.“*' Do literatury
treti fiSe fadime dila napsana v dobé& nacistické vlady. Jednalo se o oficidlni némeckou
literaturu tfeti fiSe, nacionalni ,,vOlkisch®, mezi jejiz predstavitele patfili Hans
Grimm, Ernst Jiinger nebo Friedrich Blunck.*” Nacionalnésocialistickd literatura
(tvorba schvalovana statem), byla zastoupena autory, ktefi byli pfisluSniky nacistické
strany.* |, Zastavali zpravidla ideu nacionalni ,,arijské“ nadfazené rasy, z tematického
hlediska se zaméfovali predev§sim na némecké dé&jiny, venkovsky zivot, vlast,
vojaky.“* Bahr vknize Déjiny némecké literatury: kontinuita a zména:
od stredoveku po soucasnost fadi pod pojem ,literatura v tieti fiSi“ rovnéz autory
tzv. vnitini emigrace (,innere emigration®). I kdyz se tito spisovatelé neztotoznili
s novym rezimem, rozhodli se po nastupu Adolfa Hitlera k moci zlistat v Némecku.
Vétsina znich se vSak stihla zvefejného Zzivota.*> ,N&ktefl autofi méli zakaz
publikovat, ptipadné psali knihy, které cenzura akceptovala: knihy pro déti, poezii

¢i historické romany. 4

3% BAHR, Ehrhard a BEST, Otto F. a Univerzita Karlova. Déjiny némecké literatury: kontinuita a zména:
od stredovéku po soucasnost, Svazek 3: Od realismu k soucasné literature. Praha: Karolinum, 2007,
s. 266. ISBN 80-246-1017-5.

40 TAMTEZ.

4 RYDELL, Anders. Zlodéji knih: patrdani po zmizelych knihovndch, s. 24-25.

4 VACLAVEK, Ludvik. Némecka literatura od prvni svétové valky, 2. prepr. vyd. Praha: Statni
pedagogické nakladatelstvi, 1965, s. 103.

3 TAMTEZ.

4 BAHR, Ehrhard a BEST, Otto F. a Univerzita Karlova. Dé&jiny némecké literatury: kontinuita a zména:
od stredoveku po soucasnost, Svazek 3: Od realismu k soucasné literature, s. 268.

4 TAMTEZ, s. 267.

46 RYDELL, Anders. Zlodéji knih: patrani po zmizelych knihovndch, s. 25.
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2.1 Exilova literatura

Dle Cambridgeského slovniku znamena exil ,stav, kdy je jedinec poslan
nebo drzen mimo svou rodnou zemi nebo misto pobytu, zejména z politickych
divodii.“Y” Pro odchod do exilu se rozhodlo velké mnozstvi némeckych spisovateld,
umélct a intelektudld, kteti byli prondsledovani kviili svym politickym nazorim,
rasovému puvodu nebo ndbozenskému piesvédceni. V disledku odchodu némeckych
spisovatelil do exilu vznikla tzv. exilova literatura, prostfednictvim které informovali

némedti autofi svét o hrizach nacistického rezimu.*®

Podle Guye Stterna, amerického literarniho védce, spojovaly exilovou literaturu

nasledujici rysy:

»pocit soundlezitosti a akulturacni faktory literarnich center;
- spolecné naméty;

- jazyk, symbolika, rétorika, topoi,*obrazy a dal$i.<>°

,J1Z 16. kvétna 1933 byla zvetejnéna oficidlni Cerna listina 131 exilovych autorii
a jejich d&l.«>! Nacisté definovali Styfi kategorie spisovateldl, jejichz knihy mély byt
zakazany. Jednu skupinu tvofili lidé neérijského plvodu a dal§i byla sloZena
z pfislusnik@i  komunistické strany.”?> ,Zakizany byly také spisy kazdého,
kdo kdy publikoval cokoliv kritizujiciho narodni socialismus.*“>* V listopadu 1933
nacisté vytvofili literArni organizaci nazvanou Ri$skd literarni komora
(,,Reichsschrifttumskammer®). Kazdy, kdo odmitl vstoupit do tohoto organu, byl
postaven mimo zakon. Némecké Ufady zabavily emigrantim veSkery majetek,

ktery po sobé& zanechali a odebrali jim statni ob&anstvi.>*

47 Exile. In: Cambridge dictionary. [online]. Cambridge University Press & Assessment, 2024, [cit. 25.
1. 2024]. Dostupné z: https:/dictionary.cambridge.org/dictionary/english/exile. (pfeklad autorka
diplomové prace)

4 KOVAR, Jaroslav. Deutschsprachige Literatur seit 1933 bis zur Gegenwart: Autoren und Werke.
Brno: Masarykova univerzita, 2014, s. 15. ISBN 978-80-210-7136-0.

4 Jedna se o pevna klisé nebo myslenkova vyrazovd schémata spole¢na celé kulturni oblasti.
(PETRACKOVA, Véra a KRAUS, Jifi. Akademicky slovnik cizich slov. Praha: Academia, 1995, s. 767.
ISBN 80-200-0497-1.)

S0 BAHR, Ehrhard a BEST, Otto F. a Univerzita Karlova. Déjiny némecké literatury: kontinuita a zména:
od stredoveku po soucasnost, Svazek 3: Od realismu k soucasné literature, s. 270.

SUKRISPYN, Egbert. Anti-Nazi Writers in exile. Georgia: University of Georgia Press, 2010, s. 24. ISBN
9-780-8203-3490-5. (pteklad autorka diplomové prace)

2 TAMTEZ.

33 TAMTEZ, s. 25. (pieklad autorka diplomové prdce)

54 TAMTEZ, s. 29.
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Pro exil némeckych autor jsou charakteristické tfi viny. Prvni vinu tvofili
autofi, ktefi doufali, ze v Némecku dojde k otevienému odporu proti nacistim
a kbrzkému padu hitlerovského rezimu. Spisovatelé hledali zpravidla azyl
v sousednich zemich, nebot zde zily podetné némecky mluvici komunity.>
,V prvnich letech existence nacistického rezimu se fada spisovatelti rozhodla odejit
do sousedniho Rakouska, nebot” se jednalo o nejvétsi némecky mluvici oblast,
ktera jesté nebyla pod kontrolou nacistt.*>® Emigranti zde méli moznost piispivat
do riznych novin a Casopisit a diky tomu si vydélali na zivobyti. Exil v Rakousku
vSak mél i své nevyhody spojené s politickou situaci v zemi.>’ , Také zde méla vlada
totalitni charakter a stale Cast&j$i byly utoky namifené proti komunistiim.*®
Kromé Rakouska vedly cesty emigranti do Svycarska, Francie, Ceskoslovenska,
Nizozemi a dalSich zemi. Druha vlna nastala vroce 1938 v dasledku ,,anSlusu®
Rakouska a obsazeni Ceskoslovenska. Vysledkem byl nuceny odchod emigranti
ze zemi, jez sousedily s Némeckem. Situace se zhorSila po vypuknuti druhé svétové
valky, nebot Evropa jiz nepifedstavovala bezpecné misto pro zivot némeckych
spisovateld. V této souvislosti mluvime o treti etapé exilu. Vétsina spisovateld musela
hledat tocist¢ mimo evropsky kontinent. Smétovali zejména do Spojenych statii

americkych, mensi po¢et do Mexika nebo Palestiny.>

Zivot v exilu nebyl jednoduchy. Némeéti spisovatelé se zde museli potykat
s celou fadou problémi. Neméli dostatek moznosti publikovat v némeckém jazyce,
coz vedlo k finanénim problémiim, ale také problémiim s mistnimi Gfady. Nékteti byli
véznéni v koncentraénich tdborech, napt. Willi Bredel, Ludwig Renn, Erich Miihsam,
Karl Griinberg a dalsi. Rada spisovateli vlivem udalosti ukonéila sviij Zivot,
mezi nimi byl napt. Ernst Toller, Stefan Zweig, Kurt Tucholsky, Walter Benjamin

nebo Walter Hasenclever.%
2.1.1 Hlavni centra exilu a vyznamné exilové ¢asopisy

Pouze mezindrodné znadmi némecti emigranti méli Sanci na to, aby byla jejich
nova dila preloZzena a vydana do anglictiny nebo jinych jazykl. Spisovatelé Zijici

vexilu se proto rozhodli, Zze zalozi vlastni literd&rni  Casopisy

55 KRISPYN, Egbert. Anti-Nazi Writers in exile, s. 29.

36 TAMTEZ, s. 30. (pteklad autorka diplomové prace)

> TAMTEZ.

38 TAMTEZ. (pteklad autorka diplomové price)

% VACLAVEK, Ludvik. Némecka literatura od prvni svétové valky, s. 105-106.
80 TAMTEZ.
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a  nakladatelstvi.®! | Tiskoviny, které  vychazely vletech  1933-1945,
se staly pro spisovatele diillezitou publika¢ni platformou. Exulanti méli diky tomu
moznost vydélat si na Zivobyti a pokradovat v literarni tvorbé mimo Né&mecko.*®?
Velky problém predstavovaly finance, nebot’ jejich nedostatek casto vedl ke zruSeni
vydavani téchto listi. Mezi nejvyznamnéjsi vydavatele exilové literatury lze zatradit
nakladatelstvi Querido v Amsterodamu, Malik v Praze a pozd¢ji v Londyné, El Libro

Libre v Mexiku nebo nakladatelstvi Aurora v New Yorku.%?

Ceskoslovensko

Ceskoslovensko piitahovalo emigranty mimo jiné svoji geografickou polohou,
nebot mélo spolecné hranice jak s Némeckem, tak s Rakouskem. Vyhodou
rovnéZ bylo, Ze zde Zila pocetna némecky mluvici mensina.** Do roku 1938 uprchlo
do Ceskoslovenska asi 10000 az 20000 exulantii.“*> Diky liberalnim &eskoslovenskym
zékonim mohl exilovy tisk publikovat piispévky, které kritizovaly nacistické
Némecko bez vétsich cenzurnich omezeni.®

Ze znamych spisovateli zde pobyval napiiklad Heinrich a Thomas Mann,
Oscar Maria Graf a tada levicové orientovanych umélcii a spisovateli. Po nastupu
nacisti k moci nagli v hlavnim mésté Ceskoslovenska utocisté bratii Wieland Herzfeld
a John Heartfield. Do Prahy piesunuli nakladatelstvi Malik zaméfené na vydavani
levicové a avantgardni literatury. Herzfeld se stal rovnéz redaktorem exilového
Sasopisu Neue Deutsche Blitter, ktery vychazel od zaii 1933 do srpna 1935.97
,Kromé& Herzfelda tvofili redakéni tym Anna Seghersovd a Oscar Maria Graf, %
Ohrozeni Ceskoslovenska nacisty pfinutilo bratry k odchodu ze zemé

a v disledku toho zaniklo i nakladatelstvi Malik.%’

1 KOVAR, Jaroslav. Deutschsprachige Literatur seit 1933 bis zur Gegenwart: Autoren und Werke,
s. 15-16.

2 TAMTEZ. (pieklad autorka diplomové prdce)

3 TAMTEZ.

% KRISPYN, Egbert. Anti-Nazi Writers in exile, s. 31.

9 Kiinste im Exil. Tschechoslowekei [online]. Deutsche Nationalbibliothek, ©2013-2018 [cit. 25. 1.
2024]. Dostupné z: https:/kuenste-im-exil.de/KIE/Content/DE/Themen/tschechoslowakei.html.
(preklad autorka diplomové prace)

56 KRISPYN, Egbert. Anti-Nazi Writers in exile, s. 31.

67 Kiinste im Exil. Tschechoslowekei [online]. Deutsche Nationalbibliothek, ©2013-2018 [cit. 25. 1.
2024]. Dostupné z: https://kuenste-im-exil.de/KIE/Content/DE/Themen/tschechoslowakei.html.

%8 KRISPYN, Egbert. Anti-Nazi Writers in exile, s. 30. (pteklad autorka diplomové prdce)

% Kiinste im Exil. Tschechoslowekei [online]. Deutsche Nationalbibliothek, ©2013-2018 [cit. 25. 1.
2024]. Dostupné z: https://kuenste-im-exil.de/KIE/Content/DE/Themen/tschechoslowakei.html.
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Francie

Diky své liberalni azylové politice byla Francie od 19. stoleti mistem,
kam mifilo velké mnozstvi emigrantii. Po néstupu nacisti k moci zde proto hledala
uto€isSté¢ fada némeckych spisovateld. Hlavni mésto se brzy stalo jednim
z intelektualnich, kulturnich a politickych center némeckého exilu s mnozstvim
riznych organizaci, skupin a spolkil, v nichZz mély vyznamny vliv i literarni osobnosti.
Vychazely zde némecky psané exilové noviny a casopisy, diky kterym neztratili
némedti exilovi spisovatelé moznost publikovat.”’ , Francie zpo&atku umoznovala
némeckym uprchlikiim vstup do zemé bez vétSich omezeni. Po okupaci némeckou
armadou se situace zmeénila a vlada ¢im dal vice zptisniovala podminky pro pifichod
uprchlik.“’! Po zacatku druhé svétové valky nafidila francouzskd vlada internaci
Némct a RakuSanl Zijicich ve Francii. V internac¢nich taborech se ocitli vyznamni
spisovatelé, naptiklad Lion Feuchtwanger, Walter Hasenclever, Alfred Kantorowicz
a Golo Mann a také malifi Max Ernst nebo Hans Bellmer.”? Po okupaci Francie
hledalo mnoho Némct zpusob, jak opustit zemi. Situaci stézoval fakt, ze urady
omezily vydavéani vyjezdnich viz. Bez viza museli emigranti opustit zemi ilegalni
cestou, tedy pres Pyreneje do neutrdlnfho Spanélska a Portugalska
a odtud do zdmoii.” Brzy prestalo byt bezpecno i v jizni neokupované ¢asti Francie.
VétSina emigrantd proto sméfovala na jih Francie, zejména do Marseille, s cilem

dostat se za ocean.”*
Sovétsky svaz

Po nastupu nacistll k moci se stala Moskva centrem pro levicové orientované

spisovatele. Mistem setkavani emigrantd byly dva kluby, Klub zahrani¢nich

70 RODER, Werner a STRAUSS, Herbert A. Biographisches Handbuch der deutschsprachigen Emigration
nach 1933. Bd. 1: Politik, Wirtschaft, Offentliches Leben. Miinchen: K. G. Saur, 1980, s. 38. ISBN 3-
598-10087-6.

"I Kiinste im Exil. Frankreich. [online]. Deutsche Nationalbibliothek, ©2013-2018 [cit. 26. 1. 2024].
Dostupné z: https://kuenste-im-exil.de/KIE/Content/DE/Themen/frankreich.html. (pfeklad autorka
diplomové prace)

2 TAMTEZ.

73 Kiinste im Exil. Vichy-Frankreich [online]. Deutsche Nationalbibliothek, ©2013-2018 [cit. 26. 1.
2024]. Dostupné z: https://kuenste-im-exil.de/KIE/Content/DE/Themen/frankreich.html.

74 RODER, Werner a STRAUSS, Herbert A. Biographisches Handbuch der deutschsprachigen Emigration
nach 1933. Bd. 1: Politik, Wirtschaft, Oﬁ"entliches Leben, s. 44.
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pracovnikii a Ustiedni knihovna zahrani¢ni literatury (Klub auslindischer

Arbeiter sowie die Zentralbibliothek fiir auslindische Literatur).”

Némecti spisovatelé vydavali vletech 1936-1939 v Moskvé mési¢nik
Das Wort. Mezi jeho zndmé redaktory patiili Willy Bredel, Bertolt Brecht, Lion
Feuchtwanger nebo Anna Seghersova. Do Casopisu také piispivala fada spisovatela
zriznych emigracnich center, napiiklad Walter Benjamin, Alfred Ddoblin, Oscar
Maria Graf, Heinrich Mann, Klaus Mann a dal$i. Spisovatelé zde méli moznost

publikovat vlastni prozaickou ¢&i basnickou tvorbu, reportaZe nebo pieklady.”®
Spojené staty americké

V piedvaleéném obdobi nebyly Spojené staty americké’’ piili§ vyhledavany
politickymi emigranty piedevsim kvili slozitym imigra¢nim podminkam. V disledku
hrozicitho nebezpe¢i v souvislosti s nastupem nacistl k moci se vSak do USA
stale Castéji obraceli politi¢ti uprchlici, mezi nimiz bychom nasli védce, spisovatele,

novinare a dalsi.”®

,Dostat se se za ocean nebylo vibec jednoduché, nebot Americané méli
stanovené pevné kvoty pro udélovani viz.“” Az na vyjimky zde méla vétsina umélct
problém  suplatnénim. Vroce 1935 byla proto zaloZzena organizace
na pomoc némeckym umélclim a intelektudlim s ndzvem American Guild for German
Cultural Freedom. Tato organizace poskytovala exulantim potiebné kontakty,
pomahala jim hledat vydavatele a ptekladatele. Mezi ¢leny bychom nasli Bertolta
Brechta, Liona Feuchtwangera, Johna Heartfielda, Roberta Musila nebo Annu

Seghersovou.®” | Nejvyznamnéjsim méstem amerického exilu byl New York, piisobila

75 Kiinste im Exil. Moskau [online]. Deutsche Nationalbibliothek, ©2013-2018 [cit. 26. 1. 2024].
Dostupné z: https://kuenste-im-exil.de/KIE/Content/DE/Themen/moskau.html.

76 BERTHOLD, Werner. Exil-Literatur: 1933-1943. 3., erw. und verbess. Aufl. Frankfurt am Main, 1967,
s. 297.

77V praci budeme déle pouzivat zkratku USA.

78 RODER, Werner a STRAUSS, Herbert A. Biographisches Handbuch der deutschsprachigen Emigration
nach 1933, s. 41.

7% Kiinste im Exil. US4 [online]. Deutsche Nationalbibliothek, ©2013-2018 [cit. 27. 1. 2024].
Dostupné z: https://kuenste-im-exil.de/KIE/Content/DE/Themen/usa.html. (pfeklad autorka diplomové
prdace)

8 Kiinste im Exil. American Guild for German Cultural Freedom [online]. Deutsche
Nationalbibliothek, ©2013-2018 [cit. 27. 1. 2024]. Dostupné z: https://kuenste-im-
exil.de/KIE/Content/DE/Themen/american-guild.html.
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zde tada védcl a novinaifi a vychazely zde nejvétsi némecko-zidovské noviny

s nazvem Der Aufbau. 3!

Svycarsko

I kdyz bylo Svycarsko pro svoji polohu vyhodnym mistem pro exil némeckych
spisovateld, Svycarské Ufady povolovaly azyl pouze ve vyjimecnych piipadech.

Docasné ttocisté zde nasel napiiklad Thomas Mann nebo Robert Musil.®?

Ve Svycarském  Curychu vychdzela dila némeckych emigranti
zejména diky nakladateli Emilu Oprechtovi. Spolu s manzelkou poskytoval
emigrantiim dutlezité kontakty, ale také finanni pomoc. Jejich byt, knihkupectvi
a nakladatelstvi se stalo mistem setkavani exulanti.®*> , Kromé toho vydéaval Oprecht
casopis Maf3 und Wert, ktery vychazel v letech 1937-1940 pod vedenim Thomase

Manna. Casopis byl zaméfen na vydavani némecky psané literatury.*®*

Nizozemi

Do Nizozemi mifily tisice némeckych uprchliki, ,,od roku 1935 vSak imigra¢ni
policie vydéavala pouze povoleni k doasnému pobytu a vSechny nezadouci politické
aktivity trestala vyhosténim.“® I pfesto se mésto Amsterdam stalo hlavnim exilovym
centrem pro fadu némeckych umélci a spisovateli. Utogisté zde nasel
napiiklad spisovatel Klaus Mann, Georg Hermann nebo Joseph Roth. V. Amsterodamu
fungovala dvé nakladatelstvi, a to Der Querido Verlag®® a Der Allert de Lange,

v nichZ ptsobil Lion Feuchtwanger, Alfred Déblin nebo Arnold Zweig.®’

81 Kiinste im Exil. New York [online]. Deutsche Nationalbibliothek, ©2013-2018 [cit. 27. 1. 2024].
Dostupné z: https://kuenste-im-exil.de/KIE/Content/DE/Themen/american-guild.html. (pteklad autorka
diplomové prace)

82 RODER, Werner a STRAUSS, Herbert A. Biographisches Handbuch der deutschsprachigen Emigration
nach 1933, s. 40.

8 Kiinste im Exil. Schweiz. [online]. Deutsche Nationalbibliothek, ©2013-2018 [cit. 27. 1. 2024].
Dostupné z: https://kuenste-im-exil.de/KIE/Content/DE/Themen/schweiz.html.

8 Kiinste im Exil. Mass und Wert. [online]. Deutsche Nationalbibliothek, ©2013-2018 [cit. 27. 1.
2024]. Dostupné z: https://kuenste-im-exil.de/KIE/Content/DE/Objekte/mann-thomas-mass-und-
wert.html?single=1. (pieklad autorka diplomové prace)

8 Kiinste im Exil. Niederlande [online]. Deutsche Nationalbibliothek, ©2013-2018 [cit. 27. 1. 2024].
Dostupné z: https://kuenste-im-exil.de/KIE/Content/DE/Themen/niederlande.html. (pfeklad autorka
diplomové prace)

8 Po exodu némeckych spisovatelii na jafe 1933 zalozil nizozemsky nakladatel Emanuel Querido
v ramci svého nakladatelstvi némecky psané oddéleni pro zakazané némecké autory. Z Querido Verlag
se postupné stalo vyznamné exilové nakladatelstvi. Po napadeni Nizozemska Némeckem bylo
nakladatelstvi v kvétnu roku 1940 zlikvidovano. Emanuel Querido byl vroce 1943 deportovan
do Sobiboru, kde po case zemiel. (Kiinste im Exil. Der Oprecht Verlag [online]. Deutsche
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Syn Thomase Manna, Klaus Mann, vydaval v hlavnim mést€¢ mési¢nik

Die Sammlung, ktery vychazel od zafi 1933 do srpna 1935.88
Stiedni Amerika

Pocet némecky mluvicich emigrantt, ktefi uprchli do Mexika, nebyl
pfilis velky. Jednalo se piedev§im o levicové orientované umélce nebo spisovatele.
Na konci roku 1941 zde zalozil spisovatel Egon Erwin Kisch s Annou Seghersovou
Casopis Freies Deutschland, Klub Heinricha Heineho a exilové nakladatelstvi El Libro

Libre.® ,,Casopis Freies Deutschland se vénoval moderni védg, literatufe a uméni.*”

2.1.2 Literarni tvorba exilu

Rada dé&l exilovych autord podava realisticky obraz nacistického Némecka.
Piikladem ndm muze byt drama Strach a bida Treti Fise némeckého dramatika
Bertolta Brechta, které popisuje kazdodenni Zivot v nacistickém Némecku.’!
,Ukazuje, jak nacismus zasdhl do zivota lidi, Sifil strach a nedivéru."”?> Obraz
Némecka ve 30. letech 20. stoleti zobrazuje rovnéz romén Sedmy ki iz od spisovatelky
Anny Seghersové.”?

Ve 30. a 40. letech se vénovali exilovi spisovatelé¢ predevSim psani historickych
romant. Napiiklad Heinrich Mann napsal dvoudilny historicky roméan Mladi krale
Jindricha IV. a Zrani krale Jindricha IV. V tomto romanu dojde kral Jindfich
IV. k poznani, ze je jeho hlavnim ukolem slouZit francouzskému lidu. Piedstavuje
protiklad Hitlera, ktery vede némecky lid do zahuby. Biblické téma zpracoval bratr

Henricha, Thomas Mann, v romanovém cyklu Josef a bratii jeho.”*

Nationalbibliothek, ©2013-2018 [cit. 27. 1. 2024]. Dostupné z: https://kuenste-im-
exil.de/KIE/Content/DE/Themen/oprecht-verlag.html.)

87 Kiinste im Exil. Niederlande [online]. Deutsche Nationalbibliothek, ©2013-2018 [cit. 27. 1. 2024].
Dostupné z: https://kuenste-im-exil.de/KIE/Content/DE/Themen/niederlande.html.
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91 BAUMANN, Barbara a OBERLE, Birgitta. Deutsche Literatur in Epochen. Miinchen: Max Hueber,
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,Krom¢  historickych  romanti  zahrnuje exilova  literatura  dila,

“95 Exil znamenal

ktera se zabyvaji samotnym exilem a Zzivotem migrantt.
pro mnohé autory ztratu domova, rodiny a ptatel, financni potize nebo problémy
s jazykovou bariérou. Téma exilu zpracoval Klaus Mann v dile Vulkan. Autor
se zde zabyva osudy lidi, kteti museli opustit Némecko poté, co se nacisté¢ dostali
k moci. Zivotem némeckych emigrantii se rovnéz zabyval némecky spisovatel Lion
Feuchtwanger ve tfeti knize romanového cyklu Cekdrna. Jiz zminéna Anna
Seghersovd se vromanu Transit inspirovala vlastnimi zazitky z Marseille,
kde pobyvala, nez ji bylo umoznéno odcestovat do Mexika nékladni lodi. Dulezitou

roli pfedstavuje v ptibéhu cestovni pas, bez kter¢ho se zdd, ze lidé nemaji vlastni

identitu.”

V exilu pusobili 1 spisovatelé, kteti tvorili utopické romany a kteti ve svych dilech
zobrazuji  fiktivni lidskou spolecnost. Prikladem nam mutze byt kniha
némecko-§vycarského spisovatele Hermanna Hesse snidzvem Hra se sklenénymi
perlami. Hesse zde zobrazuje utopicky budouci svét a pojednava o krizi moderniho

¢loveéka a lidstva.”’

Historicka témata se neobjevovala jenom v proze, ale také v dramatu. Hlavnim
predstavitelem exilového dramatu byl Bertolt Brecht. ,,Jeho drama o italském fyzikovi
Galileo Galileovi se zabyva otazkou zneuziti védeckych objevli a otdzkou

do jaké miry nese véda odpovédnost viici lidstvu.«*8

2.2 Literatura ,,vnitini emigrace*

Pojem ,,vnitini emigrace* poprvé pouzil v roce 1933 némecky spisovatel Frank
ThieB. Oznacil tak postoj némeckych spisovatelll, kteti se rozhodli po nastupu Hitlera

k moci zfistat v Némecku ve vnitini emigraci.”® , Frank ThieB obhajoval vnitini

% BAUMANN, Barbara a OBERLE, Birgitta. Deutsche Literatur in Epochen, s. 223. (pfeklad autorka
diplomové prdce)

% TAMTEZ.

97 KOVAR, Jaroslav. Deutschsprachige Literatur seit 1933 bis zur Gegenwart: Autoren und Werke,
s. 19.

% BAUMANN, Barbara a OBERLE, Birgitta. Deutsche Literatur in Epochen, s. 228. (pieklad autorka
diplomové prace)

9 KLIENEBERGER, H. R. The "Innere Emigration": A Disputed Issue in Twentieth-Century German
Literature. University of Wisconsin Press [online]. 1965, ro€. 57, €. 4, s. 171. [cit. 10. 2. 2024]. Dostupné
z: https://www.jstor.org/stable/30161451.
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emigraci némeckych spisovatell, vidél v ni urcitou formu protestu proti nacistickému

rezimu. !0

Problematika autorl ,,vnitfni emigrace® vyvolala nejriizngjsi diskuse. Rada
kritikdi stirala rozdily mezi autory ,,vnitini emigrace* a nacistickymi spisovateli.!"!
Autor knihy Déjiny neémecké literatury: kontinuita a zména: od stredovéku
po soucasnost si uvédomuje problematiku pojmu ,,vnitini emigrace®, proto pouZziva
jiné oznaceni, a sice ,,apoliticka, neopozi¢ni literatura Rige.“!°> Mezi autory ,,vnitini
emigrace fadime ptredevSim spisovatele, ktefi nesouhlasili s nacistickou politikou

a ideologii. Tito autofi se uchylili k tichému odporu a rozhodli se politicky

neangazovat.'®®

Mezi autory, kteii se rozhodli zlstat v Némecku, patiil némecky dramatik
Gerhart Hauptmann, spisovatelka Ricarda Huchova, Hans Fallada, Erich Késtner
a dalsi.!® | Erich Kistner se v poslednich letech Vymarské republiky proslavil
jako autor textd kabaretnich pisni, Casto politicky angazovanych, namifenych
proti narodnim socialistim.*“!%° Jeho jméno bylo uvedeno na seznamu odptircti rezimu
a jeho knihy byly spaleny pii vetfejném paleni knih 10. kvétna 1933. Po dobu
nacistické vlady byl né€kolikrat zat€en gestapem a vyslychan. I piesto byl literarné

¢inny, publikoval pod pseudonymem a vénoval se psani apolitickych knih.'%

Autofi ,,vnitini emigrace* Casto volili pro sva dila historickd a naboZenska
témata, coz dokladd romdn Der Grofstyrann und das Gericht spisovatele Wernera
Bergengruena zasazeny do obdobi italské renesance. Dalsim ptikladem
nam muze byt roman katolické spisovatelky Gertrudy von Le Fort snazvem
Die Magdeburgische Hochzeit, ktery se odehrava v obdobi tficetileté¢ valky. Znama

jsou také dila protestantskych spisovatelt Jochena Kleppera Vater a Edzarda Schapera

100 K L IENEBERGER, H. R. The "Innere Emigration": A Disputed Issue in Twentieth-Century German
Literature. University of Wisconsin Press [online]. 1965, ro¢. 57, ¢. 4, s. 171. [cit. 10. 2. 2024]. Dostupné
z: https://www .jstor.org/stable/30161451. (pieklad autorka diplomové prdce)
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a zména: od stredovéku po soucasnost, Svazek 3: Od realismu k soucasné literature, s. 270.

103 BAUMANN, Barbara a OBERLE, Birgitta. Deutsche Literatur in Epochen, s. 226.

104 KOVAR, Jaroslav. Deutschsprachige Literatur seit 1933 bis zur Gegenwart: Autoren und Werke,
s. 14.

105 TAMTEZ. (pteklad autorka diplomové prace)
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Die sterbende Kirche.'’”’” 'V Némecku rovnéz pisobili autofi, kteil zpocatku
sympatizovali s nacistickou ideologii, ale v priabehu 30. let u nich doslo k proméné
nazori. K vnitini emigraci se pfidal naptiklad Gottfried Benn nebo Ernst Jiinger. ,,Dila
Gottfrieda Benna byla zakézana a staZzena z knihkupectvi a knihoven mimo jiné kvuli
jejich ,,dekadentnimu charakteru“.“!% |1 kdyz fada autorti zdstala v nacistickém
Némecku, spisovatel¢ davali najevo svoji nespokojenost a nesouhlas s nacistickymi
potadky a ¢&iny alespon skryté, alegoricky.“!® Piikladem ndm muiiZe byt Jiingerova
filozofickd novela Auf den Marmorklippen. Toto dilo pfedstavuje skryty tutok

proti narodnimu socialismu. !

2.3 Literatura narodniho socialismu

VySe jsme piedstavili exilovou literaturu a literaturu ,,vnitini emigrace®.
V Némecku vsak tvorili 1 spisovatelé sympatizujici s nacistickou ideologii. ,,V fijnu
1933 uvefejnilo n€kolik némeckych novin proklamaci podepsanou 88 némeckymi
spisovateli a basniky, ktera nesla nazev ,, Gelobnis treuester Gefolgschaft* (Slavnostni
slib vérnosti). Mezi signatéii byl spisovatel Walter Bloem, Borries von Miinchhausen
nebo Hanns Johnst.*!!!

Nacionalnésocialistickd literatura ptedstavovala tvorbu schvalovanou statem.
Pro tuto literaturu bylo charakteristické, ze se vétSina autori hlasila k nacistické
stran¢. Rezim vyuzival dila nacistickych autorti pfedevSim k Sifeni propagandy
a manipulaci lidi. Nacionalnésocialistickda literatura se stavéla proti evropské
avantgardg, konkrétné proti tvorb& Prousta, Joyce, Kafky ¢i Déblina!''? ||V dilech
se objevuje mytizujici velebeni idedlu hierarchické narodni pospolitosti
a jejiho uvédomélého vidce, vyznaCovala se rovnéz predstavou nacionalni ,,arijské*
nadfazené rasy; z tematického hlediska pro ni bylo typické zaméieni se na némecké

dé&jiny, na venkovsky Zivot, vlast a vojaky.“!!?
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Zakladem oficidlni literatury byla literatura ,,Blut und Boden®, ktera m¢la
podporu Josepha Goebbelse a ministerstva propagandy. Krev znamend piislusnost
k arijské rase a pluda vyjadfuje spojeni autorii srodnou zemi. S tematikou ,krve
a pady“ priSel némecky spisovatel Adolf Bartels jesté¢  ptedtim,

nez se nacisté chopili moci.!'

114 KOVAR, Jaroslav. Deutschsprachige Literatur seit 1933 bis zur Gegenwart: Autoren und Werke,
s. 11.
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3 REAKCE NA NASTUP ADOLFA HITLERA K MOCI
V NEMECKE LITERATURE

V nasledujici ¢asti diplomové prace provedeme intepretaci Ctyf vybranych knih,
které reaguji na nastup Adolfa Hitlera k moci. Tato dila vyjadiuji odpor
proti nacistickému rezimu, reaguji na politické a socidlni udalosti doby, kritizuji

nacistickou ideologii a jeji predstavitele.

Jak bylo vySe uvedeno, v Némecku vychazela po ndstupu nacisti k moci
naciondlnésocialistickd literatura, jeZ byla psana v souladu s nacistickou ideologii.
Plisobili zde rovnéz autofi ,,vnitini emigrace”. Jejich tvorba vSak byla omezen4,
nebot’ vSechny texty, které byly vytvofeny ve tieti fisi, byly kontrolovany cenzurou.
Rozhodli jsme se proto, ze v nasi diplomové praci provedeme intepretaci Ctyi' knih,
jejichz autofi kvili svému ptesvédceni, ale také hrozicimu nebezpeci, museli opustit
svoji rodnou zemi, pfatele a praci a emigrovali do zahrani¢i. Domnivame
se, Zze pouze tito autofi méli moZnost oteviené¢ kritizovat nacisticky rezim

a jeho predstavitele bez toho, aniz by byli za své nazory perzekvovani.

3.1 Bertolt Brecht: Matka Kuraz a jeji déti: kronika z tficetileté valky
3.1.1 Zakladni udaje o knize

Bertolt Brecht napsal drama Matka Kuraz a jeji deti vroce 1939 poté,
co emigroval do Svédska. Svétova premiéra stejnojmenné divadelni hry se konala
19. dubna 1941 v Curychu pod vedenim reZiséra Leopolda Lindberga. Hra byla

poprvé uvedena v Cechach v roce 1957 v reZii Vaclava Lohniského.'"
3.1.2 O autorovi

Bertolt Brecht byl uspésnym dramatikem Vymarské republiky a predstavitelem
tzv. epického divadla. Ve svych hrach naruSoval divadelni iluzi, nebot’ nechtél,
aby se divaci pfili§ vcitili do déje. K tomu vyuzival tzv. zcizovaci efekt, pfi kterém je

jednéni postav peruiovano komentaii, titulky nebo pisnémi.''®

28. unora 1933, kratce po nastupu nacistli k moci, se Brecht kvili obavam

z ptipadného pronasledovani rozhodl s rodinou emigrovat. Zpo¢atku Zil v Déansku,

5 KUNDERA, Ludvik. Brecht. Brno: Janac¢kova akademie muzickych uméni, 1998, s. 82-83. ISBN
8085429381.
16 TAMTEZ, 5. 110-111.
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Svédsku a Finsku, ale po ziskani viza odjel v roce 1941 do Ameriky. V exilu pfispival
do riznych emigrantskych asopisti a vytvofil zde sva vrcholna dila jako je Zivot
Galileiho, Matka Kuraz a jeji deti, ¢i Strach a bida Treti Fise. Po n€kolika letech
stravenych v USA se vratil vroce 1948 zpét do Némecka, kde s Zenou zalozil

divadelni spolecnost Berliner Ensamble.!'!’
3.1.3 Casoprostor

Drama Matka Kurdz a jeji déti nese podtitul ,kronika tficetileté valky®,
coz napovida, Ze je piib¢h zasazen do obdobi tricetileté valky, kterd probihala v letech
1618-1648. Pribch se odehrava v jejim prabehu, konkrétné v letech 1624-1636. Dilo
se skldda z dvanacti obrazi  uspofddanych  chronologicky. V tvodu
kazdého z nich najdeme stru¢nou informaci o d¢&ji, ktery bude nasledovat,
Casto obsahuje 1 Casovy a prostorovy udaj. Piikladem nam muze byt uvedena citace:
,Jaro 1924. Vrchni velitel Oxenstjerna verbuje v Dalarné vojaky pro polské taZeni.

Markytanka Anna Fierlingova, zvana Matka KuraZ, ztraci syna.*!'®

Hlavni hrdinka, Matka Kuraz, putuje v doprovodu svych déti a armady
po ruznych bojistich tficetileté valky. Projizdi Moravou, Bavorskem, Polskem,
ale také Italii. Vzhledem ktomu, Ze se pfibéh odehrdvd na riznych mistech
a zahrnuje pomérn¢ dlouhé casové obdobi, pfipominda dobrodruzny piibéh

nebo kronikatské vypraveni.
3.1.4 Charakteristika postav

I kdyz se drama Matka Kuraz a jeji deti odehrava v obdobi tficetileté valky,
nezabyva se velkymi osobnostmi tohoto valecného konfliktu. Autor zamétil veskerou
pozornost na osudy obycejnych lidi, konkrétné se zabyva osudy markytanky Matky
Kuraze a jejich ti déti, Eilifa, Svejcara a Katrin. V nasledujici ¢asti se budeme

zabyvat charakteristikou uvedenych postav.
Matka Kuraz

Hlavni postavou dramatu je Anna Fierlingova, zvand Matka Kuraz.

Jiz vuvodu prvniho obrazu vysvétluje kapralovi vyznam jejiho pfizviska.

17 GLOSIKOVA, Viera a TVRDIK, Milan. Slovnik némecky pisicich spisovatelii. Praha: Libri, 2018,
s. 120-121. ISBN 978-80-7277-560-6.

18 BRECHT, Bertolt a KUNDERA, Ludvik a VAPENIK, Rudolf. Matka Kurdz a jeji déti: Kronika
z tricetileté valky. Praha: Divadelni a literarni agentura, 1994, s. 3. ISBN 80-203-0366-9.
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,Ponévadz jsem se tenkrat, kdyz byla ta kanonada u Rigy, bala bankrotu, kaprale,
a projela jsem s padesati bochniky chleba na voze celym tim bozim dopusténim.
Chleba uz plesnivél. Byl tedy nejvyssi ¢as, neméla jsem na vybranou.“!"” Z ukéazky je
patrné, ze se jedna o silnou Zenu, kterd se ni¢eho neboji. Jediné, ¢eho se boji, je mir,
nebot’ bez valky nedokéze fungovat. Je pro ni typickd hamiznost, honba za obchodem

a ziskem.

Matka Kuraz je markytanka. Zivi se tim, Ze prodava vojakim rtizné zbozi,
z ¢ehoz plyne, Ze se pohybuje pfedevsim ve spolecnosti muzi. Vojakl se vSak neboji,
ma bfitky jazyk a dokaze jej umné pouzivat. ,,Mluvte se mnou slusn¢ a nevykladejte
tedy pfed myma nedospélejma détma, ze si s vdma chci zaSpasovat, to se nepatii,
nic s vama nemam. Moje licence u Druhyho regimentu je tenhle poctivej ksicht,

a jestli v ném neumite ¢&ist, tak vadm nemtizu pomoct. Ostemplovat si ho neddm.*!?°

Jak napovida nadzev dila, hlavni hrdinka je matkou tfi déti, a sice odvazného
Eilifa, dobromyslného Svejcara a némé Katrin. Matka Kurdz podporuje vélku,
ale zaroven nechce, aby byli jeji synové odvedeni do armady. ,,Z toho nic nebude,

121

kaprale. Moje déti se pro valecny femeslo nehodi. Pres veskeré snahy

se ji vSak nepodafi uchranit své déti a postupné o né prichazi.

Signifikantnim znakem Matky Kuraze je jeji viiz, ve kterém tdhne zbozi urené
k prodeji. Nejdiive ji pomdhaji tdhnout viz jeji dva synové, pozdéji dcera,
a nakonec se do ného musi zapifdhnout sama, aby pokracovala ve své pouti za ziskem.
Ani smrt déti nezméni jeji pohled na valku a je odhodlana déle pokracovat
ve svém ,,femesle®, coz svéd¢i o degradaci jejiho charakteru. Tuto skutecnost doklada
nasledujici uryvek: ,Snad ten viz sama utdhnu. VSak to né&jak dokazu,

moc toho v ném neni. Musim si zas n&jaky handl najit.*!??

Katrin

Dalsi vyraznou postavou piibé¢hu je dcera Matky Kuraze, Katrin Hauptova.

Katrin je néma, coz ji jeji matka neustile pfipomind. ,Ja vim, neumi§ mluvit,

119 BRECHT, Bertolt a KUNDERA, Ludvik a VAPENIK, Rudolf. Matka Kurdz a jeji déti: Kronika
z tricetileté valky, s. 4.

120 TAMTEZ, s. 5.

121 TAMTEZ, s. 6.

122 TAMTEZ, s. 69.
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za nic nemiizes.“!?* Pfesnd pfi¢ina Katriny némoty ndm neni zndma. Matka Kuraz
vSak v ptibéhu naznacuje, ze je jeji dcera néma kvuli valce. ,,M4 to na svédomi jeden

vojak, nalil ji néco do krku. To byla jesté mala.«!*

Katrin ma dobré srdce. Casto mysli na druhé vic neZ na sebe. Ma velmi rada
déti a touzi po vlastni rodiné. Kladné charakterové vlastnosti projevi, kdyz nevéaha
pomoci ranénym po vojenském utoku. I pfes nesouhlas matky poskytne platno

pro ranéné lidi z vesnice, a dokonce vytahne kojence z trosek.

Osud ji vSak piiliS§ neSetii. V pribéhu dramatu ptichdzi o dva bratry
a nedlouho poté ji vojak znetvoii obli¢ej. V tu chvili je jasné, Ze starnouci Katrin
Jjiz nema Sanci na to, aby si nasla manzela, ptipadné méla déti. Tuto skute¢nost vnima
nejen Katrinino nejbliz§i okoli, ale také ona sama. Kuchaf a pfitel jeji matky
o ni fekne: ,Jak by mohla najit muze? Néma, a ktomu jeSt¢ tu jizvu!
A v téchle letech?* , A to je taky jeden z divodi, pro¢ nemulze byt v hospod¢€. Hosti

necht&ji mit néco takovyho poiad na o¢ich.“!%

Na konci ptibéhu se naposledy projevi Katrinino dobré srdce a laska k détem.
Zatimco je jeji matka ve mésté, ptijde oddil vojaki, ktery chce pfepadnout spici mésto
a povrazdit vS§echny obyvatele. Protoze se Katrin boji o nevinné rolniky a jejich déti,
rozhodne se mésto varovat. Prestoze nemiize mluvit, vySplha na stiechu chalupy
a bubnuje, dokud ji vojaci nezastfeli. ,Katrin usedne na stfeSe
a zacne tlouci do bubnu, ktery vytadhne zpod zastéry. Stielte! Vojaci vystieli. Katrin,

zasazena, uhodi jesté n&kolikrat a pak se pomalu zhrouti.*!?6

Eilif

Eilif Nojocki je odvdzny a mazany syn Matky Kuréze,
ktery se 1 pfes jeji nesouhlas ptfidd k armadé. Eilif o sobé tikd, Ze se valky neboji.
Zpocatku se mu jeho stateCnost a vznétlivost vyplaci a ziskd uznani a pochvalu
od vrchniho velitele: ,,Tak pojd, synu, pojd ke svému vrchnimu veliteli! Budes

mi sedét po pravici. Jsi zbozny bojovnik a vykonal jsi hrdinsky &in.*!?’

123 BRECHT, Bertolt a KUNDERA, Ludvik a VAPENIK, Rudolf. Matka Kurdz a jeji déti: Kronika
z tricetileté valky, s. 10.
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V prabéhu dramatu vSak Eilif doplaci na svoji povahu. Kdyz je vyhlaSen mir,
v disledku své vznétlivosti a impulzivniho jednéni, se vloupa k sedlakovi a zabije
mu Zenu. Za tento ¢in je odsouzen k trestu smrti. Vznikd tak paradoxni situace.
V dob¢ valky mu za podobny ¢in prokazovali pocty, v dobé miru je zabiti povazovano
za zlo¢in. Eilif neciti vinu, mysli si, ze zabijeni patii k valce, je zaslepeny touhou
po slave, po poctach, které mu byly udélovany v dobé valky za jeho odvaznost
a stateCnost. Sviij Cin obhajuje slovy: ,M¢l jsem snad pojit hlady,

ty chytraku?!?
Svejcar

Mladsi syn Matky KuréZe se jmenuje Svejcar Féjos. Mezi jeho charakterové
vlastnosti lze zaradit poctivost, dobromyslnost a slusnost. 1 kdyz neni
prili§ inteligentni, d4 se na n¢j ve vSem spolehnout. Diky svym pfednostem je
jmenovan colmistrem a dostava na starost plukovni kasu. ,,A hlavné Ze jse§ takovy
prostacek. Ponévadz tebe by jist¢ nenapadlo s tim utyct. Tebe ne. To mé tak nejspis
uklidiiuje.<'?° Svejcar viak nakonec doplaci na svoji poctivost a svédomitost. V dobé
obkli¢eni katolickymi vojsky mu jeho matka zakaZze vratit plukovni kasu. Svejcara
to sice trapi, ale kasu nevrati. ,,UZ tfeti den tady sedim s rukama v klin¢ a pan kapral,
co byl na mé vzdycky tak hodny, se mozna za¢ne pomalu ptat: Kdepak je Svejcar
s kasou a zoldem?“'** Svejcar nakonec ukryva kasu tak dlouho, aZ je odsouzen

za jeji kradez a popraven.
3.1.5 Kompozice a jazykové prostiedky

Drama Matka Kurdz a jeji deti se skladd z dvanacti obrazi. Na zacatku
kazdého obrazu najdeme tzv. synopticky titul, ktery obsahuje stru¢nou informaci
o d&ji, ktery bude nasledovat. ,,Synopticky titul je jeden z nejstarSich, vyjadiuje obsah
textu. Za renesance a baroka se vyskytoval vndzvech knih, v dobé nastupu
realistického romanu se piestéhoval do titul kapitol.“!3! Jednotlivé obrazy

pfipominaji uzaviené celky, proto lze vnimat dilo jako kroniku a slovo kronika je

128 BRECHT, Bertolt a KUNDERA, Ludvik a VAPENIK, Rudolf. Matka Kurdz a jeji déti: Kronika
z tricetileté valky, s. 53.
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obsazeno i v podtitulu knihy. V dile se rovnéz hojné vyskytuji pisnové texty,

které jsou jednim ze znakt tzv. epického divadla.'??

Hlavnimi postavami piibéhu jsou obycejni lidé a této skutecnosti odpovida
1 jazyk dila. Pro promluvy postav je charakteristické uziti nespisovnych (jse$ poctivy,
utyct) a expresivnich vyrazii (Cucham, CcClovéCenstvo, ksicht). Najdeme
zde rovnéZ kniZni vyrazy (inu, ba) a archaismy (evandé¢lik, krchov), které byly pouzity

pro piiblizeni doby, ve které se drama odehrava.
3.1.6 D¢j

Drama Matka Kuraz a jeji deéti vypravi piibéh markytanky Anny Fierlingové,
zvané Matka Kuraz. Spolu se svymi tfemi détmi, odvaznym Eilifem, dobromyslnym
Svejcarem a némou dcerou Katrin, putuje pies valkou zasazend Uzemi a prodava

vojakiim nejriiznéjsi zbozi. Matku KuraZz valka Zivi, ale zaroven ji bere jeji déti.

Nejdiive umira Svejcar, ktery cht&l v dobé& obleZzeni katolickymi vojsky vratit
kasu wveliteli, aby mohli vojaci dostat zold za odvedenou praci. Doplaci
vSak na svoji poctivost a je popraven. Nejstar§i Eilif vstoupi do armady a ucastni
se polského tazeni. I kdyz je ve valce uspéSny a za jeho odvahu a statenost
jsou mu prokazovany pocty, v dobé miru je odsouzen k popravé za kradez dobytka
a za zabiti sedlakovy zeny. Na konci ptibeéhu ztraci Kurdz i jedinou dceru Katrin.
Pti obléhani mésta Halle Katrin bubnuje na poplach, aby upozornila lidi ve mésté,
7e prichazi vojaci. Pfi bubnovani na stfeSe domu je vSak zastfelena nepratelskymi
vojsky. Matka Kurdz se i1 pfes ztratu svych déti nepouci, vezme viz a vyda

se spolu s vojaky na dalsi tazeni.

Brecht napsal drama kratce pred vypuknutim druhé svétové valky. Je
silné¢ protivale¢né, nebot’ Brecht na osudech Matky KurdZe ukazuje, ze valka

deformuje lidsky charakter, ptindsi utrpeni a bolest obyc¢ejnym lidem.

132 1 EDERBUCHOVA, Ladislava. Privodce literdrnim dilem: vykladovy slovnik zdkladnich pojmii
literarni teorie. JinoCany: H & H, 2002, s. 308. ISBN 80-7319-020-6.
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3.1.7 Motivy

Motiv stiretu materské lasky a touhy po zisku

Matka KuraZ je matkou tii déti. Zije bez manzela, a proto je na ni, aby zajistila
obZivu nejen sobé&, ale také svym tfem détem. Je to markytanka, Zivi se tim,
ze prodava zbozi vojakiim v dobé vale¢ného konfliktu. Kurdz podporuje valku,
ale vnima 1 jeji stinné stranky. M4 strach pfedevsim o své ti1 déti. Kdyz chce kapral
odvést jeji syny do armady, reaguje nasledovné: ,,Z toho nic nebude, kaprale.

Moje déti se pro véle¢ny femeslo nehodi.!??

I pies veskerou snahu
se ji vS8ak nepodafi uchranit déti pred valkou, syn Eilif se pfidava ke Svédskému
vojsku a mladsi Svejcar dostava na starost plukovni kasu. Nejvétsi strach ma Matka
Kuraz o dceru Katrin. N&jaky vojdk ji pted nckolika lety vydésil a ona ztratila fec.
Matka se ji neustale snazi chranit, nebot’ nechce, aby skoncila jako prostitutka Yvette

Pottierova.

V pribéhu dramatu se ukaze, Ze touha po zisku je u ni silnéj$i nez mateiska
laska. Matka Kuraz podporuje vélku 1 presto, Ze ji bere jeji déti. O smrti nejstarSiho
syna Eilifa se viibec nedozvi. Kdyz je jeji druhy syn Svejcar obvinén zkradeZe
plukovni kasy a hrozi mu smrt, Matka Kurdz za n€ho nechce zaplatit uplatek,
protoze by piisSla o svlij viiz, tedy o zdroj Zivobyti. Kdyz pfinesou vojaci mrtvolu
jejiho  syna, ftekne, ze tohoto Clovéka neznd proto, aby zachrénila
sebe a dceru Katrin a aby mohla pokracovat v honbé za ziskem. ,,Tady je jeden,
kterého neznadme jménem. Musime ho vSak zapsat, aby bylo vSecko v potradku. Byl
se u tebe najist. Mrkni se na né¢j, jestli ho ndhodou neznas. Odhrne plachtu. Znas ho?
Matka Kuraz zavrti hlavou Coze? tys ho vidéla poprvé, kdyz se pfisel k tobé najist?
Matka Kuraz ptikyvne. Zvednéte ho. Odneste ho na mrchovisté. Nema tu nikoho,
kdo by ho znal. Odnesou t&lo pry¢.“!** Na konci piibéhu pfijde o Zivot i jeji nejmilejsi

dcera Katrin a Matka Kuraz zlstava Gplné sama.

133 BRECHT, Bertolt a KUNDERA, Ludvik a VAPENIK, Rudolf. Matka Kurdz a jeji déti: Kronika
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3.2 Klaus Mann: Mefisto: roman jedné kariéry

3.2.1 Zakladni udaje o knize

Klaus Mann zil v nizozemském exilu od roku 1933. Jeho roméan s ndzvem
Mefisto byl vydan v roce 1936 v nakladatelstvi Querido v Amsterodamu. V rodném
Némecku byla kniha poprvé vydana az v roce 1956. V roce 1981 vznikl stejnojmenny
film, ktery reziroval Istvan Szab6. V hlavni roli herce Hendrika Hofgena se predstavil

rakousky herec Klaus Maria Brandauer.!*>
3.2.2 O autorovi

Klaus Mann je povazovan za jednoho znejvyznamnéjSich piedstavitelt
némeckojazycné exilové literatury. Byl nejstar§Sim synem némeckého spisovatele
a nositele Nobelovy ceny za lieraturu, Thomase Manna. Psal prozu
1 drama a Casto ve svych hrach vystupoval. Kratce pfed nastupem nacistii zalozila
jeho sestra Erika Mannova kabaret ,,Pepfenka®. Klaus se piidal k tomuto uskupeni,
jez  kritizovalo néarodni socialismus, a podilel se na tvorbé textd,

které byly satirou na aktudlni politickou situaci.'*®

Mannovym  hrozilo nebezpe¢i kvili jejich politickym  nazorim,
proto se rozhodli zNémecka emigrovat. Klaus Mann uprchl 13. bfezna 1933
do Francie, ale nakonec se usadil v Nizozemi, kde vydéaval antifasisticky mési¢nik
die Sammlung v Queridové nakladatelstvi v Amsterodamu. Pfed vypuknutim druhé
svétové valky emigroval srodinou do USA. V Americe psal hlavné eseje,

vefejné vystupoval a vydaval &asopis Decision (1941-1942).137
3.2.3 Casoprostor

Romén Mefisto se odehrava v letech 1926-1936 v Némecku mezi svétovymi
valkami. Je zaméfen na prvni roky nacistické vlady. Zacina predehrou,
kterd nés zavadi do roku 1936. D¢j piibéhu se po predehie vraci do roku 1926.
Odehrava se v hamburském, videiiském, ale také berlinském divadle. Cast déje
nas zavadi mimo Némecko, konkrétné do Patize, kam odjel hlavni hrdina po nastupu

nacistu k moci.

135 GLOSIKOVA, Viera a TVRDIK, Milan. Slovnik némecky pisicich spisovatelii, s. 505.

136 MANN, Klaus a SIEBENSCHEINOVA, Anna. Bod obratu: zprdva o jednom Zivoté. Praha: Mlada fronta,
1997, s. 254-256. ISBN 80-204-0655-7.
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3.2.4 Charakteristika postav

Romén Mefisto nese oznaceni klicovy roman. ,,V kli€ovém romanu vystupuji
vefejné¢ znamé osobnosti autorovy doby, a to pod pruhledné zménénymi jmény.
Vlastnosti postav a situace, vnichZ se postavy ocitaji, jsou konstruovany
tak, aby zietelné odkazovaly ke svym redlnym predobrazim.“!*® I kdyZ se postavy
romanu jmenuji jinak neZ v redlu, lze mezi nimi rozpoznat vyznamné némecké

herecky, herce, spisovatele ¢i nacistické politické predstavitele.

Klaus Mann se pii vytvafeni hlavni postavy inspiroval skute¢nym hercem
a feditelem statniho divadla Gustavem Griindgensem, ktery dosahl nejvétsi kariéry
béhem tieti fiSe. Klausova sestra Erika se stala inspiraci pro zobrazeni manzelky
hlavniho hrdiny, Barbaru Brucknerovou. Otec Klause, Thomas Mann,
se stal predlohou pro postavu tajného rady a otce Barbary Brucknerové. V knize
vystupuji také nacisticti predstavitelé. [ kdyz Klaus Mann nikdy neuvadi
jejich skute¢na jména, da se pomérné snadno odvodit, Ze se za postavou ministerského

piedsedy ukryva druhy nejmocnéj$i muz tieti ¥ise, Hermann Géring. '
Hendrik Hofgen

Hlavnim hrdinou romanu Mefisto je herec méstského divadla v Hamburku,
Hendrik Hofgen. Je rad stredem pozornosti, predvadi se a povySuje nad ostatnimi.
Velmi  zéarli, kdyZz wvdivadle v Hamburku hostuyje slavna  herecka
nebo herec z berlinského divadla. Damska cast divadelniho souboru herce obdivuje,
ale najdou se tam 1 herci, ktefi ho nenavidi. Jeho nepfitelem je pfedevsim mlady herec
Hans Miklas. ,,Hofgen jako by chtél s provokativni povySenosti kolegim naznacit,
7ze on sam nema vibec zapotiebi cokoli zkouSet nebo piipravovat: on je rezisér,
on ovladd vSechno; jeho rutina je tak velikd jako je génius...“'*" Hendrik
se o politickou situaci vzemi nikdy pfili§ nezajimal. I pfesto pod vlivem

svého kamardda a herce Otty Ulrichse sdili bolSevické ndzory. Do strany

133 MOCNA, Dagmar a PETERKA, Josef. Encyklopedie literdrnich Zanrii. Praha: Paseka, 2004, s. 301.
ISBN 80-7185-669-X.
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vSak nikdy nevstoupi, celkové se da fict, Zze je velmi opatrny, nechce,

aby mu cokoliv pokazilo jeho hereckou kariéru.

Diky Sarmu, ale také pretvarce, dokdze ziskat srdce kazdé zeny.
Timto zptsobem si zajisti pfizent Nicoletty von Niebuhrové a Barbary Brucknerové
¢i pritelkyn¢ ministerského piredsedy, Lotty Lindenthalové. Jedinou Zzenou,
kterou doopravdy miluje, je viak tane¢nice Julietta Martensova. ,Rikal Juliettg,

7e ji miluje, Ze je sttedem jeho zivota.“!*!

Hendrik se v pribéhu ptibeéhu sezndmi se zenou jménem Barbara Brucknerova.
jakého jsem kdy vidél."'*? Vyuziva toho, Ze Barbara pochazi ze zdmozné rodiny
a ze je jejim otcem tajny rada Bruckner, ktery méa kontakty na vlivné lidi.
I sjeji pomoci se mu podaii dosdhnout svého cile a ziska angazma v divadle
v Berliné. Od poc¢atku mé& Barbara na Hendrika pozitivni vliv. Jeho charakter

se ji vSak nepodaii zménit a manzelstvi se rozpadne.

Zlom v jeho kariéfe nastane, kdyZz se v Némecku dostane k moci Adolf Hitler
a zacne vlada nacistl. ,,Tak zvany ,,vidce® je tedy fiSskym kancléfem — to je zlé
az dost. Ale pofad jesté neni diktatorem a podle vSeho se jim niky nestane. Ti lidé,
co ho dostali k moci, ti némecti naciondlové, se uz postaraji, aby jim nepierostl
pies hlavu, myslel si Hendrik.*“!** Kvili své komunistické minulosti se rozhodne odjet
do PafiZe a chvili zije jako emigrant. V Patizi vSak neni spokojeny, chybi mu sléva,
penize, obdiv Zzen a publika. Diky herecce Lott¢ Lindenthalové se vraci
zpét do Némecka, kde se seznami s ministerskym piedsedou. Neuvédomuje
si v8ak, jaké dopady pro ného mize mit ,,pratelstvi® s druhym nejmocnéj$im nacistou.
Jeho pocinani svéd¢i o degradaci jeho charakteru, nebot neni schopen vnimat

disledky svych ¢int.

Postupem casu vSak zacne herec citit nejistotu ze spoluprdce s nacisty.
Varovnym signadlem je pro n¢ho zprava o umrti pfitele Otty Ulrichse.
,Hendrik si s hrizou uvédomil blizkost propasti, na jejimz okraji se neustale

pohyboval a do jejiz  hlubin ho mohl tento kolos svrhnout,

41 MANN, Klaus. Mefisto: romadn jedné kariéry, s. 61.
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kdykoli by se mu zacht&lo.“!** Herec vSak nechce nic ménit. Vi, Ze pokud se chce

udrzet na vrcholu slavy, musi mit na své strané ministerského predsedu.
Barbara Brucknerova

Barbara Brucknerova je manzelka Hendrika Hofgena. Je to inteligentni dama
z dobré rodiny. I kdyZ nema Barbara s hereckym prostfedim nic spole¢ného, okouzli
Hendrika natolik, Ze ji pozdda o roku. Statkem si vSak zpocatku neni pfili§ jista.
,Kdyz tolik chces, Hendriku... MiZeme to tedy zkusit... MiZeme to zkusit...“!%
Barbara Hendrika podporuje v jeho snazeni o postup v kariéfe. Jejich manzelstvi
vSak potupné spéje k rozpadu a po nastupu Adolfa Hitlera k moci se jejich cesty
navzdy rozdéli, nebot” Barbara emigruje do Pafize. ,,Pro mne uz je ddvno mrtev.
Nemam rada strasidla minulosti a nejméné tak pochybna strasidla jako toto.!4®
Se svym pfitelem Sebastianem a pani Herzfeldovou vydava v Patizi protifasisticky
Casopis a stard se o politické uprchliky. Barbara je ptikladem lidi, ktefi rad¢ji opustili

Némecko, nez by méli zit v totalitnim statu.
Hans Miklas

Mezi vedlejsi postavy piibehu lze zaradit herce Hanse Miklase. Hans nendvidi
Hendrika Hofgena, Zarli na n¢ho a fikd o ném, Ze je blazen. Hans neni spokojeny
s politickou a socidlni situaci 30. let. Neni vSak pfili§ chytry na to, aby odhalil

manipulaci a 1Zi nacistli, a proto se z n¢ho stane stoupenec nacistické ideologie.

Zpocatku clenové divadla jeho chovani omlouvaji a fikaji, Ze je v jddru dobry
cloveék. Hans je vSak frustrovany, nebot’ herecky nedosahuje na Hendrika Hofgena
a dostavd spiSe malé role. Postupem casu zacne obtézovat cCleny souboru
antisemitskymi nazory. Kvuli potycce s Hendrikem je vyhozen zdivadla,
ale po nastupu nacisti k moci se vrati. I kdyz celou dobu podporuje nacistickou
stranu, jeho pozice v divadle se nezméni. Hans si postupné uvédomuje, ze se stal
stoupencem ideologie, jez nevede ke zlepSeni, ale spiSe k degradaci spole¢nosti.
»Podvedli nas. Vidce chtél uchvatit moc, nic jiného. Co se v Némecku zlepsilo
od té¢ doby, co ji ma? Bohaci jsou jen jesté hor$i.“'” Hans je piikladem lidi,

kteti uvéfili nacistické ideologii, ale postupem casu prozieli a poznali ,,pravou tvar
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nacismu“. Hanse jednoho dne zastfeli vlese muzi v uniformach. V divadle je

oznameno, ze m¢l automobilovou nehodu.

3.2.5 Déj

Mefisto je roman zdivadelniho prostiedi odehravajici se v letech
1926-1936. Sleduje osudy talentovaného herce Hendrika Hofgena, ktery touzi
po slavé a kariéfe v berlinském divadle. Na pozadi piib&éhu autor zobrazuje atmosféru
konce 20. let, pocatek 30. let, vzestup nacistické strany a posléze nastup Hitlera

k moci.

Dne 30. ledna 1933 je Adolf Hitler jmenovan kancléfem. Hlavni hrdina
z obavy pred perzekuci odjizdi do Patize, ale nenachazi zde uspokojeni. A protoze je
jeho touha po kariéfe siln¢jSi nez moralka, vraci se do Berlina a diky pftitelkyni
ministerského predsedy Lott¢ Lindenthalové je obsazen do role Mefista ve slavné
Goethové divadelni hfe Faust. Diky roli ziskd herec penize, moc a slavu,

ale zarovei ztraci moralni hodnoty, vlastni identitu a stava se loutkou nacistt.
3.2.6 Kompozice a jazykové prostiedky

Roman Mefisto je psén spisovnym jazykem. Neni zatizen slozitymi souvétimi
nebo cizimi vyrazy. Z hlediska fe¢i vypravéfe je vromanu vyuzita er-forma.
,Er-forma je vypravovani ve tfeti osobé, vnémz autorsky vypravé¢ vypravi
znadhledu o wudalostech jako o d&jich minulych a ukoncenych. Er-forma
dobfe vyjadfuje pozorovatelsky odstup vypravéce. Je spjata se slovesnym cCasem

minulym. !4

Roman se skldda z deseti kapitol. Na posledni kapitolu navazuje piedehra,
kterd nas zavadi do roku 1936. Po ptedehie se d¢j vraci na konec 20. let

do hamburského divadla, kde se seznamujeme s hlavnimi postavami knihy.

3.2.7 Motivy

Motiv smlouvy s d’ablem

Nazev knihy odpovidd néazvu literdrni postavy =z divadelni hry Faust
vyznamného némeckého dramatika Johanna Wolfganga von Goetha. Mefisto

v Goethové hie ztélestiuje d’abla, ktery uzavie smlouvu s lékaiem Faustem. Mefisto

148 LEDERBUCHOVA, Ladislava. Priivodce literdrnim dilem: vykladovy slovnik zdkladnich pojmii
literarni teorie, s. 81.
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se snazi Fausta svést a manipulovat s nim a ziskat jeho dusi. Klaus Mann vyuzil
ve své knize pravé motiv uzavieni smlouvy s d’ablem. Jak jiz bylo feceno, hlavni
hrdina pfibéhu touzi po kariéte herce berlinského divadla. Svého cile
nakonec dosahne. ,,Jeho velkou roli sezony 1932/1933 bude Mefisto. Hendrik ho bude
hrat v nové inscenaci Fausta, kterou uvede Statni ¢inohra k stému vyroc¢i Goethovy

Smrtl «149

Hned prvni predstaveni ma obrovsky tUspéch a  Hendrik
tak miize bez vétSich problému stoupat vzhiru v cesté za slavou a kariérou. O par
mésicl pozdéji dochéazi k zdsadnimu zlomu. Adolf Hitler se stava fiSskym kancléfem,
moc v zemi piebird nacisticka strana. Uz nezalezi, jestli ma herec talent ¢i ne.
Diilezitéjsi je, zda sdili mySlenky nové€ nastupujiciho rezimu. Hendrik mé Stésti,
nebot se mu podafi znovu ziskat roli Mefista diky pfimluvé herecky Lotty
Lindenthalové. ,Musim hrat Mefista. Chapete mé, Lotto? Musim.*
Mirn¢ se zardivajic, socima sklopenymi — jako malé dévcatko, o jehoz ruku
se nekdo uchazi a které slibuje, Ze se poradi s rodi¢i — zaSeptala: ,,Zkusim, co je

v mé moci. Jes§té dnes s nim promluvim. !

Na nové predstaveni hry Faust se jde podivat nejen Lotta Lindenthalova,
ale také ministersky predseda (Hermann Goring). Pravé toto predstaveni znamena
zlom v kariéte Hendrika. Béhem pfestavky si ho ministersky predseda zavola a stava
se jeho velkym obdivovatelem. ,Ministersky predseda wvstal. Stal tu v celé
své velikosti a zafici mohutnosti a poddval komediantu Hofgenovi ruku. Blahopial
mu k jeho skvélému vykonu? Vypadalo to, jako by vS§emocny pan chtél uzavtit spolek

s komediantem.“!>!

V tento moment uzavie herec Hendrik Hoéfgen pomyslnou
smlouvu s nacisty. ,,Ted” jsem se poskvrnil,” citil Hendrik ohromen. ,,Ted mam
skvrnu na své ruce, skvrnu, kterou nikdy nesmyji... Ted’ jsem se zaprodal...Ted jsem
poznamenan.“!>? V tu chvili si vSak neuvédomuje, Ze smlouva povede k degradaci

jeho charakteru, ke ztraté¢ veSkerych pratel a vlastni identity.

149 MANN, Klaus. Mefisto: roman jedné kariéry, s. 158.
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Motiv touhy po slavé

Herec Hendrik Hoéfgen touzi po slaveé, uaspéchu a uznéni publika.
Velmi ho trapi, Ze hraje v provinénim mésté, a ne v Berling. ,,Touha po slave
— po velké, opravdové slaveé, po slavé v metropoli — v ném hlodala jako fyzicka

bolest.“!3 Hendrik se v$ak nehodla vzdat a rozhodne se pro svij cil udélat cokoliv.

Hendrik ziskd angazma v divadle v Berling, stane se intendantem statnich
divadel, obyvd luxusni vilu sparkem, tenisovym hfiSt€ém, krdsnymi terasami
a prostornymi garazemi. ,,Jak to bylo davno, co spéchal ulicemi v lehkych sandélech,
s vlajicim kozenym plastém, monokl v oku — ndpadny a skoro komicky zjev?“!>*
Mulze mit cokoliv, jezdecké koné, pocetné sluzebnictvo, park automobilii. Jde
vSak za svym cilem bez ohledu na potifeby druhych, bez ohledu na néasledky,

které mohou vyvstat z jeho poc¢inani.

Kromé kladii vSak slava casto pfindsi mnoho zaporti. V Hendrikové pripadé je
slava a kariéra spjata predevSim stim, Ze se stane loutkou nacistického rezimu
a jeho predstaviteli. Zistane bez pratel, nebot ti emigrovali nebo byli
pro svoje protirezimni nazory véznéni nebo zbaveni Zivota. Hendrik

si v8ak tuto skute¢nost uvédomi pfilis pozdé.
3.3 Lion Feuchtwanger: Oppermannovi

3.3.1 Zakladni udaje o knize

Roméan Oppermannovi byl vydan vroce 1933. Jak autor sam v zavéru
podotyka, psal jej pal roku, od dubna do zéafi 1933. Feuchtwanger zde zachytil
udalosti spojené s nastupem nacisti bezprosttedn& poté, co se odehraly.!>’
Spolu s roméany Uspéch a Vyhnanstvi je kniha souéasti trilogie Cekdrna. Uspéch
dokoncil Feuchtwanger v roce 1929. Vylicil zde zrod nacistické strany a nebezpeci
jejiho rastu. Tteti roman Vyhnanstvi byl vydan v roce 1939. Jedna se o obraz zivota

némecké emigrace v Pafizi.!>

153 MANN, Klaus. Mefisto: romdn jedné kariéry, s. 132.

134 TAMTEZ, s. 239.

155 FEUCHTWANGER, Lion. Oppermannové. Praha: Nakladatelstvi politické literatury, 1964, s. 325.
156 GLOSIKOVA, Viera a TVRDIK, Milan. Slovnik némecky pisicich spisovateli, s. 197.

36



3.3.2 O autorovi

Lion Feuchtwanger byl jednim z némeckych spisovateldi, ktefi kritizovali
nacismus a jeho pfedstavitele davno predtim, nez se dostali k moci. Kdyz byl Hitler
prohlaSen za kancléte 30. ledna 1933, nachédzel se Feuchtwanger na pfednaskovém
turné v USA. Jeho jméno se ocitlo na seznamu knih, které mély byt spéleny
10. kvétna 1933, zéaroven byl prohlaSen za odpirce nacistického rezimu.

Z dtivodu ohroZeni emigroval do Francie, to¢isté nasel na jihu, v Sanary-sur-Mer.!’

Ve druhé poloviné 30. let pobyval kratce v Moskvé, kde se stal redaktorem
Casopisu das Wort. Po okupaci Francie vroce 1940 byl internovan
ve francouzském taboie, odkud uprchl a pfes Portugalsko se dostal do USA.
Ve Spojenych stitech americkych pokraoval v literarni tvorbé a zapojil
se do protifasistického hnuti. Az do své smrti zil v Kalifornii a stal

se spoluzakladatelem nakladatelstvi Aurora v New Yorku.!>®
3.3.3 Casoprostor

Romén Oppermannovi se odehrava v Berlin€ v letech 1932 a 1933. Zamétuje
se vykresleni atmosféry doby pfed a po néstupu Adolfa Hitlera k moci. Roman
se skladd ze tfi knih. Autor vkazdé knize uvadi konkrétni udaj o casu,

ve kterém se piib¢h odehrava.

Kniha prvni zacina 16. listopadu 1932 a kon¢i jmenovanim Adolfa Hitlera
fiSskym kancléfem. Kniha druhd popisuje udalosti mezi nastupem Adolfa Hitlera
k moci a volbami do fi§ského snému 5. bfezna 1933. V této ¢asti sledujeme paralelné
zivot Gustava v exilu ve Svycarsku a Zivot Martina a Edgara v Berling, kde silily
utoky vedené proti zidovskému obyvatelstvu. Kniha tfeti zaznamenava udalosti

od konce biezna 1933 do léta 1933.

D¢j romanu se odehrava v Berliné, konkrétné v rodinné néabytkaiské firmé
a ve vile Martina a Gustava, ve Skole a v nemocnici. Diky Gustavoveé emigraci se ¢ast

ptibéhu odehrava ve Svycarském exilu.

157 GLOSIKOVA, Viera a TVRDIK, Milan. Slovnik némecky pisicich spisovatelil, s. 196.
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3.3.4 Charakteristika postav

U vétsiny postav se Feuchtwanger inspiroval lidmi, které osobn& znal.!'®

,, Predevsim Gustav Oppermann ma silné autobiografické rysy. “'®® Nize provedeme

charakteristiku tff hlavnich postav, a sice sourozencit Gustava, Edgara a Martina.
Gustav Oppermann

Gustav je nejstar$i z bratri Oppermannovych. Tento padesatilety muz Zije
poklidny zivot spisovatele. Nema déti, pouze pritelkyni Sibylu. Néastup Adolfa Hitlera
k moci ho velmi ptekvapi. Na rozdil od pratel a bratrti vSak neciti Zadnou hrozbu.
,Co se vlastn¢ stalo? Popularni blbec dostal reprezentativni funkci a tim,
ze ho obklopili seriéznimi lidmi, mu pfistiihli kiidla. Opravdu si myslite,
kdyz par tisic vsSivakl se roztahuje po ulicich, ze je s N&émeckem konec?
,,Co si to namlouvate? Ceho se bojite?*'®" Gustav jednoho dne podepie manifest
proti nacistické vlade. Zpocatku si neuvédomuje diisledky svého jednani. Po pozaru
Rigského snému mu hrozi nebezpeéi a je mu doporu¢eno emigrovat. ,Musi§ odjet,
fekl Miilheim. ,Musi§ za hranice. Hned! Je$té zitra!“!%> Gustav dlouho nechape
vaznost situace, ale nakonec se prece jen rozhodne z Némecka odjet. Uto¢istd nachazi

ve Svycarsku. I kdyZ mu v exilu nic nechybi, stale mysli na to, co se déje v Némecku.

Ve Svycarsku ho navitdvuje spousta pratel. Setkiava se zde mimo jiné
s Georgem Treibschitzem, ktery plisobi v némeckém odboji. Gustav citi potifebu
bojovat proti nacismu, opatii si pas a vyda se zpét do Némecka pod cizim jménem.
Nacisté ho vSak zatknou za antifaSistické nazory a odvedou do koncentra¢niho tabora
v Moosachu. Zde je Gustav osttihan dohola a oblecen do pruhovaného odévu. ,,Gustav
byl ubytovan na svétnici s tfiadvaceti dalSimi. Gustava nejdfiv tryznila zizen. Slama
ho pichala a svédila, zapach byl stale horS$i. Ale zizen mu dala zapomenout
na zapach, bolestna tnava mu dala zapomenout na Zizeti a smrad.“'%> Musi pracovat
na stavbe silnice, kterd nikam nevede. Zpocatku hrdinné snasi utrapy koncentracniho
tabora, postupem ¢asu mu vSak za¢nou dochdzet sily. KdyZz se Gustavovi pratelé dozvi

o jeho =zatCeni, snazi se ho zachrénit. Gustav je nakonec propustén,

ale ma tak podlomen¢ zdravi, Ze po n¢kolika mésicich umira na srde¢ni selhdni.
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Edgar Oppermann

Edgar Oppermann je bratr Martina a Gustava. Plsobi jako primar
laryngologického oddé€leni v nemocnici v Berliné. Ma manzelku Ginnu a dceru Ruth.
Z diavodu nedostatku ¢asu se o rodinnou ndbytkatrskou firmu pftili§ nezajimd, vénuje

se rad¢ji svym pacientim.

Nastup nacisti k moci zasdhne celou rodinu, véetné Edgara. V zemi se $ifi
antisemitismus a ptibyvaji Stvavé Clanky v novinach. Také uzndvany berlinsky Iékar
se stane predmétem téchto ¢lankt. ,,Poslusné uchopil vystiizky a dal se do Cteni. Byly
to obvyklé tutoky, jen ton byl jeste drsnéjsi, vulgarngjsi. V kazdém piipad¢€, psalo

se tu, kon¢i pry Oppermannova metoda smrti operovaného.“!

Zpocatku utoky
prehlizi, mysli si, Ze nemad cenu se jimi zabyvat. Zména jeho nazoru nastane,
kdyz na n¢ho zacnou utocCit pacienti, ktefi se 1é¢i na jeho klinice. Obrati

se na pravnika, ktery ho ujisti, Ze se proti nacistickym utokiim neda nic délat.

Edgar si postupem casu uvédomi, ze bude muset emigrovat. I kdyz vi,
ze jako uzndvany lékaf najde snadno novou praci, trapi ho, ze bude muset zacit
od zacatku a Ze bude znieno vSechno, co v Némecku vybudoval. ,Neni snadné
opustit tohle odd¢€leni, laboratof, operacni saly, Jacobyho, Reimerse, sestru Helenu,
starého Lorenze. Nedovede si predstavit, jak bude moci Zit daleko od svého Némecka.

Jde mu jen o jeho Ustav, ale i o jeho kazdodenni Zivot, o jeho domov.*!®®

Po bojkotu Zidi, ktery nacisté uskuteénili 1. dubna 1933, je Edgar nucen
skute€né¢ opustit Némecko. Se svou Zenou Ginou odjizdi do Pafize,

kde planuje pokracovat ve své lékatské praxi.
Martin Oppermann

Martin je majitel rodinné nabytkarské firmy. M4 Zenu a sedmnactiletého syna
Bertholda. T kdyz se snazi odd€lovat soukromy zivot od obchodnich zalezitosti,
piili§ se mu to nedafi. Po jmenovani Adolfa Hitlera kancléfem zacinaji ptibyvat utoky
proti zidovskym obyvatelim. Martin je na rozdil od svych bratri znepokojen naristem
antisemitismu. ,,Martin Oppermann sedél sdm ve své kancelafi a téZce se podpiral
obéma lokty o desku psaciho stolu, jeho kalné hnédé oc¢i byly chmurné upieny

piimo pied sebe. Ze vSech stran se to na Oppermanny vali. Témét kazdodenné
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se objevuji v tisku toky proti Gustavovi nebo proti Edgarovi a uz zacinaji napadat
i firmu. Vézi za tim Wels?“'®® Martin je pfili§ zaméfen na spory s konkurentem
Welsem a nezajima se o problémy syna Bertholda, ktery je ve Skole Sikanovan novym

ucitelem Vogelsangem.

Martina postihuje jedna rana za druhou. Nejdiive emigruje bratr Gustav.
Poté jeho syn spacha sebevrazdu kvili Sikané nacistického ucitele. Stejné€ jako Edgara
postihuje bojkot Zidti i Martina a jeho obchod. ,,Vic neZ tucet lancknechtt rozestavili
pted jeho nevelky kram v ¢ele s muZem se dvéma hvézdickami. Na vSech vykladnich
skiinich jsou vyrazné vylepeny plakaty, ,,Nekupujte u zida“ a ,,Smrt zidéim*.'¢” Martin
vi, Ze uz nic nebude jako dfiv, i pfesto se snaZi chranit rodinny obchod. Jednoho dne
ho odvede statni policie, je vyslychan a mucen. Po propusténi je rozhodnut,

ze emigruje do Londyna.
3.3.5 D¢j

Romén Oppermannovi pojednava o osudech zidovské obchodnické rodiny.
Hlavnimi postavami jsou sourozenci Gustav, Martin a Edgar a jejich sestra Klara.
Gustav Oppermann je spisovatel, Edgar 1ékaf na laryngologii a Martin je feditelem
rodinné nabytkaiské firmy. Jejich poklidny Zivot naruSi nastup nacisti k moci.
Pied volbami do fiSského snému se rodina zaCne obavat rostouciho antisemitismu,
ktery by mohl mit dopad na jejich rodinnou firmu. Kvili tomu uvazuji o slouceni
firmy s nezidovskym obchodnikem Welsem. Kazdy z rodiny reaguje na nastup nacistii
odlisnym zplsobem. Spisovatel Gustav Oppermann jako prvni zrodiny emigruje
z Némecka, ale brzy se vraci, aby bojoval proti nacismu. Martin se do posledni chvile
snazi zachranit nabytkarskou firmu, mezitim vSak pfichazi o svého jediného syna
Bertholda. Edgar, Martin, stejné jako jejich sestra Klara, jsou nakonec nuceni

z Némecka emigrovat.

Prostiednictvim piibéhu autor podal obraz doby, obraz roku 1933. Sledujeme,
jak rezim zasahl do jednotlivych oblasti Zivota Zidovskych obyvatel,
jak narusil jejich rodinné vztahy, vzal jim domovy, majetek. Autor rovnéz zaznamenal
odli$né reakce lidi na nastup nového rezimu a zobrazil nésilnosti, které pachali nacisté

na vlastnim obyvatelstvu bezprostfedné poté, co se dostali k moci.
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3.3.6 Kompozice a jazykové prostiedky

Romén Oppermannovi se sklada ze tii knih. Prvni kniha nese oznaceni Vcera,
druha Dnes a tfeti Zitra. Kniha prvni nas seznamuje s hlavnimi postavami
a s atmosférou doby kratce pfed jmenovanim Adolfa Hitlera kanclétem. Druha kniha
zobrazuje silici antisemitismus, jehoZ projevy pocituje celd rodina Oppermannovych.
Kniha tteti pojednava o Zidovském bojkotu, emigraci sourozencii a navratu Gustava

Oppermanna do Némecka a jeho nasledném zatceni.

Romén je psén spisovnym jazykem, nejsou zde slozité vétné konstrukcee,
coz prispiva k vétsi srozumitelnosti dila. Kniha ma dokumentarni charakter. Autor
v ni zachovava Casovou posloupnost, mluvime tedy o chronologické kompozici.

Ptibéh je vypravén vSevédoucim vypravécem.

3.3.7 Motivy

Motiv ztraty domova

Jednim z dilezitych motivi, které se v knize objevuji, je ztrata domova. Bratfi
Oppermannovi povazuji Némecko za svlj domov. Gustav je spisovatel, Edgar
uznavanym lékafem a Martin je feditelem rodinné nabytkarské firmy. Jejich poklidny
zivot naru$i nastup nacistli a s tim souvisejici utoky proti zidovskému obyvatelstvu.
VSichni bratfi jsou nakonec donuceni opustit Némecko. Nejdiive emigruje nejstarsi
z bratrti, Gustav Oppermann. Gustav nemd manzelku, ani zévazky ve firmé¢,
proto mu nic nebrani v odchodu ze zemé. Ztratu domova vSak nese velmi tézce.
,»Qustav v té dobé Zil v krdsném a piijemném mést¢ Bernu. Bylo jaro, vzduch byl
lehky, na obzoru se vnadmiru jemnych a Ccistych konturdch rysovaly mohutné
vrcholky hor. Ale Gustava ten pohled netésil, mél plnou hlavu toho, co se asi d&je
v Berling.“!%® Gustav se nikdy s emigraci nesmifi, proto se na konci piibéhu rozhodne
vratit zpét do Némecka. Navrat do svého rodného meésta a potfeba postavit
se nacistim vede k jeho zatCeni.

Edgar je uzndvanym lékafem a zndmym tviircem Oppermannovy metody.
I kdyZ mu praci nabizi n¢kolik evropskych klinik, emigrace pro ného neni
vibec jednoducha. Edgar si je védom toho, ze pokud opusti Némecko, ztrati domov
a kolegy. Vesker¢ usili, které vénoval své praci a svému laryngologickému odd¢leni

pujde vnive¢ a v nové zemi bude muset zacit od uplného zacatku.
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Martin nad emigraci zpoc¢atku viibec nepfemysli. Nese velkou zodpoveédnost
za osudy rodinné firmy, za jeji zaméstnance. Jeho vnimani se zméni po jeho zatCeni

gestapem.

Motiv protestu proti nacismu

Jak jsme vyse uvedli, Gustav Oppermann sice jako prvni emigruje z Némecka,
ale po celou dobu exilu ho trapi, co se v Némecku dé&je a chce stim néco d¢lat.
Od ptatel se postupné dovidd o hriznych praktikdch nacistického rezimu.
Velmi ho zasdhne zprdva o uUmrti synovce Bertholda nebo sebevrazda pritele
Johanesse Cohena. Gustav si uvédomi, Ze nemize ne€inné Zit v exilu a pod jinym
jménem odjizdi zpét do Némecka. Jeho nédvrat 1ze chépat jako protest proti nacismu.
Nedlouho po svém piijezdu je vSak za kritiku nacistického rezimu zatéen a poslan

do koncentra¢niho tabora v Moosachu.

Mezi postavu, kterd se postavila proti nacistické moci, lze zatadit i Bertolda
Oppermanna. Berthold se od nastupu nacisti potyka s Sikanou ze strany ucitele
Vogelsanga. Vogelsang po Bertholdovi pozaduje, aby se vefejné omluvil
za nazory prezentované v piidélené praci. Berthold vi, Ze je jeho boj s ulitelem
marny, a proto spachd sebevrazdu. Skutecnost, ze se Berthold neomluvil
nacionalistickému uciteli a rad¢ji spachal sebevrazdu, lze rovnéZ povazovat

za protest proti nacistické moci.

3.4 Anna Seghersova: Sedmy kriz
3.4.1 Zakladni udaje o knize

Anna Seghersova napsala roman Sedmy kriz ve francouzské emigraci mezi lety
1937-1940. Prvni kapitola byla publikovana v Casopisu [Internationale Literarur
vroce 1939 v Moskve. V anglictiné vysla kniha vroce 1942 v USA, v némciné
pak v mexickém nakladatelstvi El Libro Libre. Podle literarni pfedlohy romanu byl

v roce 1944 v USA natocen stejnojmenny film rezisérem F. Zinnemannem.'®
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3.4.2 O autorovi

Anna Seghersova, vlastnim jménem Netty Reiling, byla levicové orientovana
spisovatelka Zidovského plvodu. Po nastupu nacisti k moci prestalo byt
pro ni a jeji rodinu v Némecku bezpe¢no, a proto se rozhodla emigrovat do Pafize,
kde pokracovala v literarni Cinnosti a udrzovala kontakty s nékolika exilovymi
Casopisy. Kdyz vstoupily némecké jednotky do Patize, Seghersova odesla
do neokupované jizni Francie. V roce 1941 se ji podafilo s rodinou odjet z Marseille
do Mexico City, kde zalozila nakladatelstvi El Libro Libre a Heinrich-Heine-Klub.
Po druhé svétové valce, v roce 1947, se vratila do Némecka, konkrétné do NDR,

kde se angazovala v kultufe a v politice.!”

3.4.3 Casoprostor

D¢j roméanu Sedmy kiiz se odehrava vroce 1937 v Poryni v Hesensku,
kde zkoncentracniho tdbora Westhofen u Wormsu uprchne sedm vézid. Kniha
nezobrazuje cely rok 1937, ale pouhych sedm dnti, béhem nichz se snazi hlavni hrdina
Georg Heisler po svém utéku z tdbora najit pomoc a utoCisté u svych znamych.
Na zadném misté vSak nemuze setrvat delsi dobu, nebot’ je pronédsledovan gestapem.
Diky tomu se piib¢h odehrava na vice mistech, zejména v oblasti Poryni v Hesensku

(Mohu¢, Frankfurt nad Mohanem atd.).

3.4.4 Charakteristika postav

Vromanu  Sedmy  kifiz  se  objevuje  velké mnozstvi  postav,
prostiednictvim nichz autorka zachytila spole¢nost té doby. NiZze uvedeme
charakteristiku tfi vybranych postav, a sice hlavniho hrdiny Georga Heislera,

jeho ptitele Paula Rodera a uprchlého vézné Wallaua.
Georg Heisler

Hlavnim hrdinou ptibéhu je Georg Heisler, ktery uprchne z koncentra¢niho
tabora Westhofen. Georg je odvdzny muz touzici po svobodném Zivoté.
V  pribéhu romdnu je vneustdlém nebezpeCi. Diky velkému  Stésti
se mu vSak vzdy podaii skryt diiv, nez ptijde gestapo.

Georg v prubéhu ptibéhu vzpomina na svoji rodinu a pratele. ,,Vzpomina

.........

170 GLOSIKOVA, Viera a TVRDIK, Milan: Slovnik némecky pisicich spisovatelil, s. 626-627.
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neuvidim, fekl si Georg, i kdyz zlstanu na zivu. Vzpominal také na Franze. Byl
na mne hodny, myslil si Georg, dal si se mnou velkou praci. Dékuji, Franzi.“!"! Georg
vi, Ze pokud se chce zachranit, musi kontaktovat své blizké. S rodinou vSak pocitat
nemiize, nebot je hlidana polici. ,,Za¢al znovu viechny probirat.“!”? Piemysli,
na koho se obratit, kdo by mu mohl pomoct. M4 strach, ze ho ve mésté né¢kdo pozna
a uda na gestapu. Po dlouhém pifemysleni si Georg vzpomene na Paula Rodera,
kamarada z détstvi. S Paulem byli nerozlu¢ni, znali se od skoly. I piesto se rozmysli,
zda ma Paula oslovit. Pomoc ¢i skryvani utecence by mohlo mit pro rodinu zdvazné
disledky. ,Muze piekroceni tohoto prahu znamenat rozpraSeni této rodiny
do vsech kouti zemé? Mize ji piivést do kaznice, do polepSovny, piinést ji smrt?!”3
Georg si uvédomi, ze je Paul jeho posledni nadéje a rozhodne se ho navstivit. Roder
ho velmi viele pfivitd a poskytne mu utoCisté. Georg se poté skryvd u nékolika

Paulovych pratel, ktefi mu opatii pas a zajisti, aby mohl z Némecka emigrovat.
Paul Roder

Paul Roder je piitel Georga Heislera. Zije se svou milujici Zenou a détmi
v Bokheimu. Paul je ¢lovek, ktery mé srdce na pravém misté. Svého byvalého pritele
hned pozna a pozve ho do svého bytu. Kdyz Georg sdéli Paulovi, ze utekl
z koncentracniho tabora Westhofen, velmi ho to zasko¢i. Ale je odhodlan
svému pfiteli pomoct. ,Nemusi§ malovat Certa na zed. Jakpak by méli pfijit
pravé na nas byt? Nevidéli t¢ vchazet, jinak by uz byli ddvno nahote. Pfemyslej
radgji o tom, co dale? Jak se zmych &tyi stén dostanes...Nezazlivej mi to, Sorsi,
ale vidél bych t& radé&ji venku nez tady.“!’* Paul vi, Ze ukryvanim Georga ohroZuje
sebe 1 svou rodinu, kvili ptiteli se vSak rozhodne riskovat sviij zivot. Brzy rano jde
hledat pratele, ktefi by mohli zajistit Georgovi bezpecny ukryt, pfipadné emigraci
z Némecka. I pfes pocatecni nezdary se mu podaii najit lidi, ktefi pomtzou Georgovi

dostat se za hranice.

171 SEGHERS, Anna: Sedmy kiiz. Praha 1963, s. 68.
172 TAMTEZ, 5.186.

I3 TAMTEZ, s. 193.

174 TAMTEZ, s. 199.
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Ernst Wallau

Ernst Wallau je jednim zvéznl, kteti utekli z koncentraéniho tébora
Westhofen. Wallau vymyslel plan atéku a v knize ptedstavuje pomysiného vidce
skupiny. Hlavni hrdina Georg na n€ho v prib&hu svého utéku nékolikrat vzpomina,
zejména ve chvilich, kdy si nevi rady nebo je na pokraji svych sil. ,Nejdiive
se uklidni, fikal vzdy Wallau. Kdyz Wallau clovéku fekl: nejdiiv se uklidni
— pak se ¢lovék vzdycky uklidnil.“!”> Georg se fidil nejen planem ut&ku, ktery Wallau
vymyslel, ale také jeho radami: ,,Kdyz uz se lidem nemtze§ vyhnout, ucil ho Wallau,

pak neklickuj a jen si to namif piimo do jejich stiedu.!”®

Wallau je
1 pfes svoji stateCnost a odvahu chycen a odvleCen do koncentraéniho tébora

Westhofen, kde jeho zivot kon¢i.
3.4.5 Déj

Roman Anny Seghersové vypravi piibéh o utéku sedmi vézil
z koncentra¢niho tdbora Westhofen na podzim roku 1937. Bezprosttedné po odhaleni
uteku natidi velitel tabora vzty€it na hlavnim prostranstvi sedm platand ve tvaru kiiza,
jez  maji  slouzit jako  odstraSujici  prostfedek pro  ostatni = vézné.
Ctyfi ze sedmi véziiil jsou brzy zajati gestapem, jeden zemie béhem utéku a jeden

se uda. KfiZe v tabote se postupné plni, jeden vSak zlistava stale prazdny.

Poslednimu vézni Georgu Heislerovi se podaifi dostat do mésta,
kde néjakou dobu zil. Ma vsak strach, ze ho ve mésté nékdo pozna a bude prozrazen.
Vi, Ze pokud se chce  zachrénit, musi pozddat o  pomoc
n¢koho ze svych pratel. Po dlouhém rozmysleni Georg oslovi svého byvalého pritele
Paula Rodera. Paul poskytne Georgovi ttocisté a spolu s dalSimi znamymi mu opatii

lodni listek, diky kterému miize Georg odcestovat z Némecka a zacit novy zivot.

Kniha ukazuje, Ze i v podminkéch strachu a teroru, si nekteti 1idé zachovali
lidskost a dokazali riskovat své Zivoty pro zachranu druhého. Utek Georga je

symbolem toho, Ze moc nacismu neni neomezena.

175 FEUCHTWANGER, Lion. Oppermannové, s. 24.
176 TAMTEZ, s. 128.
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3.4.6 Kompozice a jazykové prostiedky

Roman se sklada ze sedmi kapitol. Kazda kapitola se dale ¢leni na podkapitoly.
Kniha zac¢ind prologem ramujici ptibeh o utéku vézi z tdbora Westhofen. V prologu
je naznaCeno, ze bude mit piibéh dobry konec. Informace =z prologu jsou
vSak objasnény az v posledni kapitole. Roman obsahuje nékolik dé&jovych linii,
které probihaji paralelné. Vyuziti vice d&ovych linii vede k ozvlastnéni textu,

ale zaroven vyzaduje vEtsi soustiedénost Ctenare.

Piibéh je psan spisovnym jazykem. Pro roman je charakteristické detailni
vykresleni postav, ale také zobrazeni némecké krajiny. Do dé&je jsou na mnoha mistech
vloZeny retrospektivni vzpominky. Casté je uZiti vnitfnich monologi postav. Piib&h
je psan ver-formé a je vypravén vsevédoucim vypravéfem. Text roméanu neni

prilis slozity, nebot’ jej chtéla autorka pfiblizit co nejvétsimu poctu ctenait.

3.4.7 Motivy

Motiv ¢isla sedm

Dulezitym motivem romanu Sedmy k7iz je ¢islo sedm. Z koncentra¢niho tabora
Westhofen uprchne sedm vézit. Velitel tdbora pro né nechd pfipravit sedm kiiza,
na které maji byt véziiové do sedmi dni povéSeni. ,,Snad jest€ nikdy nebyly
v nasi zemi pokaceny tak pozoruhodné stromy jako onéch sedm platant pred uZzsi
stranou III. bloku. Koruny jim sefezali uz diiv, z diivodd, o nichZ bude fe¢ pozdé&ji.
Na kmeny byla ve vysi ramen napfiic ptibita prkna, takze se platany z dalky podobaly
sedmi kiziim.“!”” Zamérem velitele Fahrenberga je, aby slouzily jako odstraSujici
prostiedek pro ostatni vézné. Ktize se postupné zapliuji, ale jeden zistava stale volny.
Sedmému uprchlikovi, Georgu Heislerovi, se totiz podaii s pomoci pfitele Paula
a jeho znamych, uprchnout z Némecka. Sedmy kiiz se tak stane pro ostatni vézné

symbolem nad¢je a také symbolem odporu proti nacismu. Motiv Cisla sedm je patrny

1 v kompozi¢ni vystavbe knihy, nebot’ je slozena ze sedmi kapitol.

Motiv lidskosti
Hlavni hrdina Georg Heisler uprchl z koncentra¢niho tdbora Westhofen.
I kdyz behem utéku potkal celou ftadu lidi, nikdy si nebyl jisty,

zda jim mulze vé&fit. Ve spolenosti se nachdzeli jak pfiznivei nacistd,

177 SEGHERS, Anna: Sedmy kiiz, s. 11.
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zmanipulovani ideologii, tak i lidé, ktefi si zachovali v nelehké dobé lidskost a byli

ochotni pomoct druhému.

Georg zpocatku vkladal velké nadéje do své byvalé pritelkyné Leni. Doufal,
ze mu pomiiZze a najde u ni Utocisté. Neveédél vSak, Ze si vzala prislusnika nacistické
strany. Navstéva Leni byla proto pro Georga velkym zklaménim.
,Neopustite-li ted okamzit¢ byt,”“ fekla Zena nahle velmi odvdzné a panovite,
,pak néco zazijete. Mlj muz musi pfijit kazdou chvilku.“!”® Nejvétsi lidskost projevil
piredev§im Georglv kamardd z détstvi, Paul Roder. I kdyz mél zenu a dvé déti,
nevahal Georgovi pomoct. Stejné tak se zachovali 1 Paulovi znami. I piesto, ze Georga

neznali, rozhodli se ho ukryt a zajistili mu cestu do Holandska.

178 SEGHERS, Anna: Sedmy kiiZ, s. 149.
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4 PRAKTICKA CAST
4.1 Metodické navrhy

Pii sestavovani metodickych ndvrhii jsme vychazeli ze soucasného pojeti
vzdélavani definovaného v Ramcovém vzdeélavacim programu pro zakladni
vzdélavani. Metodické navrhy a pracovni listy vychdzeji ze ctyf knih,
jejichz interpretaci jsme provedli v teoretické casti prace. Konkrétné se jedna
o roman Mefisto od Klause Manna, drama Matka Kuradz a jeji déti, roman Sedmy ki iz
od Anny Seghersové a roman Oppermannovi od Liona Feuchtwangera. Zvolené knihy
spojuje nejen doba, ve které byly napsany, tedy 30. Iéta 20. stoleti,
ale zaroven jsou reakci na nastup nacistii k moci a prvni roky jejich ptisobeni. V dobé&
30. let 20. stoleti se némecti autofi snazili prostfednictvim téchto knih varovat svét
pfed hrozbou nacistického rezimu. Pomoci metodickych navrhli a pracovnich list
chceme dokézat, ze knihy nejsou pouhym obrazem doby, ale oteviraji témata,

ktera jsou aktualni v riznych dobach a spole¢nostech.

Pro kazdou knihu jsme vytvofili jeden metodicky navrh, jenz poskytuje
pedagogovi ndvod, jak pracovat s vybranym literdrnim textem. U kazdé knihy
uvadime zdivodnéni vybéru knihy, ze které byly pouzity ukazky. Piehlednd tabulka
poskytuje dopliujici informace vztahujici se k pracovnimu listu. Najdeme zde ro¢nik,
ve kterém by m¢l byt pracovni list realizovan, dale jeho ¢asovou naro¢nost, pomucky,
metody, vyuziti C¢tenafskych strategii, prafezova témata, klicové kompetence
¢1 mezipfedmétové vztahy. V metodickych néavrzich rovnéz uvaddime mozné feSeni

jednotlivych ukoli.

V pracovnich listech vyuZivame fadu metod urenych pro préci s literarnim
textem (hodnotové $kdly, klicova slova, podvojny denik, pétilistek, T-graf, volné
psani, a dal$i). Metodické navrhy a pracovni listy jsou vytvofeny s diirazem na vyuziti
Stenatskych strategii v hodinach literarni vychovy. ,,Ctenatské strategie jsou postupy,
které Ctenati pomadhaji, aby 1épe porozumél ¢tenému textu. Pfi praci se strategiemi

klademe velky diraz na vlastni proces, tedy na to, jakym zptisobem pracujeme.*!”

179 WHITCROFT Ladislava. Ctenaiské strategie — 1. dil — Co jsou &tenaiské strategie. In: Ctendiska
gramotnost a projektové vyucovani [online]. 21. 10. 2010 [cit. 20. 2. 2024]. Dostupné z:
http://www.ctenarska-gramotnost.cz/ctenarska-gramotnost/cg-strategie/cg-strategie-1.
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Vyuzitim Ctenaiskych strategii usilujeme o rozvoj Ctendiské gramotnosti ve vyuce

literarni vychovy.
4.1.1 Mefisto: roman jedné kariéry — Klaus Mann

Prostfednictvim pracovniho listu si klademe za cil sezndmit zdky s knihou
Mefisto, kterou napsal némecky spisovatel Klaus Mann. Zvolili jsme ukézky,
které upozoriiuji na jeden z kliCovych motivii romanu, a sice touhu po slavé.
Kvili touze po slavé uzavie hlavni hrdina Hendrik Hofgen pomyslnou smlouvu
s nacistickym rezimem. Tento pakt vSak vede k absolutnimu rozpadu jeho osobnosti
a k degradaci jeho moralnich hodnot. Dilo jsme zvolili zejména pro jeho nadCasovost,

nebot’ v kazdé spolecnosti a dobé najdeme jedince, ktefi jsou ochotni pro slavu udélat

cokoliv.

Rocnik: 9. (Volime pfedevS§im proto, Zze se v devatém roc¢niku
probird v déjepisu nastup nacistll k moci a druha svétova
valka. Predpokladdme, Ze ma pracovni list vyuziti
1 na niz§im a vys$im stupni gymnazia nebo stiedni skole.)

Casova naroénost: 45 minut

Ctenaiské strategie: kladeni otazek k textu, pfedvidani, hledani souvislosti,
usuzovani, ur€ovani podstatnych informaci a myslenek

Pomtcky: pracovni list €. 1, psaci potfeby, mobilni telefon

Metody: hodnotové skaly, T-graf, mysSlenkova mapa, podvojny
denik, pétilistek, prace s QR kédem

Prifezova témata: Vychova kmySleni vevropskych a  globalnich
souvislostech;  Vychova  demokratického  obcana;
Osobnostni a socialni vychova

Klicové kompetence: Kompetence kuceni; Kompetence komunikativni;
Kompetence socialni a personalni; Kompetence digitalni

Meziptedmétové vztahy: | Déjepis; Vychova k ob¢anstvi

Ukol &. 1: Zaci maji za kol sefadit uvedené lidské hodnoty (dobré vztahy s blizkymi,

penize/majetek, slava, fungujici rodina, Cestnost, kariéra) podle vlastniho vnimani.
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Nasledné sd€li spoluzdkim, na jaké hodnoty kladou nejvétsi diraz a na jaké nejmensi

diraz. Své tvrzeni zdGvodni.
MozZn¢ teSeni:
HODNOTOVA SKALA (Cestnost, fungujici rodina, dobré vztahy s blizkymi,

penize/majetek, kariéra, slava)

vvvvvv

hodnot. Nejmensi duraz kladu na slavu. Netouzim po slave, nic pro mé neznamenad,
neverim, Ze by mi prinesla Stésti.

Ukol &. 2: Zaci maji za ukol zamyslet se, zda uz nékdy slyseli jméno Mefisto.
Pokud ano, maji uvést, ve které knize se objevuje a kdo je jejim autorem.
V ptipadé, ze zéaci nikdy neslySeli jméno Mefisto, maji moznost vyhledat potiebné
informace prostiednictvim QR kodu. QR kédy slouzi jako prostfedek ke sbéru dat,

zéci diky nim mohou pracovat s digitalnimi prostiedky, které bézné pouzivaji.
Mozné teSeni: Mefisto je jméno dabla, jedna se o jednu z hlavnich postav tragédie

Faust nemeckého spisovatele Johahanna Wolfganga von Goetha.

Ukol & 3: Zaci maji za tikol podivat se na dvé obalky knihy Mefisto a pokusi

se odhadnout, v jaké dobé¢ a v jakém prostiedi se piibéh odehrava.

Mozné feSeni: Na obdlce Ize videt hakovy kiiz, proto si myslim, Ze se pribéh odehrava
v obdobi viady nacistii, tedy mezi lety 1933-1945 (30. a 40. léta 20. stoleti). Prvni
postava na obdlce knihy mné pripomina pierota. Postava z druhé obalky vypada
Jjako zpévik nebo herec. Myslim si proto, ze se bude pribéh odehravat v divadelnim

prostredi.
Zaci si prectou ukazku &. 1 a odpovidaji na otazky.

Zdivodnéni_vybéru ukazky €. 1: Zvolend ukdazka seznamuje ctendre s hlavnim

hrdinou knihy a informuje o prostredi, ve kterém se bude pribéh odehravat. Ukazku
jsme zvolili predevsim proto, Ze zde herec mluvi o své touze po slave,

kterou povazujeme za jeden z klicovych motivii knihy.

Ukol &. 4: Zaci po preéteni ukazky napiSou, jak se jmenuje hlavni hrdina a jaké je

jeho povolani.
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Mozné teseni: Hlavni hrdina se jmenuje Hendrik Hofgen. Je to herec v méstskem

divadle v Hamburku.

Ukol &. 5: Zaci po piedteni ukazky napiSou, jak se citi hlavni hrdina v ukdzce

a co ho trapi.

Mozné teSeni: Hlavni hrdina je nastvany, zlobi se, zZe hraje v obycejném méstském

divadle, a ne v Berliné. Nikdo ho neznd, nikdo o ném nepise. Zarli a zavidi herciim
z berlinského divadla jejich slavu a uspéchy. Touzi po slave a kariére v hlavnim mésté

Némecka, v Berliné.
Ukol &. 6: Zaci napiSou, co si mysli, ze znamena, ze je nékdo slavny.

Mozné teSeni: Podle mého ndzoru je slavny clovek, ktery dosdahl ve spolecnosti

uznani, pripadné strhava pozornost médil.

Ukol &. 7: Prostiednictvim T-grafu vedeme Z4ky k zamysleni se nad klady a zapory,

které mize clovéku pfinést slava.

Mozné feSeni:

+ -

Zivot v luxusu ztrata soukromi
penize ztrata pratel
majetek pycha

vice prileZitosti stres
uznani a uspéch velké ocekavani
moznost inspirovat verejnosti
druhé

ZAci si pireétou ukazku &. 2 a odpovidaji na otazky.

Zduvodnéni vybéru ukazky &. 2: Ukazku jsme zvolili predevsim proto, Ze seznamuje

Ctenare s dobou, ve které se pribeh odehrava. Zaroven ukazuje lhostejnost hlavniho

hrdiny, ktery se nezajima o politické deni, ani o osudy svych pritel.
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Ukol &. 8: Zaci maji za tkol doplnit myslenkovou mapu. Zaznamenavaji, co bylo
charakteristické pro Némecko ve 30. letech 20. stoleti. Zaci ziskavaji informace

z vySe uvedeného textu, pfipadné¢ mohou vyuzit znalosti z hodin déjepisu.

7w

Mozné teSeni: Némecko ve 30. letech: koncentracni tabory, héakové kfize,

propaganda, vyuziti rozhlasu k manipulaci lidi, cenzura, vojaci (muzi v uniforméch)

Ukol €. 9: V otazce se zaci zamysli, jaky nazor mé hlavni hrdina na své byvalé pratele.
Nasledné svoji odpovéd’ zdivodni.

Mozné feSeni: O osudy svych blizkych se hlavni hrdina prilis nezajima i presto,
Ze tusi, Ze jsou néekteri v koncentracnich taborech, v lepsim pripadé v exilu. Sviij postoj

zduvodnuje tim, Ze jim stejné nemiiZe pomoci.

Ukol &. 10: Zaci na zékladé ukézky odpovidaji, zda ma hlavni hrdina kladné

nebo zaporné vlastnosti.

Mozné teSeni: Myslim si, Ze ma hlavni hrdina spise zdaporné vlastnosti. NezadleZi

mu na pratelich, mysli jen na sebe.

Ukol &. 11: Chudy herec z méstského divadla touZi stat se slavnym a hrat v berlinském

divadle. Zaci maji za kol popfemyslet, jak by tohoto cile mohl dosdhnout.

Mozné teSeni: Myslim si, Ze se herec seznami s hereckou z berlinského divadla
a diky ni ziska v Berliné angazma. Aby si herec udrzel slavu, bude muset sympatizovat

s nacistickym rezimem.
Zci si prectou ukazku ¢. 3 a odpovidaji na otazky.

Zdivodnéni vybéru ukazky & 3: Ukdzku jsme zvolili proto, Ze pojednava

o prvnim setkani herce Hofgena s predsedou nacistického Némecka. Tento moment
predstavuje zlom v hercové kariére, nebot ukazuje pomysiné uzavieni smlouvy
s nacisty, které povede kdegradaci charakteru hlavniho hrdiny. Ukazuje,

co vSechno je clovek schopen udélat pro ziskani slavy.

Ukol &. 12: Otazka cili na emoce zaki. Maji za tikol napsat, jak na né text piisobi

a jaké emoce v nich vyvolava.

Mozné fteSeni: Text ve mmné vyvolava negativni emoce. Citim neklid a obavy

o budoucnost herce, ktery se zaprodal nacistickéemu rezimu.
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Ukol &.

13: Vtextu se mohou nachazet slova, kterd& by mohla zdkim branit

v jeho porozuméni. Ukol cili na to, aby Zaci tato slova vyhledali a snazili se pfijit

na jejich vyznam. (Je nutné pocitat s variantou, ze vSechna slova, kterd jsou uvedena

v textu, zaci znaji.)

Mozné feSeni:

maska pierota — oblicej naliceny bilou barvou

loze —misto v hledisti urcenée pro maly pocet divaki

Sibal — sprymar

Ukol &. 14: Zaci si vyzkousi metodu s ndzvem podvojny denik. Do prvniho sloupce

maji za ukol zaznamenat myslenku, ktera je béhem ¢teni napadla (mohou napsat vétu

nebo cast uryvku). Do druhého sloupce napiSou kratky komentat k dané myslence.

V jedné tabulkové buiice je vepsana citace. Zaci k ni pfipiSou komentar.

Mozné feSeni:

Predstaveni  zacalo s  ctvrthodinovym
zpozdenim, protoze velky pan na sebe dal
dlouho cekat. Zjeho palice volali, Ze se

zdrzel rozhovorem s ministrem risské obrany.

Nacisté maji ve svych rukou veskerou moc,
zasahuji do jednotlivych oblasti lidského

Zivota a maji viiv i na ¢innost divadla.

Je si jist prizni mocnych. Na bezvyhradnou
blahoviili ministerského predsedy se miize
spolehnout. Tento veliky muz drzi nad nim

svou Sirokou ochrannou ruku.

Herci se dari. Je to diky , pratelstvi®

s ministerskym predsedou. 1 kdyz
nad nim drzi ochrannou ruku, myslim si,

Ze mu tato spoluprdce neprinese nic dobrého.

,Ted” jsem se poskvrnil *“ citil Hendrik
ohromen. ,, Ted mam skvrnu na své ruce,
skvrnu, kterou nikdy nesmyji... Ted jsem

I3

se zaprodal...Ted’ jsem poznamenan. *

Herec mél ze setkani s ministerskym

predsedou smiSené pocity. Diky pomysiné
smlouvé s nacisty je poznamendam na cely

Zivot.
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Ukol & 15: Zaci maji za ukol napsat, jaké pocity mohl zaZivat hlavni hrdina

pii setkani s ministerskym piedsedou totalitniho statu.
Mozné teseni: strach, uzkost, napéti, radost

Ukol ¢&. 16: Otazka vede k zaky k zamysleni se nad tim, komu se hlavni hrdina
vlastng ,,zaprodal“. Zaci maji rovnéz za ukol napsat piiklad dal§iho umélce,

ktery se ,,zaprodal rezimu, aby ziskal slavu.

Mozné teSeni: Aby hlavni hrdina dosahl slavy, zaprodal se nacistickému rezimu.

Napada mé Viasta Burian nebo Lida Baarova.

Ukol &. 17: Zaci na zakladé prace s literarnim textem sestavi hodnotovou $kalu herce
Hofgena. Nasledné ji porovnaji s vlastni hodnotovou $kdlou, kterou méli za kol

sestavit v prvnim ukolu této lekce.
Mozné feSeni:

HODNOTOVA SKALA (sldva, kariéra, penize/majetek, fungujici rodina, dobré
vztahy s blizkymi, cestnost)

Ukol ¢&. 18: Zaci maji za ukol napsat, pro¢ se kniha jmenuje Mefisto. (Pfi feSeni
tohoto ukolu mohou vyuzit informace z pocatecniho ukolu této lekce, ptipadné mohou

vyuzit informace, které ziskali na zéklad¢ Cetby ukazek.)

Mozn¢ teSeni: Myslim si, Ze se autor inspiroval dramatem Faust, ve kterém uzavriel
hlavni hrdina smlouvu s ddablem, ktery se jmenoval Mefistofeles. V knize Mefisto ziska

herec roli Mefista v divadelni hie Faust a uzavice smlouvu s nacistickym reZimem.

Ukol &. 19: Zaci napiSou, jak si mysli, ze se bude vyvijet Hendrikova dalsi kariéra.
Zamysli se nad tim, jestli by mohla sldva herci néjakym zpisobem uskodit

a svoji odpoved’ zdivodni.

Mozn¢ feSeni: Myslim si, Ze herec bude naddale hrat v divadle a bude se pratelit
s nacisty. Uzavreni spolku s nacisty povede k degradaci jeho charakteru a ke ztraté

pratel.

Ukol &. 20: Zaci maji za ukol vytvofit pétilistek na hlavniho hrdinu Hendrika

Hofgena.
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Mozné feSeni:

Hendrik Hoifgen

jméno hlavniho hrdiny
talentovany namysleny
popis hlavniho hrdiny (2 pfidavna jména)
Zarli podléza pietvaiuje se
tf1 slova popisujici, co dé€la hlavni hrdina (3 slovesa)
Uzaviel smlouvu S nacisty.
véta vyjadiujici néco podstatného o hlavnim hrdinovi
Mefisto

jednoslovny opis tématu (synonymum, metafora, ptirovnani)

4.1.2. Matka Kuraz a jeji déti — Bertolt Brecht

Cilem pracovniho listu je predstavit zdkiim protivalecné dilo s nazvem Matka
Kuraz a jeji deti. Tuto knihu jsme zvolili pfedevSim proto, ze autor na ptikladu
lidskych charakterti. Autor dramatu rovnéz kritizuje ty, kteti vydélavaji na vale¢nych

konfliktech.

Rocnik 9. (Volime piedevsim proto, Zze se v devatém rocniku
probird v déjepisu nastup nacistll k moci a druha svétova
valka. Predpokladame, Zze ma pracovni list vyuziti

vV

1 na niZ8im a vysSim stupni gymnazia nebo stiedni Skole.)

Casova narocnost: 45 minut

Ctenai'ské strategie: kladeni otazek k textu, predvidani, hledani souvislosti,

usuzovani, ur¢ovani podstatnych informaci a myslenek

Pomiicky: pracovni list €. 2, psaci potfeby, mobilni telefon

55




Metody: brainstorming

Prifezova témata: Vychova kmySleni vevropskych a  globalnich
souvislostech;  Vychova  demokratického  obcana;

Osobnostni a socidlni vychova

Klicové kompetence: Kompetence kuceni; Kompetence komunikativni;

Kompetence socialni a personalni; Kompetence digitalni

Meziptedmétové vztahy: | Déjepis; Vychova k ob¢anstvi; Vytvarnd vychova

Ukol & 1: Zaci maji za ukol napsat co nejvice slov, které je napadaji pii pohledu
na obrazek. (Jedna se o divadelni masky, které byly pouzivany v antickém Recku

a Rimé&. Masky symbolizuji rizné emoce a charaktery.)
Mozné teseni: divadlo, inscenace, jeviste, hlediste, rezisér, tanecnici, herci, divaci

Ukol &. 2: Na zékladé obrazku maji Zaci uréit, jakému literarnimu druhu se budeme

v pracovnim listu vénovat.
Mozné¢ tesSeni: V pracovnim listu se budeme vénovat dramatu.

Ukol &. 3: V otazce vyuzivame metodu brainstormingu. Zaci maji za tikol napsat pét
slov, které se jim vybavi, kdyz se fekne vélka. Prostfednictvim metody zjiStujeme

prekoncepty zakl o daném tématu.
Mozn¢ teSeni: vojdci, zbrané, bitevni pole, mrtvi, bolest, strach, utrpeni, ranéni

Ukol &. 4: Votazce zistivame u tématu valky. Zaci se zamysli, jaké pocity

v nich vyvolava valka, a co je na valce Spatného. Své ndzory nasledné¢ zaznamenaji.

Mozné¢ teSeni: Valka ve mné vyvolava negativni pocity — uzkost, strach, hnév, smutek.

Na valce neni nic dobrého, bere lidem Zivoty, nici mésta, obydli a prindsi utrpeni.
Ukol €. 5: Zaci maji za kol napsat pét divodi, pro¢ mize vznikat valka.

Mozné teSeni: nabozenské ditvody, spory o uzemi, nerostné bohatstvi (snaha o ziskani
pristupu  k loZiskiim ropy), ndrodnostni problémy, snaha vymanit se zvlivu

ekonomicky silnéjsiho statu

ZAci si pire¢tou ukazku &. 1 a odpovidaji na otazky.
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Zdiuvodnéni _vybéru ukazky ¢&. 1. Ukdzku jsme zvolili predevsim proto,

Ze nas seznamuje s hlavnimi postavami dramatu Matka Kuraz a jeji deti.
Je zde rovnéz naznacen postoj hlavni hrdinky k valce. Matka Kurdz na jednu stranu
podporuje valku, nebot ji zivi, na druhou stranu ma strach, ze ji valka pripravi
o jeji deéti.

Ukol &. 6: Otazka je zaméfena na pocity, které ve Gtenafich vyvolava zvolena ukézka.
Zaci  zaznamenavaji, jak na n& pisobi ukidzka a jaké  pocity
vnich vyvolava. Autor =zasadil d& piibéhu do obdobi tficetilet¢ valky
a této skuteénosti prizpisobil i jazyk dila. Cast otazky proto zjistuje, zda je text

pro zaky srozumitelny nebo nesrozumitelny.

Mozné¢ teSeni: ukazka se mi libi; ukdazka ve mné vyvolava spise negativni emoce, Cetlo

se mi to Spatné; je tam néekolik slov, kterym nerozumim

Ukol &. 7: Zaci se snazi na zaklad@ uryvku pfijit na to, v jaké dobé se piib&h odehrava,

a svoji odpoved’ zdivodni.

Mozné teSeni: Indicie jako valka, kanon, kanondada u Rigy, finsky regiment, moje deti
se pro valecny remeslo nehodi, napovidaji, ze se pribéh odehrava ve valce. Myslim si,

Ze se jedna o tricetiletou valku.

Ukol & 8: Autor se snazil pfiblizit jazyk dila dobg, ve které se piibéh odehrava.
Najdeme zde proto slova, ktera se v nasi spolec¢nosti jiz nevyuzivaji nebo je nahradila
jina slova. Zaci maji za ukol vyhledat slova, kterym nerozumi, zapsat je do tabulky,

a nasledné¢ s pomoci internetu vyhledaji jejich vyznam.
MozZné feSeni:

fiira=velké mnozstvi

pelasit=utikat

holota=chatra, sebranka

regiment=pluk

kanonada=palba, strelba

kapral=vojenska hodnost (desatnik)

verbir=nabira muze do valky
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oficir=dustojnik
handl=obchod
Skrpal=stard bota

Ukol & 9: Na zakladé ukazky Zaci napiSou, jaké postavy v textu vystupuji a jaky je

mezi nimi vztah.

Mozné feSeni: Vtextu vystupuje Matka KurdZ a jeji dva synové, Eilif a Svejcar.

Dale zde vystupuje kapral a verbir. Verbir je podrizen kapralovi.

Ukol &. 10: Na zakladé ukazky maji Zaci za ukol charakterizovat Matku Kuraz

(jak vypada, jaké ma vlastnosti apod.).

Mozné feSeni: matka, statecna, obchodnice, ma dva syny, procestovala s vozem piil

sveta, silna, neboji se vojakui, nechce dat syny do valky, valka ji prinasi zivobyti

Ukol & 11: Zaci se zamysli nad tim, co znamena pro Matku Kuraz vélka. Napisou,

zda podporuje valCeni, ¢i nikoliv a své tvrzeni zdiivodni.

Mozné teSeni: Matka Kuraz je obchodnice. Zivi se tim, zZe prodava zbozi vojdkiim.

Valku podporuje, nebot' ji prindsi obZivu.

Ukol & 12: Zaci se maji zamyslet, jak bude piib&h pokradovat. Pokusi

se rovnéz odhadnout, zda se podaii Matce Kurazi uchranit jeji syny ptred valkou.

Mozné teSeni: Matka Kuraz bude doprovazet vojska po valecnych bojistich. Bude
se nadale venovat obchodu a honbé za ziskem. Matce Kurazi se nepodari uchranit

syny pred valkou.
ZAci si pireétou ukazku &. 2 a odpovidaji na otazky.

Zduvodnéni_vybéru ukazky & 2: Ukdzka informuje ctenare o tom, zZe Eilif zabil

sedlakovu Zenu. Neciti vSak Zadnou vinu. Na osudech Eilifa lze ukdzat, Ze valka nict

lidske charaktery a bere Zivoty nevinnym lidem.
Ukol &. 13: Zaci maji za ukol napsat, co proved] Eilif.
Mozn¢ teSeni: Eilif se vioupal k sedlakovi a zabil mu Zenu.

Ukol &. 14: Zaci na zakladé ukazky napiSou, zda citi Eilif vinu za spachany &in.

Svoji odpoveéd’ zdlivodni.
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Mozné teSeni: Eilif neciti vinu. Neudélal nic jiného, nez co delal za valky. Valka

znicila Eilifovi charakter. Mysli si, Ze zabiti ¢loveka patii k vdlce.

Ukol &. 15: Zaci se zamysli, pro¢ autor zasadil ptibéh do obdobi tficetileté valky (dilo

vzniklo na konci 30. let 20. stoleti). Svoji odpoveéd’ zaznamenayji.

Mozné teSeni: Myslim si, ze dilo vzniklo v reakci na vypuknuti druhé svetové valky.
Autor zasadil pribeh do tricetileté valky, aby varoval ctenare pred hrizami,

které muze prinést valecny konflikt.

Ukol &. 16: Zaci maji za tkol najit néktery ze znaki epického divadla.
MozZzn¢ teSeni:

(Zatimco se Kuchar s Karin chdapou voje, zpiva)
Z Ulmu do Met, pak na Moravu!

Matka Kurdz je, kde je krach!

Kazdymu valka doda stravu

Jen kdyz ma olovo a prach.

Zit jenom z olova a prachu

To nejde. Vialka lidi chce!

K pluku se dejte beze strachu!

Driv nezli bude po valce!

Ukol &. 17: Zaci maji za ukol napsat autorovi knihy zpravu na Messenger. Sdéli mu,
pro¢ si mysli, ze napsal tuto knihu a napiSou, jaké poselstvi chtél autor Ctenaiim

prostiednictvim knihy piedat.
Mozné feSeni:
Ahoj Bertolde,

myslim si, Ze tva kniha vznikla v reakci na zacdtek druhé svetové valky a vstup
Neémecka do Polska. Tvym cilem bylo, aby si lidé uvédomili, Ze valka neprindsi
nic dobrého, Ze v ni prichdzeji o zZivot nevinni lidé. Zaroven kritizujes ty, kteri chtéli

na valce zbohatnout.

59



Ukol &. 18: Z4ci na zavér vytvoii obalku knihy.

Mozné feSeni: autenticka ilustrace

4.1.3 Sedmy k¥iZ — Anna Seghersova

Cilem pracovniho listu je seznamit zdky sromdnem Sedmy kriz. Ptibeh

jsme zvolili pfedevsim proto, ze zde hraje dulezitou roli odvaha, ale také lidskost,

kterou si dokézali nékteti lidé zachovat i v dobé nacistické vlady. Piibéh umoziuje

vyuziti riznych ctenatskych strategii jako je ¢teni s predvidanim, ¢i prace s klicovymi

slovy. Do pracovniho listu jsme zahrnuli texty, prostfednictvim nichz se mohou Zaci

vcitit do problémt hlavniho hrdiny a mohou piemyslet, jak by se zachovali,

kdyby se ocitli v podobné situaci.

Ro¢nik:

9. (Volime ptfedevSim proto, Zze se v devatém rocniku probira
v déjepisu ndstup nacisti k moci a druhd svétova valka.
Piedpokladame, Ze ma pracovni list vyuziti i na niz§im a vyS$im

stupni gymndazia nebo stfedni Skole.)

Casova naroénost: | 45 minut

Ctenatské kladeni otazek ktextu, predviddni, hledani souvislosti,

strategie: usuzovani, ur¢ovani podstatnych informaci a myslenek

Pomtcky: pracovni list €. 3, psaci potieby,

Metody: klicova slova, vlastovka

Prifezova témata: | Vychova k mysleni v evropskych a globalnich souvislostech;
Vychova demokratického obcana; Osobnostni a socidlni
vychova

Klicové Kompetence k uceni; Kompetence komunikativni; Kompetence

kompetence: socialni a personalni

Mezipredmétove Déjepis; Vychova k ob¢anstvi

vztahy:

Ukol €. 1: Zaci maji za ukol ptecist si uvedenad slova, a ndsledné€ se pokusi odhadnout,

o ¢em bude piibéh (véznové, koncentracni tabor, utek, nebezpeci, smrt, zachrana,

pratelstvi, gestapo, strach, skryvani, emigrace, odvaha).
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Mozné¢ teSeni: Vezen uprchne z koncentracniho tabora. Je pronasledovan gestapem.
Hrozi mu velké nebezpeci a dost mozna i smrt. Diky své odvaze se vSak zachrani

a emigruje.

Ukol & 2: Zaci se na zakladg indicii v podobé vyse uvedenych slov pokusi odhadnout,

v jaké dobé¢ se bude piib¢h odehravat.

Mozné teSeni: Myslim si, Ze se pribéh odehrava ve 30. letech 20. stoleti,

pripadné v obdobi druhé svétové valky.

Ukol &. 3: Zaci se zamysli nad tim, co pro né znameni piatelstvi a napiSou,
jestli je pro né v zivote dilezité. Svoji odpovéd’ zdavodni.

Mozné teSeni: Pratelstvi pro mé znamenad to, kdyz jsou k sobé lidé uprimni, pomahaji
si, duveruji si a jeden na druhého se mize spolehnout. Myslim si, Ze je pratelstvi
v Zivoté dilezité, protoze mame nékoho, o koho se miizeme oprit, komu se miZeme
sverit se svymi problémy.

L 4

ZAci si pie¢tou ukazku & 1 a odpovidaji na otazky.

Zdivodnéni_vybéru ukazky &. 1: Ukdzka seznamuje ctenare s hlavnim hrdinou

Georgem, ktery utekl z koncentracniho tabora Westhofen. Prostrednictvim ukazky
se muze Ctenar pokusit vcitit do nelehke situace, ve které se nachazi hlavni hrdina.

Ukazka je rovnez vhodna pro rozvoj ctenarské strategie s nazvem cteni s predvidanim.

Ukol €. 4: Zaci maji za ukol napsat, kdo piib&h vypravi a co o ném miiZeme fict

na zaklad¢ ukazky.

Mozné teSeni: Vypravec vypravi pribéh o hlavnim  hrdinovi  Georgovi,

ktery je na utéku. Georg se nachdzi pred vesmici Buchenau, kterd je obklicena

nacistickymi jednotkami.
Ukol &. 5: Zaci na zékladé ukazky napidou, jak se citi hlavni hrdina piib&hu.

Mozné teSeni: Myslim si, Ze hlavni hrdina citi strach, uzkost, bezmoc, ale zarovern

moznd nadéji, Ze se mu podari utéct do bezpeci.

Ukol €. 6: Zaci se pokusi vcitit do situace, kterou zaziva hlavni hrdina a napiSou,

co by dé¢lali, kdyby se ocitli v podobné situaci.
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Mozné¢ teSeni: Snazila bych se co nejrychleji utéct a poté bych kontaktovala pratele

a poprosila bych je o pomoc.
Ukol &. 7: Zaci maji za ukol napsat, jak si mysli, ze bude piib&h pokracovat.

Mozné teSeni: Myslim si, Ze se Georg bude dlouho skryvat pred gestapem.

Poté se rozhodne kontaktovat nékoho ze svych blizkych a pozada ho o pomoc.
Zaci si prectou ukazku ¢&. 2 a odpovidaji na otazky.

Zdivodnéni vybéru ukazky & 2: Druhou ukdazku jsme zvolili proto, Ze zde hlavni

hrdina Georg zaziva pestrou paletu emoci. Georg ma strach, ale zaroven
si uvédomuje, Ze ma nadéji na zachranu. Ve chvili strachu z nebezpeci vzpomind
na svoji rodinu a pratele. Prostiednictvim ukdzky miize ctenar premyslet, co by délal,

kdyby se ocitl v podobné situaci.

Ukol &. 8: Do tabulky zaskrtni, jaké emoce v tobé ukazka vyvolava. Do posledniho

fadku dopln vlastni pocit a zdiivodni sviij vyber.

Mozné feSeni:

strach X

smutek X

bezpeci X

nebezpeci X

radost
Georgovi se podarilo  ukryt

nadéje v kostele.  Je§té  meni  nmic
ztraceno. Georg mda nadéji
na zdachranu.
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Ukol &. 9: Hlavni hrdina se nachazi ve velmi t&7ké situaci. Je na pokraji svych sil.
Ukolem &k je napsat, na koho Georg v ukazce vzpomind. Zaci se poté zamysli

a napiSou, na koho mysli, kdyZ jim neni nejlépe.

Mozn¢ teSeni: Georg vzpomina na matku a na pritele Franze. Kdyz mi neni nejlépe,

vzpomindam na svoji rodinu a pratele.

Ukol &. 10: Zaci maji za tikol napsat na kus papiru vzkaz hlavnimu hrdinovi. Poradi
mu, na koho by se mohl obratit, u koho by mohl hledat utoCisté. Z papiru nasledné
vytvoii podle navodu vlastovku a poSlou ji do prostoru tiidy.

Poté si spolecné€ nékteré vzkazy precteme.
MozZn¢ teSeni:
Ahoj Georgu,

usel jsi velky kus cesty. Nevzdavej se. Doporucila bych ti kontaktovat nekoho z rodiny

nebo néjakého kamarada. Jsem si jista, Ze ti pomiizou. Musis vSak byt opatrny.
Preji Ti hodné stésti. Verim, Ze to zvladnes.
Zaci si prectou ukazku &. 3 a odpovidaji na otazky.

Zdivodnéni vybéru ukazky €. 3: Ukdzka ¢. 3 navazuje na predchozi ukazku. Hlavni

hrdina znovu premysli, koho by mél pozadat o pomoc, u koho by mohl hledat utociste.

Ukazka je vhodna pro rozvoj ctenarské strategie cteni s predvidanim.

Ukol &. 11: Zaci maji za ukol napsat, jak si mysli, Ze budou reagovat manzelé

Roderovi na pfichod Georga.
Mozné¢ teSeni: Myslim si, Ze Roderovi poskytnou Georgovi pomoc.
Zci si preftou ukazku ¢. 4 a odpovidaji na otazky.

Zdivodnéni _vybéru ukazky & 40 Ukdzka pojedndva o setkani Georga

s jeho kamaradem Paulem Rdéderem. Paul se rozhodl, Ze pomiZe Georgovi
i pres nebezpeci, které bylo spjato s ukryvanim hledanych osob. Uryvek nds informuje
o tom, Ze i pres hriizy nacisticke viady, si nekteri lidé zachovali lidskost a byli ochotni

vystavit se nebezpeci, aby zachranili druhé.

Ukol &. 12: Z4ci na zakladé ukazky napiSou, kdo je Paul Réder a jaka byla jeho reakce

na ptichod Georga.
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Mozn¢ fteSeni: Kdyz rekl Georg Paulovi, zZe utekl z Westhofenu, byl Paul

velmi prekvapeny. Zachoval se vsak jako pravy pritel. Nemél v umyslu Georga
vyhodit, zaroven ale védél, zZe je potreba rychle jednat a pomoct Georgovi najit

bezpecné misto, pripadné mu zajistit cestu za hranice Némecka.

Ukol ¢&. 13: Réderovi se rozhodli Georgovi poskytnout pomoc. Zaci se zamysli

a napiSou, jaka rizika byla spjata s ukryvanim uprchlika z koncentra¢niho tdbora?

Mozn¢ teSeni: Lidé, kteri ukryvali uprchlika, mohli byt poslani do vezeni,

koncentracniho tabora, pripadné jim mohla hrozit i smrt.

Ukol &. 14: Zaci se zamysli a napiSou, co by se stalo Georgovi, kdyby ho Roderovi

udali.

Mozné teseni: Myslim si, Ze by nacisté poslali Georga zpét do koncentracniho tabora,

kde by ho s nejvétsi pravdépodobnosti popravili.

Ukol &. 15: Z4ci maji za tikol vytvofit vlastni konec piib&hu (minimaln& pét vét). Ukol

cili na rozvijeni jedné ze Ctenatskych strategii, a sice ¢teni s predvidanim.

Mozné teSeni: Myslim si, ze Paul Roder poskytne Georgovi pomoc. Nechd
ho u sebe prespat a spolecné se pokusi vymyslet plan, jak se dostat z Nemecka. Georg
se bude muset jesté nékolikrat presunout a skryvat, ale nakonec se mu podari

emigrovat do néjaké demokratické zeme.
4.1.4 Oppermannovi — Lion Feuchtwanger

Cilem pracovniho listu je ptfedstavit zaktim knihu Oppermannovi. Tento roméan
jsme zvolili pfedevs§im proto, ze zobrazuje osudy némecké zidovské rodiny po nastupu
Adolfa Hitlera k moci. Ukazuje, Ze nezaleZelo na tom, jestli byl ¢lov€k majitel firmy,
spisovatel, ¢i lékaf. Antisemitismus mé¢l dopad na kazdého bez rozdilu. Kniha
zobrazuje perzekuci zidovského obyvatelstva po ndstupu nacistil, ale otevira také téma

emigrace Zidu.

Rocnik: 9. (Volime pfedevS§im proto, Ze se v devatém roc¢niku
v déjepisu probira nastup nacistll k moci a druha svétova
valka. Predpokladdme, Ze ma pracovni list vyuziti

1 na niz8im a vysSim stupni gymnazia nebo stiedni Skole.)

Casova narocnost: 45 minut
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Ctenai'ské strategie: kladeni otazek k textu, predvidani, hledani souvislosti,

usuzovani, ur¢ovani podstatnych informaci a myslenek

Pomiicky: pracovni list €. 4, psaci potieby
Metody: volné psani
Priifezova témata: Vychova kmysSleni vevropskych a  globalnich

souvislostech;  Vychova  demokratického  obcana;

Osobnostni a socidlni vychova

Klicové kompetence: Kompetence kucCeni; Kompetence komunikativni;

Kompetence socialni a personalni

Meziptedmétové vztahy: | Déjepis; Vychova k obcanstvi

Ukol €. 1: Metodou volného psani maji Zaci za kol napsat vSechno, co je napada
ve spojitosti s zidovskym obyvatelstvem. Tato brainstormingova metoda se vyuziva
piedev§im v evokacni fazi. Zaci zapisuji celymi vétami, co je napada k urcitému

tématu, zapisuji myslenky, ndzory, zkusenosti apod.

Mozné feleni: Jednd se o ndrod, ktery pochdzi z oblasti Blizkého vychodu. Zidé
vyznavaji nabozenstvi, které se nazyva judaismus. V prubéhu historie byli
nabozensky, pravné, obcansky perzekvovani. Synagoga je Zidovsky chram. Zidé byli

nuceni zit v ghettech.
Ukol &. 2: Zaci maji za ukol napsat, jaké znaji filmy s Zidovskou tematikou.

Mozné feseni: Schindleriiv seznam, Pianista, Chlapec v pruhovaném pyzamu, Ukryt
v ZOO, Zlocin v Polné, Colette, Denik Anny Frankové, Sophiina volba, Zlodéjka knih,

Musime si pomdahat

Ukol ¢. 3: Bezprostiedné po nastupu nacisti k moci zacalo prondsledovani némeckych
Zidu. Zaci napiSou, jaky dopad mohl mit nastup nového rezimu na zivot némeckého

spisovatele, majitele nabytkaiské firmy, 1ékate nebo studenta gymnézia.
MozZné feSeni:

Gustav Oppermann (spisovatel) — mel zakaz publikovat, jeho knihy byly vedené

na seznamu zakdazanych knih
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Martin Oppermann (majitel nabytkarské firmy) — jeho majetek presel do rukou

nezidovskych obcanii

Edgar Oppermann (lékar) — mohl lécit pouze lidi Zidovského pivodu, nakonec uplny

zakaz cinnosti

Bertold Oppermann (student gymndzia) — vylouceni z krouzkii, nenavistné komentare

ze strany ucitelit a studentii, nakonec vylouceni ze Skoly
Zaci si prectou ukazku ¢. 1 a odpovidaji na otazky.

Zduvodnéni__vybéru ukazky & 1: Ukdzka seznamuje ctenare s dobou,

ve které se pribeh odehrava. Po nastupu Adolfa Hitlera pribyvaly utoky
proti zidovskému obyvatelstvu. V nasi ukdzce je patrné, Ze ndstup nacistii k moci
zasahl do zZivota celé rodiny a mél viliv i na fungovani nabytkarského podniku.
Prostrednictvim ukdzky se muze ctenar zamyslet nad tim, co by delal, kdyby se ocitl

v podobné situaci.

Ukol &. 4: Zaci maji za tkol napsat, jak se zménily berlinské ulice po jmenovéni

Adolfa Hitlera tiSskym kancléfem.

Mozné tesSeni: V berlinskych ulicich bychom nasli spoustu prislusnikii vojenskych

Jjednotek, prezdivalo se jim hnédé kosile. V ulicich byly vyvéseny hakové krize.

Ukol & 5: Zaci maji vysvétlit dva cizi pojmy, které se vyskytuji v textu

(antisemitismus a propaganda).

MozZn¢ teSeni:

Antisemitismus znamend nepiatelstvi viici Zidiim.

Propaganda je Sireni myslenek a ndzoru s cilem ziskat pro sebe co nejvice priznivcii.

Ukol €. 6: Zaci maji za ukol napsat, co fika Martin Oppermann o ndstupu nacistl
a k jaké zmén¢ doslo v jejich nabytkaiské firmé.

Mozné teSeni: Martin Oppermann je z ndstupu nacistit velmi smutny. Rikd, Ze nacisté
SIFi nenavist vuci Zidiim a prinesou spoustu nasili. Kviili zméné politické situace je
v ohrozeni i rodinnd nabytkarska firma.

Ukol &. 7: Otézka je zaméfena na pocity hlavniho hrdiny. Zaci maji za ukol napsat,

jak se citi Martin Oppermann a co ho trapi.
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Mozné teSeni: Martin Oppermann je velmi smutny. Ma strach o svoji firmu,
ale také o osudy své rodiny. Trapi ho zejména utoky vedené proti jeho bratrim,

Edgarovi a Gustavovi, ale také proti jeho firmé.

Ukol ¢&. 8: Zaci se prostiednictvim otazky pokusi veitit do hlavniho hrdiny a napisou,

co by délali, kdyby se octili na jeho misté.

Mozné feseni: Kdybych byla na misté Martina, snazila bych se chranit firmu, postarat
se o rodinu, ale pokud by byly utoky neunosné a nékdo z rodiny by byl v ohroZeni,

emigrovala bych.
ZAci si pie¢tou ukazku & 2 a odpovidaji na otazky.

Zdivodnéni vybéru ukazky & 2: Druhd ukdzka informuje ctenare o bojkotu

némeckych Zidii. Bojkot byl namifen nejen proti Zidovskym obchodiim,
ale také proti lékarim. Ukazka seznamuje Ctendre s perzekuci Zidovského

obyvatelstva, ale také otevira problematiku emigrace Zidovskych obyvatel z Némecka.

Ukol &. 9: Zaci po preéteni ukazky napisou, pro¢ nechtéla Gina a Ruth, aby jel Edgar
na kliniku.

Mozné feSeni: Nacisté uspordadali bojkot Zidii. Gina a Ruth mély o Edgara strach

a nechteély, aby byl vystaven pripadnému nebezpeci.

Ukol &. 10: Zaci maji za ukol vysvétit, co znamena slovo bojkot.

MozZné feSeni:

Bojkot je natlakovy prostredek urcité skupiny lidi, ktery slouzi k prosazeni spolecného
zdjmu.

Ukol &. 11: Zaci po preéteni ukazky napiSou, jaky ma Edgar ndzor na emigraci.

Mozné fteSeni: Edgar si je vedom toho, Ze musi emigrovat z ditvodu nariistu
protizidovskych utokii a omezovani prav zidovskych obyvatel. Edgar je uzndavany
lékar, neboji se, Ze by mél problem se ziskanim jiného mista. 1 presto je
pro ného emigrace velmi tézka. Vi, Ze v nové zemi bude muset zacit od uplného

zacatku, prijde o domov, ale také o své pratele a kolegy v prdaci.
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Ukol ¢&. 12: Zaci maji za ukol zamyslet se, jestli mél kazdy ¢lovék moznost odejit
z Némecka. Své odpovédi zaznamenaji a vysvétli, co se stalo s témi, ktefi v Némecku

zustali.

Mozn¢ teSeni: Z Nemecka odchdazeli predevsim ti, kteri méli dostatek financnich

prostredku (umélci, novinari, spisovatelé, politici apod.). V pripade, Ze odesli do zemi,
které sousedily s Nemeckem, ale méli malo financnich prostredki, byli odsouzeni
k zivotu ve velmi Spatnych podminkdach. Odpurci nacismu byli posilani
do koncentracnich tabori. Zidim, kteri zistali v Némecku, byly postupné odebrdiny

jejich prava a svobody. Nakonec byli poslani do koncentracnich taboril.
ZAci si pie¢tou ukazku & 3 a odpovidaji na otazky.

Zduvodnéni_vybéru ukazky & 3: Treti ukdzka opét pojedndvi o bojkotu Zidi,

v tomto pripadé informuje ctendre o bojkotu Zidovskych obchodii. Prostiednictvim
ukdzky lze vidét, jakym zpiisobem nacisté podnikali itoky proti Zidim, S§iFili
antisemitismus a nebali se pouzit nasili. Martin Oppermann, reditel rodinné
nabytkarske firmy, se i pres tyto utoky snazil do posledni chvile chranit firmu

a jeji zaméstnance.

Ukol &. 13: Zaci na zakladé ukazky napiSou, jaké emoce prozival Martin Oppermann,

kdyz ptihlizel itokidm na jeho obchod.

Mozn¢é teSeni: Myslim si, Ze Martin Oppermann proZival ponizZeni, strach, bolest

a uzkost.
Ukol &. 14: Z4ci maji za kol napsat, co se stane s firmou Martina Oppermanna.

Mozné teSeni: Myslim si, Ze firma Martina Oppermanna prejde do arijskych

(nezidovskych) rukou a Martin uz v ni nebude mit Zadné pravomoci.

Ukol &. 15: Gustav Oppermann se rozhodl opustit Némecko. Zaci maji za ukol

zamyslet se a napsat, co se stane s Martinem Oppermannem.

Mozné teSeni: Myslim si, Zze Martin Oppermann v duisledku silicich protiZidovskych

utokii emigruje z Nemecka.

Ukol & 16: Zaci vysvétli, jak poznamenal nastup nacistd k moci bratry

Oppermannovy.
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Mozn¢ teSeni: Kazdého z bratru poznamenal ndstup nacistii trochu jinak. Gustav
z Néemecka emigroval. Edgar opustil svoji kliniku, kolegy, pacienty a emigroval.
Martin musel snaset utoky, které byly vedeny proti jeho rodine a firme.

1 presto se snazil do poslednich chvil firmu zachranit.
Ukol &. 17: Z4ci maji za kol napsat, pro¢ si mysli, Ze autor napsal tuto knihu.

Mozné teseni: Myslim si, Ze autor chtél zachytit zvérstva, ktera pachali nacisté

na zidovském obyvatelstvu a varovat svét pred nacistickym rezimem.
4.2 Ovéreni pracovnich listi ve Skolnim prostredi

Abychom zhodnotili, zda jsou nami vytvorené metodické naméty funkéni,
rozhodli jsme se je ovétit na Waldorfském lyceu v Olomouci. ,,Waldorfské lyceum je
typ stfedni Skoly, kterd poskytuje celostni rozvoj osobnosti a podporuje u studentti

individualitu, osobitost a zodpovédnost za své jednani.*!°

Ovéfeni pracovnich listl jsme realizovali v 10. a 11. tfidé dne 6. unora 2024.
Protoze ma waldorfské Skolstvi odliSnou ¢asovou dotaci na jednotlivé predméty,
nez maji Skoly klasické, po domluvé s vedoucim prace jsme se rozhodli, Ze dva
pracovni listy ovétime v 10. tfid¢ a zbyvajici dva v 11. tfidé. Vyucujici doptedu sdelil
zakim, Ze do nasledujici hodiny literarni vychovy piijde studentka z Pedagogické

fakulty Univerzity Palackého v Olomouci.

Jako prvni jsme se rozhodli ovéfit dva pracovni listy v 11. tid&. Zaci byli
doptedu informovani o moZznosti vyuziti mobilnich telefoni u nékterych ukolt
(mobilni telefon Zaci pottebovali pro nacteni QR kdédu v ukolu €. 2 v pracovnim listu
& 1). Zakim jsme nejdiive vysvétlili, jakym zplsobem bude probihat prace
s pracovnimi listy, zaroven jsme je upozornili na to, Ze budou mit 60 minut
na vypracovani dvou pracovnich listi. Poté jsme Zaktim rozdali pracovni list s uryvky
z knihy Mefisto (v piiloze se jednd o pracovni list & 1). Zakim byla dopfedu
nabidnuta pomoc v pfipadé, ze by nerozuméli otdzce nebo si nevédéli rady

s n¢kterym z ukoli.

180 Waldorfsk4 kola Olomouc. Waldorfské lyceum Olomuc [online]. [cit. 10. 3. 2024]. Dostupné z:
https://waldorf-olomouc.cz/stredni-skola/.

69


https://waldorf-olomouc.cz/stredni-skola/

Pracovni list ¢. 1 vyplnilo celkem 26 zakt. V prubéhu prace s pracovnim
listem se nenaSel nikdo, kdo by préaci odmitl, zaci byli po celou vyucovaci hodinu

ukaznéni a dle svych moznosti plnili tkoly, které jsme ptipravili.

Na zakladé vysledkii pracovnich listi 1ze konstatovat, ze jsme zvolili vhodné
literarni  ukézky. Moznosti pro zlepSeni vidime predevS§im ve formulaci,
pfipadné ve vybéru nékterych otdzek. Problémy délala Zakiim napiiklad otazka ¢. 12,
ktera se vaze k ukazce €. 3 (Jak na tebe text pusobi? Jaké emoce v tobé vyvolava?).
Zaci pfili§ nevédéli, jak na tuto otazku odpovédst. Nékolik z4kG napsalo,
ze vnich ukdzka zadné emoce nevyvolava. Pro dal$i praci s pracovnim listem
doporucujeme tuto otazku nezatazovat, pfipadné ji pfeformulovat nebo vymyslet
jinou. Pokud se mame vyjadrit k volbé metod, domnivame se, ze byly jednotlivé
metody zvoleny vhodné. Z vyplnénych pracovnich listd je ziejmé, Ze zaci pochopili
princip metody pétilistku, ktery méli vytvofit na hlavniho hrdinu knihy Mefisto.
Ukézalo se vSak, Ze méli Zaci problém s metodou podvojného deniku. Z vyplnénych
pracovnich listli neni zfejmé, zda délalo zaktim potize pochopit princip této metody,
nebo zda jim ¢inil potiZe delsi text, ktery museli piecist, aby podvojny denik doplnili.
I kdyz jsme se zaki v pribéhu vyucovaci hodiny tazali, zda nepotitebuji vysvétlit
néktery z ukoll, nikdo se nepfihlasil. U ostatnich ukold v pracovnim listu ¢. 1 jsme
nezaznamenali vétSi problém. Doporucovali bychom vSak pracovni list zkratit,

¢. 14, ve kterém vyuzivame metodu podvojného deniku.

Pracovni list s uryvky z knihy Oppermannovi (v ptiloze se jednd o pracovni
list €. 4) vyplnilo celkem 26 zakt z 11. tfidy. Plnéni jednotlivych ukoll zabralo zakim
vice Casu, nez jsme predpokladali. Ztoho divodu nezbyl dostatecny Ccas
na vyplnéni nésledujiciho pracovniho listu. I pfesto se zaci snazili dle svych moznosti
plnit jednotlivé tukoly a nenaSel se nikdo, kdo by odevzdal pracovni list
bez odpovédi. Z vyplnénych pracovnich listh vyplyva, ze Zzaci neméli problém
s pochopenim zadéni jednotlivych tkold. Vétsina tfidy si rovnéz velmi dobte poradila
s brainstormingovou metodou s ndzvem volné psani. Na zakladé odpovédi zakl lze
konstatovat, Ze je pracovni list funkéni, a proto bychom jej ponechali ve formé,

kterou predkladame v této praci.
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Dalsi dva pracovni listy jsme se rozhodli ovétit v 10. tfidé. Po pfichodu
do tfidy jsme zjistili, Ze je zde o poznani mén¢ zakl nez v 11. tfid¢ (18). Nejdiive
jsme se s zaky pozdravili a sdélili jim, co je naSim cilem. Dopfedu jsme jim sdélili,
jakym zptisobem bude probihat prace s pracovnimi listy a nabidli jsme jim pomoc
v ptipadé, Ze by nerozuméli otdzce nebo si nevédéli rady s nékterym z ukold.
Jako prvni jsme zadklim rozdali pracovni list sukézkami zknihy Sedmy kriz.
I kdyz se jednalo o posledni vyuCovaci hodinu, vétSina zakli se snazila vyplnit
pracovni list poctivé a nenaSel se nikdo, kdo by praci s timto materidlem odmitl.
I kdyz jsme se snazili volit kratsi texty, v pribéhu vyucovaci hodiny
jsme vypozorovali, ze méli Zaci problém piecist vice ukazek. Z vyplnénych
pracovnich listi lze konstatovat, Zze se zakim nad nékterymi otdzkami nechtélo
pfilis§ premyslet, proto jsou jejich odpovédi spiSe krat§si. Nicméné vnimame
1 skutecnost, ze méli Zaci na vyplnéni pracovniho listu omezeny cas. Co se tyce volby
otazek a metod, ponechali bychom je v podobé¢, kterou piedkladame v této diplomové

praci.

Ve druhé poloviné vyucovaci hodiny jsme zaktim 10. tfidy rozdali pracovni list
s ukazkami z knihy Matka Kurdz a jeji déti (v ptiloze se jednd o pracovni list €. 2).
Vysledky pracovniho listu byly ovlivnény tim, Ze zaci na jeho vypracovani neméli
dostatek Casu a stihli vyplnit pouze prvni stanu. Na zakladé této zkuSenosti
doporucujeme, aby vyucujici vénoval pracovnimu listu alesponn 45 minut.
Diky dostate¢nému mnozstvi ¢asu budou mit Zaci moznost soustfedit se na literarni

ukazky a dikladnéji promyslet své odpovédi.
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ZAVER

Cilem diplomové prace bylo zhodnotit literarni reakci na nastup Adolfa Hitlera
k moci a navrhnout didaktické vyuziti vybranych textl, které vznikly ve 30. letech
20. stoleti a které kritizovaly nacismus a jeho pfedstavitele. Diplomovou praci
jsme rozdélili na dvé casti, a sice teoretickou a praktickou. Teoretické Casti

Y4

jsme vénovali prvni ti1 kapitoly, prakticka Cast je obsazena v kapitole Ctvrté.

V prvni kapitole diplomové prace jsme se zabyvali udéalostmi, které nasledovaly
po jmenovani Adolfa Hitlera fiSskym kancléfem, nebot’ se domnivame, Ze je znalost

historického kontextu diilezita pro pochopeni némecké literarni tvorby.

Ve druhé kapitole jsme piedstavili vyvoj némecké literatury po roce 1933.
Pozornost jsme zaméfili predev§im na exilovou literaturu, kterd vznikla v disledku
emigrace vetSiny némeckych spisovatelii po nastupu nacisti k moci. V praci
rovnéz struéné predstavujeme oficidlni naciondlnésocialistickou literaturu
a také autory tzv. ,,vnitini emigrace®, ktefi nesouhlasili s nové nastolenym rezimem,

ale presto zistali v Némecku a tvofili apolitické texty.

Tieti kapitolu jsme vénovali interpretaci Ctyi knih, které vznikly ve 30. letech
20. stoleti. Piestoze je kazd4 kniha jina, lze u nich vypozorovat spole¢né prvky.
Nami vybrané knihy vyjadiuji odpor proti nacistickému rezimu, reaguji na politické
a socialni udalosti doby, kritizuji nacistickou ideologii a jeji predstavitele. Tato dila
upozoriiuji na nebezpeci totalitnich rezimli a ukazuji zvérstva, kterd nacisté pachali
na némeckych obc¢anech. I kdyZ se po nastupu Adolfa Hitlera k moci literarni tvorba
v nacistickém Némecku nezastavila, pro intepretaci jsme zvolili dila némeckych
spisovatelll zijicich v exilu. Domnivame se, Ze pouze exilovi autofi mohli
prostfednictvim svych d¢€l kritizovat nacisticky rezim a jeho pfedstavitele bez toho,

aniz by jejich dila prosla cenzurou nebo byli autofi za své nazory perzekvovani.

Ve ctvrté kapitole jsme vytvofili metodické navrhy a pracovni listy pro praci
s literarnimi ukazkami ze Ctyf vybranych knih. Pii sestavovani metodickych navrhi
jsme kladli diraz na vyuziti ¢tenafskych strategii, prostfednictvim nichZ usilujeme
o rozvoj Ctenafské gramotnosti v hodinach literarni vychovy. Pracovni listy
jsme overili ve Skolnim prostfedi, konkrétné na Waldorfském lyceu v Olomouci.
I kdyz v metodickych navrzich doporucujeme realizovat pracovni listy

v 9. tfid¢, jejich ovéfenim v praxi mizeme konstatovat, Zze maji vyuziti i ve vyS$im
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stupni vzdélavani. Navrhy pracovnich listli a ukazky z jejich ovéteni v praxi uvadime

v ptilohach této prace.

V préaci jsme dokazali, ze ndmi vybrané knihy nejsou pouhym obrazem doby
30. let 20. stoleti, ale oteviraji témata, kterd jsou aktudlni 1 v dneSni dob¢. Vétime,
ze prace poskytne pedagoglim navod, jak pracovat s ukdzkami z knihy Mefisto, Matka
Kuraz a jeji deéti, Sedmy kriz a Oppermannovi. Domnivame se, Ze jsme naplnili cil
diplomové prace a diky ovéfeni pracovnich listi v praxi mizeme konstatovat, Ze jsou

nami vytvofené metodické navrhy funkcni a Ize je zatadit do hodin literarni vychovy.
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apod. — a podobn¢
atd. — a tak dale
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Priloha 1: Pracovni list ¢. 1

MEFISTO (KLAUS MANN)

1. Sefad nasledujici hodnoty podle svého vnimani. Nasledné sdél spoluzakovi, na co
klades nejvétsi diraz a na co nejmensi. Své tvrzeni zddvodni.

DOBRE VZTAHY S BLIZKYMI
PENIZE, MAJETEK
SLAVA
FUNGUJICI RODINA
CESTNOST
KARIERA

2. Kniha Klause Manna se jmenuje Mefisto. SlySel jsi uz nékdy toto jméno? Pokud
ano, ve které knize se objevuje a kdo je jejim autorem? Pokud nevi3, pouZij QR kéd
a pokus se informaci najit.

3. Podivej se na obalku knihy a pokus se odhadnout, v jaké dobé a prostfedi se bude
pfibéh odehravat.
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Hendrik Hofgen trpél, kdyZ cetl v hamburské divadelni kantyné berlinské noviny; srdce
se mu sviralo a bolelo zavisti a Zarlivosti. Triumfalni Gspéch Martinové! Nova inscenace
«Hamleta” ve Statni ¢inohfe, senzacni literarni premiéra na Schiffbauerdammu... A on sedi v
provinénim mésté! Hlavni mésto se bez ného obejde! Filmové spolecnosti, velka divadla ho
nepotfebuji. Nevolaji ho. Jeho jméno v Berliné neznaji. Kdyz o ném nékdy byla zminka od
hamburského dopisovatele nékterého berlinského deniku, psali jeho jméno uréité Spatné:
+V Uloze odporného intrikana vynikl pan Henrik Hopfgen..” Néjaky pan Henrik Hopfgen!
Svésil hlavu. Touha po slavé - po velké, opravdové slavé, po slavé v metropoli - v ném
hlodala jako fyzicka bolest.

(Upraveno)

Pfecti si ukazku. Odpovéz na nasledujici otazky.

4. Jak se jmenuje hlavni hrdina a jaké je jeho povolani?

6. Napi3, co pro tebe znamena byt slavny.

7. Slava s sebou pfinasi klady i zapory. Do T-grafu napis konkrétni pfikiady.

82



Ukazka €. 2:

V3iml si, jak se berlinské ulice zménily? Vidél hnédé a cerné uniformy, prapory s hakovymi
kfizi a pochodujici mladez? SlySel valeéné pisné, které znély na ulicich, z rozhlasovych pfijimaca
a z filmového platna? Dbal viidcovych Feéi s jejich hrozbami a vychloubanim? Cetl noviny, které
pfikraslovaly, zami€ovaly, Ihaly, a pfece jen jesté prozrazovaly hriizy dost? Staral se o osudy lidi,
které dfive nazyval svymi pFateli? Nevédél ani, kde jsou. Snad sedéli u néjakého kavarenského
stolku v Praze, v Curychu nebo v PafiZi, snad byli tyrani v koncentranim tabofe, snad se skryvali
nékde v podkrovi nebo ve sklepé v Berliné. Hendrik tomu nepfikladal vyznam, aby byl
informovan o téchto pochmurnych jednotlivostech. ,Nemohu jim pfece pomoci* - to byla
formule, jiZ od sebe zapuzoval jakoukoli myslenku na trpici.

(Upraveno)

Pozndmka: 30. ledna 1933 byl jmenovin Adolf Hitler fiSskym kancléfem. Tim doslo ke vzniku
totalitniho stdtu s nacistickou ideologil.

8. Dopln mySlenkovou mapu s pomoci ukazky. Zaznamenej, co bylo charakteristické pro
Némecko ve 30. letech 20. stoleti.

« [ -~

NEMECKO VE 30,
LETECH
«— )
v/

9. Na zakladé ukazky napi3, jaky ma hlavni hrdina nazor na byvalé pratele? Svoji odpovéd
zdlvodni.

10. Mysli3 si, Ze ma hlavni hrdina spi3e kladné nebo zaporné viastnosti?

11. Nachazime se v Némecku ve 30. letech 20. stoleti. Chudy herec v méstském divadle
Hendrik Hofgen touZi stat se slavnym a hrat v berlinském divadle. Jak si myslis, Ze tohoto
cile dosahne?

............................
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Ukazka & 3:

Na premiéfe Fausta v Statni ginohfe byl pfitomen ministersky predseda a generdl

letectva v doprovodu své pritelkyné Lotty Lindenthalové. Pfedstaveni zacalo s
ctvrthodinovym zpoZdénim, protoZe velky pan na sebe dal dlouho &ekat. Z jeho palace volali,
Ze se zdrZel rozhovorem s ministrem fisské obrany. (...)
Teprve kdyZ se zvedla opona, ministr used|, pficemZ tiSe zahekal, nebot vtésnat do pomérné
uzkého kresla spousty tuku jeho té&la bylo namahavé. Lotta Lindenthalova, ktera znala svého
drahouse, ihned pochopila: To je laska na prvni pohled. Hofgen mému tloustikovi uéaroval -
coZ naprosto chapu. Nebof ten middenec je opravdu okouzlujici a ve svém ¢erném kostymu
s dabelskou maskou pierota ptsobi neodolatelnéji neZ kdy jindy. Ano, je stejné Zertovny jako
vyznamny, pohybuje se na scéné jako strhujici tanecnik, chvilemi viak jeho odi wyhruZné,
hluboce a désivé zaplanou. (...)

Ministersky predseda vstal. Stal tu v celé své velikosti a zafici mohutnosti a podaval
komediantu Hofgenovi ruku. Blahopfal mu k jeho skvélému vykonu? Vypadalo to, jako by
viemocny pan chtél uzavrit spolek s komediantem.

V parketu lidem div odi nevypadly. Hitali pohyby téch tfi nahofe v 16Zi jako neobycejné
divadlo, jako kouzelnou pantomimu, jejiZ titul zni: Herec svadi moc. JeSté nikdy nebyl
Hendrik pfedmétem tak velké zavisti. Jak je asi Stastny.

Tusil nékdo ze zvédavcl, co se skutetné odehralo v Hendrikové hrudi, kdyZ se hluboce
ukidnél nad masitou a chlupatou rukou viemocného pana? Byl to jen pocit 3tésti a hrdosti,
jenZ zpusobil, Ze ho zamrazilo? Nebo pocitoval také jesté néco jiného - k vlastnimu
prekvapeni? A co to bylo, to jiné? Byl to strach? Byl to skoro hnus..., Ted ™ jsem se poskvrnil,”
citil Hendrik ohromen. ,Ted mam skvrnu na své ruce, skvrnu, kterou nikdy nesmyji... Ted
jsem se zaprodal...Ted jsem poznamenan. (...)

Mésice uplyvaji, minul rok 1933. Veliky rok, moZno-li v&fit Zurnalistdm, jimZ diktuje jejich
minéni a smysleni ministerstvo propagandy; rok spinéni, triumfu a vitézstvi; rok, v némz
procitl némecky narod, rok, v némz slavné nalezl cestu sam k sobé a k svému viidci.
Radostny, skvély rok pro herce Hofgena, nesporné. Zacal starostmi, ale viechno dobre
dopadlo. Hendrik, nadmiru obratny chlapik, miZe vstoupit do roku 1934 s ddvérou a v
nejlepsi naladé. Je si jist prizni mocnych. Na bezvyhradnou blahovili ministerského predsedy
se miZe spolehnout. Tento veliky muZ drZi nad nim svou Sirokou ochrannou ruku. Poklada
Hoéfgena-Mefistofela za dvorniho blazna a skvélého 3Sibala, za Zertovnou hracku. Podezfelou
minulost, v niZ spatioval po3etilost umélce, mu jiz davno odpustil. Héfgen smi hrat mnoho
krasnych roli. Smi filmovat a vydé&lavd spoustu penéz. Je fasto hostem ministerského
predsedy. Skoro nenucené, jako dfiv vstupoval do kancelére Feditele Schmitze nebo sleény
Bernhardové, vchazi ted komediant do Gfednich mistnosti nebo do soukromych komnat
generalovych.

(Upraveno)

84



Otazky k textu:

12. Jak na tebe text plsobi? Jaké emoce v tobé wyvolawa?

14. Do prvniho sloupce napid wétu, dast Oryvku nebo myslenku, kiera té béhem Zteni
zaujala. Do druhého sloupce napii kratky komentaf k dané myslence. Ve tfetim sloupdi
je jiZ wybrana citace. Napis k ni komentaf.

Jded T jsem se poskernil” citil
Hendrik ohromen. .Ted mdm
skwrnu na své ruce, skvrnu, kterou
nikdy nesmyj.. Ted jsem se
zaprodal._. Ted jsem poznamenan.”

15. Jaké pocity mohl zaZivat hlavnl hrdina pfi setkani s ministerskym pfedsedou
totalitniho statu?

16. Komu se hl. hrdina ,zaprodal"? Mapada té dalii pfiklad umélce, ktery se
«Zaprodal®, aby ziskal slawu?
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17. Na zakladé prace s literarnim textem sestav hodnotovou Skalu herce Hofgena.

DOBRE VZTAHY S BLIZKYMI
PENIZE, MAJETEK
SLAVA
FUNGUJICi RODINA
CESTNOST
KARIERA

18. Pro€ se kniha jmenuje Mefisto? (VyuZij informace z pofateéniho Ukolu této lekce a
porovnej je s informacemi, které jsi ziskal po preéteni ukazek.

20. Vytvor pétilistek na hlavniho hrdinu Hendrika Hofgena.
Hendrik Hofggen

jyméno hlavniho hrdiny

-------------------------------------------------------

----------------------------------------------------------------------------------------------

jednoslovny opis tématu (synonymum, metafora, pirovnéani)
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Priloha 2: Pracovni list ¢. 2

Pracovnilist&. 2

MATKA KURAZ A JEJi DETI (BERTOLT BRECHT)

1.Napis co nejvice slov, které té napadnou pfi pohledu na tento obrazek.

w?.
-

~
=

Obrazek ¢. 3

2. Kterému literarnimu druhu se budeme vénovat?

3. Napis pét slov, které se ti vybavi, kdyzZ se fekne valka.

(e

*— VALKA

/

4. Jaké pocity v tobé valka vyvolava? Co je na valce Spatného?

5. Uved pét ddvodd, pro€ mizZe vznikat valka.

voa woN
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Ukazka é. 1:

KAPRAL (se ji postavi do cesty)
Dobrytro, lidiéky! Copak jste zaé?
MATKA KURAZ

Obchodnici.

Zpiva:

Hejtmani, viezte do munddru

a zastavte svij pési lid:

Matka Kuraz ma botd faru,

v nich lip se bude pelasit.

Lid vii ma, koné, tézky kusy,

kanony, vozy, batohy -

a do valky kdyz tahnout musi,

chce pevny boty na nohy.

()

KAPRAL

Stat! Kampak patfite, holoto?

STARSI SYN

K druhymu finskymu regimentu.

KAPRAL

Kde mate papiry?

MATKA KURAZ

Papiry?

MLADSI SYN

To je prece Matka Kuraz!

KAPRAL

Jakziv jsem o ni nesly3el. Procpak ji fikate Kuraz?

MATKA KURAZ

Proc se mi fika Kuraz? Ponévadz jsem se tenkrat, kdyzZ byla ta kanonada u Rigy, bala bankrotu, kaprale,
a projela jsem s padesati bochniky chleba na voze celym tim bozim dopusténim. Chleba uz plesnivél.
Byl teda nejvyssi cas, neméla jsem na vybranou.

KAPRAL

Legraci stranou, rozumélas? Kde mas papiry?

MATKA KURAZ (vylovi z cinové krabice hromadu papirt a sleze s vozu)
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(-.)

KAPRAL

Pékna rodinka, jen co je pravda.

MATKA KURAZ

Tak tak, procestovala jsem s vozem pul svéta.

KAPRAL

To se viecko sepise. (Pise.) Jses z Bamberka v Bavofich. Jak ses dostala az sem?

MATKA KURAZ

MUzu snad cekat, aZ se vojné uraci prijit do Bamberka?

VERBIR

Vam by méli nejspis fikat Jakob Vil a Ezau VU, kdyz tahnete tu karu. Dostanete se wibec nékdy z
chomoutu?

EILIF

Matko, mizu mu dat po tlamé? Cuka mi to v ruce.

MATKA KURAZ

Ja ti povim! Ani se nehnes! A ted, pani oficifi: Nepotfebujete péknou pistolku? Nebo prezku? Ta vase
uz je néjak odrena, pane kapral.

KAPRAL

Potfeboval bych spis néco jindiho. Koukam totiz, Ze kluci jsou Gpini hromotludi, ze maji nohy jako
sloupy a plece jako ti medvédi z klece. Rad bych védél, prot uhybaji vojanciné?

MATKA KURAZ (rychle)

Z toho nic nebude, kaprale. Moje déti se pro valeény fremeslo nehodi.

VERBIR

Rad bych védél proc? Nese to penize a slavu. Handl se skrpaly, to je tak pro Zenské. Eilifovi. Ukaz se,
at vidim, jestli mas svaly, nebo jestli jses jako vrabec!

MATKA KURAZ

Vrabecek je to, plny piskle. Jak se nékdo prisnéjc koukne, div se nesvali.

VERBIR

A pfitom by zabil tele, kdyby nahodou stalo vedie. (Chce ho odvést)

MATKA KURAZ

Nechas ho! Ten se mezi vas nehodi.

BRECHT, Bertolt: Matka Kuraz a jeji déti: Kronika z tricetileté valky. Praha 1994, s. 3-6.
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6. Jak na tebe plsobi ukazka? Jaké pocity v tobé vyvolava? Je pro tebe text srozumitelny
nebo nesrozumitelny?

7.V jaké dobé se piibéh odehrava? Svoji odpovéd zddivodni.

8. Jsou v textu slova, kterym nerozumi3? Jestli ano, vypis si je a na internetu vyhledej jejich
vyznam.

slovo, kterému nerozumim vyznam

9. Které postavy v textu vystupuji? Jaky je mezi nimi vztah?

10. Na zakladé ukazky charakterizuj Matku Kuraz (jak vypada, jaké ma vlastnosti apod...)

~ [ ~

MATKA KURAZ
-

J o

-~
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11. Co znamena pro Matku Kuraz valka? Podporuje valceni, ¢i nikoliv? Svoje tvrzeni

zdvodni.

12. Jak si mysli§, Ze bude pfibéh pokracovat? Podafi se Matce Kurazi uchranit syny pfed
valkou?

Ukdzka € 2:

POLNI KAZATEL

Eilif. PFichazi Eilif, nasledovan vojaky s pikami. Je spoutan na rukou a bledy jako
sténa. Copak je?

EILIF

Kde je matka?

POLNI KAZATEL

Ve mésté.

EILIF

Rekli, Ze je tady. Dovolili mi, abych za ni jests zasel,

KUCHAR vojakdm

Kampak ho vedete?

VOJAK

Nékam, kde mu 2vlast dobfe nebude.

POLNI KAZATEL

Co proved!?

VOJAK

Vioupal se k sedlakovi. Zabil mu Zenu.

POLNI KAZATEL

Jak jsi to mohl udélat?

EILIF Neudélal jsem nic jinyho, nez co jsem délal jindy taky.
KUCHAR Ale tedka je mir!

EILIF

Drz hubu! MZu si sednout, nez pfijde?

VOJAK

Nemame ¢as.

POLNI KAZATEL

Ve valce mu za to prokazovali pocty, dokonce po pravici vrchniho velitele sedél.
Tenkrat to bylo hrdinstvi. Nedalo by se promluvit s profousem?
()
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MATKA KURAZ

Dvanacte) regiment uZ vyrazil. Zaberte u voje. Tady je kus
chleba. Musime zadem, k luteranim. Eilifa moZna uvidim
jesté dneska v nocl. Toho mam ze viech nejradsi. Chvilku
byl mit a uZ to zas fiéi.

(Zatimco se Kuchar s Karin chapou voje, zpiva)

Z Ulmu do Met, pak na Moravu!

Matka KuraZ je, kde je krach!

Kazdymu vilka dod3 stravu

Jen kdyZ ma olovo a prach.

2Zit jenom z olova a prachu

To nejde. Valka lidi chee!

K pluku se dejte beze strachu!

Dfiv nezli bude po valce!

BRECHT, Bertolt- Matka Kuraz a jeji déti: Kronika z tficetileté valky. Praha 1994, s 53, 55.

13. Co provedl Eilif?

14. Citl Eilif svoji vinu? Pro€ si to myslis?

15. Pro€ autor zasadil pfibéh do obdobi tficetileté valky (dilo vzniklo na konci 30. let 20.
stoleti)? Zamysli se a napi$, na jakou udalost mohl pfibéh reagovat?

EPICKE DIVADLO - vypravéZ prerusuje déj swymi vysvétiujicimi komentafi, pracuje
s pisnémi, jevité je pfestavovano pred zraky divaki, &m3 je divak odvadén od
prozivéni divadelni ,reality”.

16. Najdete v textu néktery ze znakl epického divadla?
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17. Napi$ autorovi knihy zpravu na Messenger. Sdélid mu, proc si mysli§, Ze napsal tuto
knihu. Co chtél étenafim predat?

e—> O0

o O B B e A S, W

Obrazeké. 4

18. VytvoF obalku knihy.
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Priloha 3: Pracovni list ¢. 3

Pracovnilist €. 3

SEDMY KRiZ (ANNA SEGHERSOVA)

1. Pfecti si uvedena slova a pokus se odhadnout, o ¢em bude pfibéh.

véziové nebezpedi pratelstvi skryvani |
»
koncentraéni Sedmy [ kiis
tabor smrt gestapo emigrace i
uték zachrana strach odvaha ‘ i Ii
Obrazek €. 5

2. Na zakladé indicil v podobé vySe uvedenych slov se pokus odhadnout, v jaké dobé se
pfibéh odehrava.

........................................................

Pfibéh zacina Utékem sedmi vézill z koncentraéniho tabora pro politické vézné
Westhofen. Uprchii véziové jsou pronasledovani. Kazdy uprchlik, ktery je chycen, musi
byt v tabofe pové3en na pfipravené kfize. Kfize se postupné zaplfiuji, jeden je viak stale
volny...

Ukdzka &, 1:

Od okamaziku, kdy byl Gték zpozorovan, Sifil se na kilometry daleko od kraje fev sirén a probouzel
okolni vesnicky, zahalené hustou podzimni milhou. Tato miha tlumila vie, dokonce i mohutné
svétlomety, které by jinak byly prosvétlily sebecernéjsi noc. Ted, kolem Sesté hodiny ranni, se udusily v
mize, ne nepodobné vaté, kterou sotva stadily zbarvit do Zluta.

Georg se skrcil jesté vice, a¢ pida pod nim povolovala. Mozna Ze jej baZina pohlti diive, nez bude
smét opustit toto misto. Suché rosti jej palilo v prstech, v nichz nebylo kapky krve a jez byly kluzké a
studené jako led. Bylo mu, jako by ted klesal rychleji a hloubéji. Podle toho, co citil, byla by jej musila
bazina vlastné pohiltit. AC uprchl, aby unikl jisté smrti - nedalo se pochybovat o tom, Zze by ho byili v
pristich dnech s ostatnimi Sesti vyfidili - zdala se mu smrt v baziné prosta a bez hrizy, jako by tato
smirt, smrt v pustiné smrt zcela svobodna, bez prispéni lidskych rukou, byla jinou smrti nez ta, pred
kterou uprchl. (...)
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Cim siln&ji busilo jeho srdce strachem, tim tiZSim se staval hlas, ktery mu radil, aby se nedal polni
cestou, az nakonec byl zcela prehlusen zufivym tlukotem jeho srdce a zvony, jeZ v Buchenau
vyzvanély poledne. Jasné, horké zvonéni umiracku. Nad vesnici, do které ted vstupuije, se klene skelné
nebe. Tusi to dokonce jiZ: past. Projde kolem dvou hlidek, které nan civéji s vytrestényma odima. Citi
jejich pohledy v zadech. Sotva je v ulicce, ktera vede vesnici, slysi za sebou zapisknuti, ostry hvizd,
ktery jim projede skrz naskrz.

Vesnice nahle oZivne. Hvizdani z jednoho konce na druhy. Rozkaz: Ve do dom@!" Velka vrata
zaskripala. Georg odlozil svou strojni soucast. Proklouzl nejblizsimi vraty a schoval se za hromadu
dfivi. Vesnice byla obkli¢ena. Bylo kratce po poledni.

(Upraveno)

4. Kdo pfibéh vypravi? Co o ném muzeme Fict na zakladé ukazky?

......

5. Jak se citi hlavni hrdina pfib&hu?

6. Co bys délal, kdyby ses ocitl v podobné situaci?

7. Jak si mysli§, Ze bude pfibéh pokrafovat?

Ukdzka € 2:

Kdyz kostelnik odesel a hlavni vrata byla zavfena, kdyZ se i posledni zvuk roztfistil o jedno z klenuti, tu
Georg pochopil, Ze mu byla poskytnuta lhiita z milosti, takovy odklad, Ze jej témér zaménil se zachranou.
Silny pocit bezpecénosti jej naplfioval po prvé od Gtéku, ba, po prvé od zatéeni. At viak byl tento pocit
sebemohutnéjsi, mél jen kratke trvani. V této dife, fekl si, je ale zatrolena zima. (...)

Vizdyt ja tu jesté zmrznu, myslil si Georg. Najdou mé. Jednou budou détem ukazovat misto ve zdi: zde
za kterési podzimni noc za onéch stradnych cast nasli zmrzlého uprchlika. Kolik je hodin? Brzo bude
pilnoc. Uvazoval v nové, naprosto neproniknutelné tmé: Vzpomina na mne nékdo z dfivéjska? Ma matka?
Hubovala bez ustani. Na churavych nohou se batolila Plesnivou ulickou, mala a tlusta, se svymi
mohutnymi, mimé se pohupujicimi prsty. VZdyt ji jiz nikdy neuvidim, fekl si Georg, i kdyZ z(stanu na Zivu.
Vzpominal také na Franze. Byl na mne hodny, myslil si Georg, dal si se mnou velkou praci. Dékuji, Franzi,
Pak jsme se pohadali. Pro¢ jen? Co se s nim asi stalo? Klidny dovek, poradny, vémy. (...}

Georgovi se to povedlo. Sotva chram otevieli, proménil se v ranniho navitévnika. Byl jen jednim z
mala muzl mezi spoustou Zen. Kostelnik ho také poznal. Aha, také jeden, jejz to chytlo pét minut pred
dvanactou, myslil si spokojené... Georgovi to trvalo néjakou chvili, nez se mu podafilo vstat. Téice se
vyviekl z chramu. Ten uz nevydrzi ani dva dny, myslil si Dornberger, ten se svali uprostied ulice. Sed jeho
obli¢eje svéddi o smrtelné nemaoci. (...)

Georg si fekl: Musim ted jesté jednou zacit od zacatku, viecko si promyslit. Predevsim: mam skuteéné
opustit mésto, co mi to bude platné? Ta ves - ach, Botzenbach se jmenovala. Ti lidé - ach
Schmitthammerovi to byli. Jsou spolehlivi? Jisté - nikterak. A i kdyby byli, co dale? Jak se mam viibec dostat
dale? Pokusim-li se dostat pfes hranice bez pomoci, maji moZnost mé neséetnékrat polapit. Budu mit
brzo po penézich. Protlouci se bez penéz od nahody k ndhodé jako dosud, na to jsem ted jiz prilis skab.
Zde v mésté prece jen znam lidi. Dobfe, jedno dévie mé nepfijalo. Co uz to znamena? Jsou jeste jini. Ma
rodina, matka, mij bratr? Vylouéeno - jsou jisté vSichni hlidani. Elli, jez mé tenkrat navitivila? VWylouceno -
je jist® hlidana. Werner, ktery byl se mnou v tabore? Téz hlidan. Farar Seitz, ktery pry pomohl Wernerovi,
kdyz se dostal na svobodu-vylouceno, je s nejvétsi pravdépodobnosti hlidan.

(Upraveno)
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8. Do tabulky zaskrtni, jaké emoce v tobé ukazka vyvolava. Do posledniho fadku dopif
viastni pocit a zdlvodni sviij vybér.

strach

smutek

9. Hlavni hrdina se nachazi ve velmi tézké situaci. Je na pokraji svych sil. Na koho Georg v
ukazce vzpomina? Na koho myslis ty, kdyz ti neni nejlépe?

10. Na kus papiru napi$ vzkaz hlavnimu hrdinovi. Porad mu, na koho by se mohl obratit, u
koho by mohl hledat Gtocisté. Z papiru vytvor viastovku a posli ji do prostoru tfidy. Poté si
nékteré vzkazy pfecteme.

Obrazek €. 6
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Ukdzka &, 3:

Zacal znovu viechny probirat. Pfipadal si opét opustén, jako by ho nikdy nebyli rodice zrodili, jako
by byl nikdy nevyrostl s bratry, jako by si nikdy nebyl hral s jinymi hochy. Cela hejna oblicejd, mladé i
staré, mu vifila hlavou. Ziral vyéerpané do chumlu, ktery pfivolal. Z poloviny druzi, z poloviny zradna
sbéf. Najednou objevil obli¢ej zcela posety pihami, ani stary, ani mlady; nebof vskutku Réderiv Paul
vypadal ve Skole jako muzicek a pfi svém snatku jako hoch u bifmovani. Ve dvanacti letech si penize na
prvni kopaci mi¢ zpola vydélali, zpola je podvodné vyloudili. Byvali nerozluéni az do doby, kdy-kdy jiné
myslenky, pfatelstvi jiného razu uréovaly Georgav Zivot. Cely rok, ktery stravil s Franzem, se nezbawil
pacitu viny vid& malému Roderovi. Nedoved! nikdy Franzovi vysvétlit, proé se stydél za to, Zze rozumél
myslenkam, kterym Rdder nikdy neporozumi. Leckdy by zase byl rad ustrnul a zapomnél na vie, éemu
se kdy naudil, jen aby ztstal takovym, jakym byl jeho maly pfitel ze Skoly. Zamotané kiubko vzpominek,
které se pak rychle proménilo v jedinou hiadkou nit. Pjdu ve étyfi do Bockenheimu. Pljdu k
Roderovim.

(Upraveno)

11. Jak si myslis, Ze budou Roderovi reagovat na pfichod Georga?

1) Roderovi Goorgovi neoteviou, budou délat, Ze ho neznaji.
2) Roderovi nebudou doma.
3) Roderovi poskytnou Georgovi pomoc.

Ukdzka €. 4:

Georg mél palec jiz na zvonku, kdyZz naslouchal. Ani ve Westhofenu nepocitil tak krutou touhu po
domové. Odtahl ruku. Smi vkradit sem, kde ho mozna prijmou bezelstné? Mize pfekroceni tohoto prahu
znamenat rozpraseni této rodiny do viech koutd svéta? Mize ji privést do kaznice, do polepsovny, pfinést
ji smrt2(..)

Vtom nékdo vesel do domu a prichazel nahoru. Georg se pootodil ke zdi; nechal muze, Paula Rodera,
projit kolem. Doviekl se az k dalsimu oknu schodisté, opfel se a naslouchal. Nahle se Rader obratil a
sestupoval zase po schodech. Georg postoupil o nékolik schodl dold. Roder se naklonil pfes zabradli a
zvolal: ,Georgu," a uchopil ho za pazi: Jsi to ty nebo to nejsi ty? (...)

Roder si Georga prohlizel. Af si pri tom myslil cokoliv, jeho maly oblidej byl prili$ poset pihami, aby
doved! wyjadrit néco pochmurného. Rekl: . Jsi Gplné zeleny. Jsi ty jesté viibec Georg?” Georg pohnul swymi
vyprahlymi asty. ,Jsi to pfece?” ptal se Roder zcela vazné. Georg se zasmal. Pojd, pojd! fekl Roder. (...)

Tak ty vibec nepfichazis z domova! Kdepak jsi po celou dobu byl? Zda se, Zes v pékné bryndé. Tys
foukl? Co je viibec s tebou?” - Vy nemate radio? - ,Ne," fekl Paul. ,Pfi hlase mé Liesel a ramusu, ktery u
nas stejné je.." - ,Miuvili totiz o mné v radiu," fekl Georg. ,Utekl jsem.” Hledél pfimo do Roderovych ofi.
Rader nahle zbled|, zbled! tak, Ze se zdalo, jako by se pihy z jeho obliceje ztracely. ,Odkud jsi utekl, Sorsi? -
«Z Westhofenu, ja - j3..." - [Ty z Westhofenu? Tys tam byl po celou dobu? Ty jsi skutecéné Cislo! Vidyt té
ubijou, chytnou-li té." - Ano," fekl Georg. A pfesto chees ted jit, ac nemas kam? Pomatl ses?" Goerg hledél
jesté stale do Roderova obliceje, ktery mu pfipadal jako samo nebe hvézdami poseté. Rekl klidng: ,Mily,
mily Paule, to pfece nemohu - ty s celou svou rodinou. Vy jste viichni docela $tastni a ted ja... Vis ty vibec,
co fikas? Co kdyz ted pfijdou sem nahoru? MoZna, Ze mi jiz byli v patach.” (..)

«Nemusis malovat certa na zed. Jakpak by méli pfijit pravé na nas byt? Nevidéli té vchazet, jinak by uz
byli ddvno nahore. Pfemyslej radéji o tom, co dale? Jak se z mych ctyf stén dostanes... Nezazlivej mi to,
Sorsi, ale vidél bych té radéji venku nez tady.” Georg fekl: ,Musim se dostat z mésta, ze zema! Musim najit
sve lidi!"

(Upraveno)
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12, Kdo je Paul Réder? Jak reagoval na pfichod Georga?

13. Roderovi se rozhodli Georgovi poskytnout pomoc. Jaka rizika byla spjata s ukrnywanim
uprchiika z koncentracniho tabaora?
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Priloha 4: Pracovni list ¢. 4

Pracovnilist £ 4
OPPERMANNOVI (LION FEUCHTWANGER)

Oppermarnové Zili v Némeckw jiZ odeddvna. Pochdzeli z Alsosko. Byvali tam drobnymi bonkefi,
ohchodniky, stftbrafky o 2lotniky. V 719, stoletl zafodil Immanue! Oppermann ndbytkdrskou firmu

Oppermann. Stol se v Berliné a zdhy mimo Berlin populdrni’ postavow. Romdn Oppermanove se
odehrdvd mezi listopadem 1932 o koncem féta 1933 Hiovnimi postovami fsou B waud Immonuelo

Oppermanna-Gustav, Martin o Edgar. Gustov byl spisovatelem, Martin wiastnil rodinny ndbytkafsky
podnik o Edgar byl uspésny Iékar v berlinské nemocnici,
(Upravena)

1. Metodou volného psani napi€ viechno, co té napada ve spojitosti s Zidovskym obyvatelstvem.

3. Bezprostfedné po nastupu nacistd k moci zaZalo pronasledovéni némeckych Zidd. Jaky
dopad mohl mit nastup nowého reiimu na Zivot némeckého spisovatele, majitele
nabytkafské firmy, lékafe nebo studenta gymnazia?

Gustav Oppermani (S pEonUEl] .. o.coarmmsanrmssarmsmnmsaesa s s st 2 e s e R 2
Martin Oppermann (majitel nabyEkaFsks FIrmiy) ..o s s rsmssnsin

[ =l e e L2 e rerree e e e e e e e T L T T ]
Bertold Oppermann (student gymnazia) ........ et emniba et ane A ne A am A s s e s e s ne

Ukazka €. 1:

Gustav Oppermann byl na cesté do Gertrudiny ulice. Jel na poradu, svolanou do feditelské kancelare
obchodniho domu s nabytkem. Martin ho 5 nezwyklou nalehavosti pozadal, aby tentokrat urcité prigel. Byla
nékalik dni po jmenovani fahrera Figskym kancléfem. Ulice se hemily lidmi. Viude bylo vidét hnédé kosile
nacistickych lancknechtd, nacisticky hakowy kiiZ Gustawiv wiiz fizeny obratnym a rychlym SchiGterem, se
jen téika dostaval kupredu. Uz zase zastavil pred cervenym svétlern. Americang,” napadlo Gustava, maji
pro tohle pékny wyraz . The lights are against me." Ale nemél kdy sledowvat dal tuto myZlenku. Wyrusil ho
krik jakési stafery, kterd dotémé nabizela na prodej loutky. Byly to loutky predstavujic Vidce”. [..)
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Pristoupili k jednani. Martin fekl nékolik vSeobecnych slov. Naciondlni socialisté pouzivaji
antisemitismu jako prostfedku své propagandy. Je mozné, ba pravdépodobné, ze ted, kdyz ziskali mac,
opusti tento prostiedek jako zbyteény a hospodarsky Skodlivy. Pfesto je spravné ucinit potfebna opatfeni.
Ze prosi pana Briegera, aby vyslovil sviij nazor. Pan Brieger byl prostofeky jako obvykle. Ze ted nezbyva nic
jiného nez spojit viechny Oppermannovy obchody pod firmu ,Némecké nabytkarské zavody”. Kromé toho
by bylo dobre, kdyby koneéné doslo k dohodé s panem Welsem. (...)

Martinu Oppermannovi opravdu nebylo lehko. Volby se bliZily. Nacisté se dostanou k mocia s
nimi libovlle a nasili, o tom uz nikdo nepochyboval. A co se udélalo v obchodnim domé Oppermann, aby
byl zabezpecen pred nadchazejici boufi? V nejblizich dnech se obchody firmy Oppermann, az na kram v
jejich rodovém domé, pfeméni v Némecké nabytkarské zavody. Tim se spokojili. Ale navazali naléhavé
nutné jednani s Welsem, tak posetile jeho vinou prerusené?(...)

Martin Oppermann sedél sam ve své kancelafi a tézce se podpiral obéma lokty o desku psaciho
stolu, jeho kalné hnédé odi byly chmurné upfeny pfimo pred sebe. Ze viech stran se to na Oppermanny
vali. Témér kazdodenné se objevuiji v tisku Utoky proti Gustavovi nebo proti Edgarovi a uz zacinaji napadat i
firmu.

(Upraveno)

4. Jak se zménily berlinské ulice po jmenovani Hitlera fisskym kancléfem?

6. Co fika Martin Oppermann o nastupu nacistd? K jaké zméné doslo v jejich nabytkarské
firmé?

7. Jak se citi Martin Oppermann? Co ho trapi?

8. Co bys délal, kdybys byl na jeho misté? (Utoky na tvoji rodinu sili, zarovei nese3 velkou
zodpovédnost za firmu a za zaméstnance.)

100



Ukazka €. 2:

Edgar odjel jako kazdodenné na méstskou kliniku. Gina ho zapfisahala, aby dnes nejezdil: také Ruth ho
nad ofekavani ddrazné pfed tim zrazovala. Nacisté totiz nafidili, aby tuto sobotu byl s vynalozenim viech
propagacnich prostfedk( uskuteénén bojkot péti set tisic fisskych zidd. Nacisté prohlasovali, ze tvrzeni,
dolozené tisicerymi dokumenty, jako by se pry viad Zidom dopoustéli nasilnych ¢ind, bude vyvraceno tim,
ze zidy zni¢i hospodarsky. Mnoho Zidl zistalo toho dne doma, mnozi také opustili fiSi. Je to snad
nerozumné, ale Edgar Oppermann nemdze jinak: jede na svou kliniku.

Nema zadné vnéjsi divody. Jeho ¢innost v Némecku je u konce. Kdyby chtél, mohl by uz dnes z Berlina
odjet. Dostal lichotivé nabidky z Londyna, z Pafize; vétsina lékarskych Ostavil v civilizovaném svété se
zajima o tvirce Oppermannovy metody. Jednu z téchto nabidek pfijme. Co vytvoril zde, to bude oviem z
nejvetsi casti zmareno; nebof odejde prirozené i maly doktor Jacoby, kterému by mohl nejspis svou
laborator svérit. Jacoby skutecné odjizdi do Palestiny, jak si kdysi Edgar v ironickém rozmaru predstavoval,
odjizdi tam stejnou lodi jako Ruth. Ano, Edgar bude musit zaginat znovu v Londyné, v Parizi nebo v Milané,
potrva to pét az deset let, nez dospéje tam, kde uz jednou byl. Dostane néjaké prostredky, ale ty prostredky
nebudou stacit, vSechny nesnaze, které musil pfi budovani svého Gstavu prekonavat zde, zaénou nanovo a
ve zvysené mife, a on uz neni mlad.

Neni snadné opustit tohle oddéleni, laboratof, operacni saly, Jacobyho, Reimerse, sestru Helenu,
starého Lorenze. Nedovede si pfedstavit, jak bude maoci Zit daleko od svého Némecka. jJde mu nejen o jeho
ustav, ale i o jeho kazdodenni Zivot, o jeho domov; bude trvat véénost, nez se zabydli nékde jinde, Gina
bere kazdou malickost tak nesmirné tézce. | s Ruth se bude musit rozloudit; nemdze ji zazlivat, Ze chee
odjet do Palestiny. Mésto ma svatecni vzezfeni. Na ulicich jsou davy lidi, aby na vlastni odi prihlizeli bojkotu.
Edgar vidi neséisiné napisy: ,Zid," ,Nekupuijte u Zidd", ,.Smrt ziddm". (...)

Sotva byl pacient odvezen zpatky na swij pokoj, uZ tu byli. Méli seznam Etyfiadvaceti Zidovskych |ékara
pusobicich na méstské klinice.

Ptali se po nich, ale zaméstnanci se uchylili k pasivni rezistenci a nikdo jim lékafe neoznadil. Vedeni
nékolika nacistickymi studenty podnikli na né hon. Jakmile nékterého dopadli, vyvedli ho ven. Nedavolili,
aby lékari odlozili bilé plasté, a kdyz nékterého chytili bez plasté, donutili ho, aby si jej oblekl. Venku pred
hlavnim vchodem cekal ohromny dav, a jakmile se objevil novy bily plast, zahrnuli ho straslivym jecenim,
piskotem a pustymi nadavkami.

{(Upraveno)

9. Pro€ nechtéla Gina a Ruth, aby jel Edgar na kliniku?

- PRPPr. cnesmsne

10. Viysvétli, co znamena slovo bojkot.

11. Edgar védél, Ze bude muset opustit Némecko. Jak se stavi k emigraci?

12. Mysli§, ze mél kazdy moZnost odejit z Némecka? Vysvétli, co se stalo s témi, ktefi zlstali v
Némecku?
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Ukazka €. 3:

Podle Martina je spravné, ze Gustav odjizdi. On by to také nejradéji udélal, ale Wels je nebezpeény,
nemizZe ted nechat obchod béZet jen tak. Oba bratfi lituji, Ze si nebudou v téch dnech nablizku. Ale
opravdova soundlezitost mezi nimi neni, kazdy je uzavfen do svych vlastnich starosti. (..)

Martin Franzkovi nafidil, aby zastavil na rohu Gertrudiny ulice, chtél se podivat v klidu, jak to vypada s
jeho obchodem. V3ak oni na jméno Oppermann jisté nezapomnéli, kdyZ se ted dostali k moci. Vic nez tucet
lancknechti rozestavili pfed jeho nevelky kram v Cele s muzem se dvéma hvézdickami. Na viech vykladnich
skfinich jsou vyrazné vylepeny plakaty, Nekupujte u Zid" a ,Smrt Zidam®. Vyhrabali nékde i portrét starého
Immanuela Oppermanna a nalepili pres néj plakat ,Smrt Zidam®” legracné tak, Ze to vypadalo, jako kdyby
tento vyrok vychazel z jeho Gst. .Zidi jsou vase nestésti” slySel ted Martin sborové vyvolavat mladé
lancknechty a na posledni vykladni skfini objevil velky napis: ,Tomuhle Zidovi at uhnijou ruce! Martin si
prohlizi své ruce. Jsou zacervenalé a chlupaté, patrné tak brzy neuhniji.

13. Jaké emoce prozival Martin Oppermann, kdyZ pfihlizel Gtokdm na jeho obchod?

14. Co se stane s firmou Martina Oppermanna?

15. Gustav Oppermann se rozhodl opustit Némecko. Jaky bude osud Martina Oppermanna?

16. Jak poznamenal nastup nacistd k moci bratry Oppermannovy?

17. Pro€ si mysli§, Ze Lion Feuchtwanger napsal tuto knihu?
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Priloha 5: Vypracované pracovni listy

Waldorfské lyceum v Olomouci (11. tfida) — Mefisto: roman jedné kariéry

Pracovni list &, 1
MEFISTO (KLAUS MANN)

1. Seind' nisledujici hodnoty podle svého voimdni. Nisledné sd@l spoluzikovi, na co kladed
nejvétsi diraz a na co nejmendi. Své tvrzeni zddvodni.

DOBRE VZTAHY S BLIZKYMI 2
PENIZE, MAJETEK &

SLAVA ¢

FUNGUJICI RODINA 4
CESTNOST 3

KARIERA %

2, Kniha Klause Manna se jmenuje Mefisto. SlySel jsi u2 nékdy toto jméno? Pokud ano, ve
které knize se¢ objevuje a kdo je jejim autorem? Pokud nevi, pouZij QR kéd a pokus se
informaci najit.

odehrivat,

MANN €
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Ukdizka & 1:

Hendrik Hofgen trp&l, kdy2 Cetl v hamburské divadelni kantyné berlinské noviny; srdce se mu
sviralo a bolelo zdvisti a Zdrlivosti. Triumfilni dspéch Martinové! Nové inscenace ., Hamilera " ve Statni
inohfe, senzatni literirmni premiéra na Schiffbaverdammu... A on sedi v provinénim mést&! Hlavni
mésto se bez ného obejde! Filmové spoletnosti, velka divadla ho nepotfebuji. Nevolaji ho. Jeho jméno
v Berling neznaji. KdyZ o ném nékdy byla zminka od hamburského dopisovatele nékterého berlinského
deniku, psali jeho jméno urité 3patné: .V tloze odporného intrikdna vynikl pan Henrik Hopfgen... "
Néjaky pan Henrik HOpfgen! Svésil htavu. Touha po slivé - po velké, opravdové slave, po slavé
v metropoli — v ném hlodala jako fyzicka bolest.

(Upraveno)
Piedti si ukiizku. Odpovéz na ndsledujici otizky.
4. Jak se jmenuje hlavni hrdina a jaké je jeho povolini?
....... Hewmderk Hefsen z hexec
5. Jak se citi hlavai hrdina v ukézee, Co ho trapi?
. \ .
..... Sr.naityany e nesyassar - chee rolia slaww v divadfe

...........................................................................................

7. Skiva s sebou pFinddi klady i zipory. Do T-grafu napi3 konkrétni pfiklady.

’ —
. by - R \ -
wscech rrvarsa vzeaha % bijzkym
. . 4
uc4 q revvux? nazeoyw«
Yes ¢ * ] '
espel tryavra <cud veown
V'Ihcolf Y .
\ foewrravena |¢Jenvn‘\

\ __J_T_—"—“—

wewi  l.de wilersena
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Uldtzka & 2:

Viim| si, jak se berlinské ulice zménily? Vidél hnédé a terné uniformy, prapory s hikovymi ktizi a
pochodujici mladez? SlySel vilelné pisné, které znély na ulicich, zrozhlasovych pfijimatt a
z filmového plétna? Dbal vidcovych fedi s jejich hrozbami a vychloubdnim? Cetl noviny, které
pfikraslovaly, zamiovaly, lhaly, a plece jen jesté prozrazovaly hrizy dost? Staral se o osudy lidi, které
difve nazyval svymi priteli? Nevéde] ani, kde jsou. Snad sedeli u néjakého kavarenského stolku v Praze,
v Curychu nebo v PaFiZi, snad byli tyrini v koncentradnim tibofe, snad se skryvali nekde v podkrovi
nebo ve sklepé v Berling. Hendrik tomu nepfikladal vyznam, aby byl informovin o t&chto pochmurnych
Jjednotlivostech. ,Nemohu jim plece pomoci — to byla formule, jiz od sebe zapuzoval jakoukoli
myslenku na trpici.

(Upraveno)

Pozndmka: 30. ledna 1933 byl jmenovin Adolf Hitier i8skim kancléfem. Tim dodlo ke viniku
tovalitniho stétu s nacistickou ideologil.

8. Doplii mySlenkovou mapu s pomoci ukizky. Zaznamenej, co bylo charakteristické pro
Némecko ve 30. letech 20, stoleti,

o5 yrofagace
valeeve, = alky \

Gt neec ( sp,;u--n.‘ a sytach 1id
- » : \ .
\ wyeseve St ha wreh
NEMECKO VE 30.

yqv\:(‘v‘/ LETECH \
/ Yemee wt yacw,
lr)'-‘.c_ Aoy

9. Na zikladé ukdzky se zamysli, jak{ ma hlavai hrdina nizor na byvalé pritele? Svoji
odpovdd' zddvodni.

],1'1 "M lcﬁlwo (‘(vﬁ'b".c‘ diw mewehl o-._-,(.t' towmees

. g \ . = A ‘ \
Tezbo Yic,. 2 vero whapky lew yreist o chavapseru rem velmi male

Setie <e ale pYiElanik ke Eladnyws vinsppestem
11. Nachizime se v Némecku ve 30, letech 20. stoleti. Chudy herec v méstském divadle
Hendrik Hiofgen tou’i stit se slavaym a hrit v berlinském divadle, Jak si myslig, Ze tohoto
cile dosdhne? )
- - Al
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Ukiizka & 3:

Na premiéte Fausta v Stitni Einohfe byl peitomen ministersky pledseda a generd! letectva
v doprovodu své pritelkyné Lotty Lindenthalové. Predstaveni zatalo s &tvithodinovym zpoZdénim,
ptoto!evclk}"p(amsebedlldlouhomZjehopnlioevoldi.usemlmﬂ\ovom $ ministrem
tisské obrany. (...)

Teprve kdyZ se zvedla opona, ministr usedl, pfitem? tide zahekal, nebot’ viésnat do pomémé
{izkého kiesla spousty tuku jeho téla bylo namahavé. Lotta Lindenthalovi, kterd znala svého drahoude,
ihned pochopila: To je liska na prvni pohled. Hofgen mému tlouitikovi utaroval — coZ naprosto chipa.
Nebot' ten mladenec je opravdu okouzlujici a ve svém Serném kostymu s d'abelskou maskou pierota
piisobi neodolatelndji neZ kdy jindy. Ano, je stejné Zertovny jako vyznamny, pohybuje se na seéné jako
strhujici tanetnik, chvilemi viak jeho o%i vyhruzng, hluboce a désivé zaplanou. (..)

Ministersky predseda vstal. Stil tu v celé své velikosti a ziFici mohutnosti a podival komediantu
Hofgenovi ruku. Blahoptil mu k jeho skvilému vykonu? Vypadalo to, jako by viemocny pn chigl
uzaviit spolek s komediantem.

V parketu lidem div oi nevypadly. Hitali pohyby téch tfi nahofe v 162i jako neoby&ejné divadlo,
jako kouzelnou pantomimu, jejiZ titul zni- Herec svidi moc. Jedté nikdy nebyl Hendrik predmétem uk
velké zavisti, Jak je asi $astny.

Tusil nékdo ze zvidaved, co se skutetné odehrilo v Hendrikove hrudi, kdy? se hluboce uklang]
nad masitou # chlupatou rukou viemocného pana? Byl to jen pocit $1&sti a hrdosti, jenz zplsobil, 2¢ ho
zamrazilo? Nebo pocitoval také jesté néco jiného ~ k vlastnimu ptekvapeni? A co to bylo, 1o jin€? Byl
to strach? Byl 10 skoro hnus..., Ted” jsem se poskvmil,” citil Hendrik ohromen. Ted mém skvru na
vé ruce, skvmu, kterou nikdy nesmyji... Ted jsem se zaprodal.... Ted' jsem poznamendn. (...)

Mésice uplyvaji, minul rok 1933. Veliky rok, moZno-li véfit surnalistim, jim2 diktuje jejich
minéni a smySkeni ministerstvo propagandy: rok splnéai, triumfu a vitézstvi; rok, v ném2 procitl
Mmeckynﬁod.m&vnemtshvnemhzlcemwnksobenksmnuvwci.

Radostny, skvély rok pro herce Hofgena, nesporné. Zacal starostmi, ale viechno dobe dopadio.
Hendrik, nadmiru obratny chlapik, mize vstoupit do roku 1934 s dlvérou a v nejlepsi niladé. Je si Jist
ptizni moengch. Na bezvyhradnou blahovili ministerského pedsedy se mize spolehnout, Tento veliky
muz dri nad nim svou Sirokou ochrannou ruku. Poklada Hofgena-Mefistofela za dvoriho blézna a
skvélého dibala, za Zertovnou hradku. Podeziclou minulost, v niZ spatfoval posetilost umélce, mu jiz
divno odpustil. Hfgen smi hrit mnoho krasnych roli. Smi filmovat a vydéliva spoustu penéz. Je Lasto
hostem ministerského pfedsedy. Skoro nenuceng, jako dfiv vstupoval do kanceldte feditele Schmitze
nebo sle¢ny Bemhardové, vehazi ted komediant do dfednich mistnosti nebo do soukromych komnat
generdlovych.

(Upraveno)
Otdzky K textu:
12. Jak na tebe text plsobi? Jaké emoce v tobd vyvolivi?

..... yivelava ve mne Ji3ton gzkost ale carovgi i enechuce

13. Nachizeji se v textu slova & obraty, kterym jsi nerozumél? Které to jsou?

Ne Vatwan YOT vt W ovA -

.....................................................................................................................
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14. Do prvniho sloupce zapi$ mydlenku, kterd (& b¥hem &teni napadia. MiZed také napsat vitu
nebo &ist dryvku. Do druhého sloupee napis kritky komentiF k dané mydlence, Ve tietim
sloupci je jiz vybrani citace. Napis k ni komentaf,

/ = \ q L )
Co wacchmno lide 4¢ hrozwne  ceho ne lole
-
wmuseli delar pro vo devousteli & deapeses e
' . - Al
tvo yo. co wadn tad{ perrebu

ce walevaly '

Ted" jsem se poskvrnil, ™ citil Hendrik ohromen. |=) =
" Ted mdm skvrnu na své ruce, skvrnu, kterou | TEEle se - bude 2ot
nikdy nesmyji... Ted jsem se zaprodal... Ted jsem
poznamendn.

%« sedewmim ,2¢ s€ vwaobkbhie

3 \'\Dl‘“«'-

15. Jaké pocity mohl zaZivat hlavni hrdina pFi setkini s ministerskym predsedou totalitniho
statu?

16. Komu se hl. hrdina ,zaprodal*? Napadi (& dalii pFiklad umélce, Kktery se ,zaprodal*, aby
ziskal skiva?

. \ - v ' \
rinisrer sk emun rrved spedon] Lol B v e

.......................................................................................................................

17. Na ziklad€ préice s literdirnim textem sestav hodnotovou $kalu herce Hofgena.

\

DOBRE VZTAHY S BLIZKYMI ©

-

e PENIZE,MAJETEK 7
e SLAVA 1

e FUNGUJICI RODINA ~
+ CESTNOST &

e KARIERA 2

107



18. Prot se kniha jmenuje Mefisto? (VyuZij informace z potitedniho akolu této lekee a
porovnej je s informacemi, které jsi ziskal po piredteni ukizek.)

19. Jak se bude vyvijet Hendrikova dalii kariéra? Mysli§ si, Ze by mu mohla stiva uikodit?
Jak?

¥zl m ‘i’ hrayr Foea Nirs

ale to  se w3 O latuim L

.....................................................................

20. VytvoF pitilistek na hlavniho hrdinu Hendrika Hofgena.

Hendrik Hifgen
jméno hlavniho hrdiny
‘ .
owmbicio2n. oo leravy

popis hlavaiho hrdiny (2 ptidavna jména)

heo' 4t 262"

h IefC
\#i slova popisujici, co déla hlavni hrdina (3 slovesa)

- ) .
fo nlavine pe

e

véta vyjadiujici néco podstatného o hlavnim hrdinovi

kavigss /.1
.

areernanan Masnaeresessninne -

jednoslovny opis tématu (synonymum, metafora, pfirovnini)
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Waldorfské lyceum v Olomouci (10. tiida) — Matka Kuraz a jeji déti

Pracovni list &. 2
MATKA KURAZ A JEJI DETI (BERTOLT BRECHT)

1. Napi$ co nejvice slov, které t& napadnou pFi pohledu na tento obrizek.

-5 Lonx v
Q? 3 4
-~ A LY
= R —r b -
Mt
2. Kterému literdrnimu drubu se budeme vénovat?
s S S N St
3. Napis pét slov, které se ti vybavi, kdyZ se Fekne vilka.
"L VALKA \
; J r_;’v_s_;l_.-:
Y3 LY Fan
4. Jaké pocity v tob¢ vilka vyvoliava? Co je na vilce §patného?
o S ot Dot 4 ‘;'bs;j..:.... v phagdu! | Lda s
o s SR LRI, TN Sasmrk . Mo Dol .*'1‘.'....E.‘..‘-‘:.".'....t..A.‘..’.t:'fl.f.f'....
5. Uved' pét divodd, prot miZe vznikat vilka.
| 'J\L‘-'o 2 b moaonehd) Aty A \J:‘f NPT
2. \ak M) | s R P VAN by
Jen  TTE b Ay ke vl Mal m oA e ¥
3 't \ v X o 150 & [}
4 i wr § SRRSO uolay '-\.L.'LIL -
5 gL e gt AR gau
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Waldorfské lyceum v Olomouci (11. tfida) — Sedmy kiiz

SEDMY KRIZ (ANNA SEGHERSOVA)

1. Prelti si uvedend slova a pokus se odhadnout, o &em bude pFibEh,

viziové nebezpedi patelstyi skryvini

koncentradni tibor smrt gestapo emigrace

Gtk zichrana strach odvaha

Hotnd wigar pideh v Comuntenino tiborn. (fny.. buct. .

Py yn, sheafioldh . Notna 6. b bn. bgtlgbre, PGade........

PRI ani R ek s st wheeh. B b,

doboen.... ok . oxporeds  co. jimn. Ao A [t 2. ik Hmpe 2

2. Na ziklad¥ indicli v podob& vyie uvedenych slov se pokus odhadnout, v jaké dobé se
piib&h odehravi,

WU SR o O AL o o)

orv.. ._4(4}\3,\@ & patiocd  snadiheewd f€ Joho c;éyz‘év

....... : ! AT L O ‘PQ—
chkjavzw{»M*kQ:vfm&;L,nml, dir:, 5
By i ‘UQ-L o nowl & Pl Vel Yool

Piib¢h zalin Gt¢kem sedmi vEzivl z koncentraéniho tabora pro politické vézné Westhofen. Uprchli
vézhiové jsou prondsledovini. Kazdy uprchlik, ktery je chycen, musi byt v tdboke povéien na
pfipravené kiize. KfiZe sc postupnd zaplituji, jeden je viak stile volny..,

Ukdzka & 1:

Od okamzZiku, kdy byl Gtek zpozorovin, 3ifil sc na kilometry dalcko od kraje fev sirén a
probouzel okolni vesni¢ky, zahalené hustou podzimni mihou. Tato miha tlumila vie, dokonce i mohutné
svitlomety, kieré by jinak byly prosvétlily scbeleméjii noc, Ted', kolem 3esté hodiny ranni, se udusily
v mize, ne nepodobné vatd, kterou sotva stadily zbarvit do Zluta,

Georg se skréil jedté vice, a& pdda pod nim povolovala. MoZna Zc¢ jcj baZina pohlti dfive, neZ
bude sm& opustit toto misto. Suché roti jej palilo v prstech, v nichZ nebylo kapky krve a jeZ byly kluzké
a studené jako led. Bylo mu, jako by ted klesal rychleji a hloub&ji. Podle toho, co citil, byla by jej musila
baZina viastné pohltit. A€ uprchl, aby unikl jisté smrti — nedalo se pochybovat o tom, Ze by ho byli
v pfidtich dnech s ostatnimi Jesti vyfidili ~ zdila s mu smrt v baZiné prostd a bez hrilzy, jako by tato
smirt, smrt v pustiné smrt zeela svobodnd, bez plispéni lidskych rukou, byla jinou smrti neZ ta, pfed
ktcrou uprchl. (...)
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Cim silngji busilo jeho srdce strachem, tim €i88im sc stival hlas, ktery mu radil, aby s nedal
polni cestou, a2 nakonec byl zcela piehluden zufivym tlukotem jeho srdce a zvony, jez v Buchenau
vyzvinﬂypolcdnc.Juné.ho!kézvméniwniﬂ&u.h’advcsnid.doh«éw&vsmpuje.scklmukché
nebe, Tudi to dokonce jiZ: past. Projde kolem dvou hlidek, které nadl civéji s vytfeStényma ofima. Citi
jejich pohledy v zédech. Sotva je v ulidce, ktera vede vesnici, slysf za schou zapisknuti, ostry hvizd,
ktery jim projede skrz naskrz.

Vesnice nihle oZivne. Hvizdani z jednoho konce na druhy. Rozkaz: ,,V3e do domii!™ Velks vrata

Georg odloZil svou strojni souddst. Proklouzl nejbliZ3imi vraty a schoval se za hromadu dfivi.
Vesnice byla obklitena. Bylo kritce po poledni,

(Upraveno)

4. Kdo pFib&h vyprivi? Co o ném maZeme Fict na zikladé ukdzky?

5. Jak se citi hlavni hrdina pFib&hu?
...3..':..3.@....&f.».v.s.c)m.(.‘,mi...;y ....................................................................
6. Co bys délal, kdyby ses ocitl v podobné situaci?

7. Jak si mysli§, Ze bude pfibih pokratovat?

Goany... st Sl somiih.. o6l nikrert.. adh... oyl b,

..............................................................................................

Kdy? kostelnik ode¥cl a hlavni vrata byla zaviena, kdyZ se i posledni zvuk roztfistil o jedno
2 klenuti, tu Georg pochopil, 2¢ mu byla poskytnuta lhilta z milosti, takovy odklad, Ze jej émét zaménil
se zéchranou. Silng pocit bezpeénosti jej napliioval po prvé od teku, ba, po prvé od zatfeni. A’ viak
byl tento pocit sebemobutngjsi, mel jen kritké tevani. V této dite, fekl si, je ale zatrolend zima. (....)

V2dyt' ji tu jebtd zmrznu, myslil $i Georg. Najdou mé. Jednou budou détem ukazovat misto ve
2di: zde za kterési podzimni noci za ondch stradnych Casd nadli zmrzlého uprehlika. Kolik je hodin?
Brzo bude piilnoc. UvaZoval vnové, naprosto neproniknutelné tmé: Vzpomind na mne ntkdo
2 dfivéjika? Mé matka? Hubovala bez ustini. Na churavich nobou se batolila Plesnivou ulickou, mald
a tlustd, s¢ svymi mohutnymi, mirmé se pohupujicimi prsty. V2dyt ji jiZ nikdy neuvidim, fekl si Georg,
i kdyZ zistanu na Zivu,

Vzpominal také na Franze. Byl na mne hodny, myslil si Georg, dal si sc mnou velkou prici.
Dékuji, Franzi. Pak jsme sc pohadali. Pro¢ jen? Co s s nim asi stalo? Klidny tlovek, pofidny, vémy.
(...)

Georgovi se to povedlo. Sotva chram otevieli, proménil s¢ v ranniho nivstévnika. Byl jen

jednim z méla muZi mezi spoustou Zen. Kostelnik ho také poznal. Aha, také jeden, jejZ to chytlo pét
minut pfed dvanactou, myslil si spokojené. .. Georgovi to trvalo n&jakou chvili, neZ se mu podatilo vstit.
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TéZce se vyviekl z chrdmu. Ten uZ nevydrZi ani dva dny, myslil si Domberger, ten se svali uprostfed
ulice. Sed' jeho oblideje svédéi o smrtelné nemoci. (...)

Georg si fekl: Musim ted' jest jednou zadit od zaditku, viecko si promyslit. Pfedeviim: mam
skutedné opustit mésto, co mi to bude platné? Ta ves ~ ach, Botzenbach se¢ jmenovala. Ti lidé — ach
Schmitthammerovi to byli. Jsou spolehlivi? Jisté — nikterak. A i kdyby byli, co dile? Jak sc mam viibec
dostat dile? Pokusim-li se dostat pies hranice bez pomoci, maji moZnost mé nestetnékrit polapit. Budu
mit brzo po penézich. Protlouci sc bez pendz od nihody k nihodé jako dosud, na to jsem ted' jiZ pfilis
slib. Zde v mésté prece jen zném lidi. Dobfe, jedno dévie mé nepfijalo. Co uZ to znamen4? Jsou jedté
Jjini, Mé rodina, matka, mij bratr? Vyloudeno ~ jsou jist® viichni hlidani. Elli, jeZ mé tenkrit navitivila?
Vylouteno — je jisté hlidina. Werner, ktery byl se mnou v tibofe? TéZ hlidin. Fardf Scitz, ktery pry
pomohl Wemerovi, kdyZ se dostal na svobodu-vylouteno, je s nejvéti pravdépodobnosti hlidan,

8. Do tabulky zadkrtni, jaké emoce v tob& ukdzka vyvolivd. Do posledniho Fidku doplii

vlastni pocit a zddvodni svitj vybér.

strach ><

smutek

bezpedi

nebezpeti

radost

Lhosk ¢ mi LhEc gty
ST sk’ debe o 4 virm

Al -Pm;-o.’ il
9. Hlavni hrdina se nachizi ve velmi té2ké situacl. Je na pokraji svych sil. Na koho Georg v

ukiizee vzpomind? Na koho mysli$ ty, kdyZ ti neni nejlépe?

TR (N VN Lo
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10. Na kus papiru napi¥ vzkaz hlavaimu hrdinovi. Porad” mu, na koho by se mohl obritit, u
koho by mohl hledat iitofiBt&. Z papiru vytvoF viaitovku a poili ji do prostoru tFidy. Poté

b
L4/

Zatal znovu vicchny probirat. Plipadal si opét opudtén, jako by ho nikdy nebyli rodice zrodili,
jako by byl nikdy nevyrost! s bratry, jako by si nikdy nebyl hrél s jinymi hochy, Celd hejna oblideji,
mladé i staré, mu vifila hlavou. Ziral vyterpané do chumlu, ktery pfivolal. Z poloviny druzi, z poloviny
zradnh sbét. Najednou objevil oblidej zeela posety pihami, ani stary, ani mlady; nebot’ vskutku Réderiv
Plulvypadalve!kolejakonmﬂéckapﬁw&nsﬁuhnjnkohochuhihnovﬁﬂ.%dvnnﬁdiluechsi
penize na prvni kopaci mit zpola vydélali, zpola je podvodng vyloudili. Byvali nerozlutni a2 do doby,
kdy-kdy jiné mySlenky, pritelstvi jiného rizu uréovaly Georgiiv Zivot. Cely rok, ktery strvil s Franzem,
se nezbavil pocitu viny vii&i malému Riderovi. Nedoved] nikdy Franzovi vysvitlit, prot se stydél za to,
%¢ rozumél my3lenkim, kterym Roder nikdy neporozumi. Leckdy by zase byl rid ustmul a zapomnél
nlvic.ecmusekdymm!il.jcnlbyzﬂm!hkovym.jakYmbyljehomalyp!iwlze!koly.M
Klubko vzpominek, které se pak rychle proménilo v jedinou hladkou nit. Pdjdu ve &tyfi do Bockenheimu,
Pijdu k Réderoviim,

(Upraveno)
11. Jak si myslig, Ze budou Réderovi reagovat na pfichod Georga?

1) Réderovi Goorgovi neoteviou, budou délat, 2e ho neznaji,
2) Raderovi nebudou doma.
Réderovi poskytnou Georgovi pomoc.

Ukdzka & 4:

Georg mél palec jiZ na zvonku, kdy? naslouchal. Ani ve Westhofenu nepocitil tak krutou touhu
po domové, Odtihl ruku. Smi vkrotit sem, kde ho moZna phijmou bezelstnd? MiiZe pfekrodeni tohoto
prahu znamenat rozpradeni této rodiny do viech koutdl svéta? MiiZe ji pfivést do kiznice, do polepSovny,
plinést ji smrt? (...)

V tom nékdo vedel do domu a pFichazel nahoru. Georg sc pootoil ke zdi; nechal muZe, Paula
Rodera, projit kolem, Doviek! se aZ k daldimu oknu schodisté, opfel se a naslouchal. Nahle sc Roder
obratil a sestupoval zase po schodech. Georg postoupil o nékolik schodii dold, Rader se naklonil pfes
zhbradli a zvolal: ,.Georgu,” a uchopil ho za pazi: Jsi to ty nebo to nejsi ty? (...)
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Roder si Georga prohlizel. At si pi tom myslil cokoliv, jeho maly oblitej byl ptilis posct pibami,
aby doved] vyjidfit néco pochmumého. Rekl: , Jsi iplné zeleny. Jsi ty jesté vitbee Georg?* Georg pohnul
svymi vyprahlymi dsty. ,Jsi to prece”™ ptal se Rider zccla vizng. Georg se zasmal. , Pojd’, pojd'l™ fekl
Rader. (...)

Tak ty viibee nephichizid z domova! Kdepak jsi po celou dobu byl? Zda se, Zes v p&kné bryndé.
'Iysfoukl?CojeVbbccslebou?“—..Vynwﬁtcddio?‘—,.h‘e,“feklhul...?ﬁhlmméuudlm
ktery u nds stejné je...* — Mluvili totiZ o mné v rédiu," fekl Georg. ,,Utekl jsem.” Hled#l pfimo do
Réderovich odi. Réder nahle zbled), zbled] tak, 2e se zdalo, jako by se pihy z jeho obliécje ztricely.
. Odkud jsi utekl, Sor$i?* -, Z Westhofenu, ja - ja..." ~ Ty z Westhofenu? Tys tam byl po celou dobu?
Ty jsi skutetng &slo! VZdyt' t& ubijou, chytnou-li 8. — Ano,” fokl Georg. ,,A plesto cheed ted' jit, aé
pemas kam? Pomét] ses?* Goerg hled] jedsé stile do Raderova obliteje, ktery mu pfipadal jako samo
nebe hvézdami poscté. Rekl klidng: ,Mily, mily Paule, to pfece nemohu — ty s celou svou rodinou. Vy
jste vdichni docela §tastni a tod ji... Vi ty viibee, co Hkis? Co kdyZ ted' pfijdou sem naboru? MoZnd,
e mi jiz byli v patich.” (...)

. Nemusi§ malovat derta na zed'. Jakpak by meli phijit privé na n8 byt? Nevidéli t& vehizet,
jinak by uZ byli divno nahote. Premyilej raddji o tom, co dile? Jak se z mych &tyF stén dostancs...
Nezazlivej mi to, Sordi, ale vidél bych t& rad&ji venku ne tady." Georg fekl: JMusim se dostat z mista,
ze zemd! Musim najit své lidi!*

12. Kdo je Paule Réder? Jak reagoval na pﬁcZod Georga?
Rk, gt vl spode N RO iiinindimes s
WWL}‘F&M}L@J‘« ...... ML o pomoetc i

13. Réderovi se rozhodli Georgovi poskytnout pomoc. Jaki rizika byla spjata s ukryvinim
uprehlika z koncentragniho tibora?

.....................................................................................................................

.....................................................................................................................

..................................................................................................

”/{Nyamfé% 'P'\-J""wt,,ln(‘fx” ... fo. R Perers, [ ElL

G.2ong: Mlbnihe, se WAL L e i ol AN Bng
S oy Retbadll 3¢, whomt v makn. possek..t. s

3‘“"104’6"‘3 a f‘tafr, € ucingd Ve a Yo O vafl o
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Waldorfské lyceum v Olomouci (10. tfida) — Oppermannovi

P ilist & 4
OPPERMANNOVI (LION FEUCHTWANGER)

Opper é i v Némecku ji2 odeddvna. Pochdzeli x Alsaska. Byvali tam drobnymi bankési,
obchodniky, stFibrniky a ziamiky. V 19. stoleti zalozil Inmanuel Oppermann ndabytkirskou firmu
Oppermann. Stal se v Berliné a zdhy mimo Berlin populdrni postavou. Romdan Oppermanové se
odehrdvd mezi listopadem 1932 a koncem léta 1933. Hlavnimi postavami jsou /i vnuci Immanuela
Oppermanna-Gustav, Martin a Edgar. Gustav byl spisovatelem, Martin viasmil rodinny nabytkdrsky
podnik a Edgar byl dspésny Iékar v berlinské nemocnici.

(Upravena)

1. Metodou volného psani napi8 viechno, co t& napadd ve spojitosti s Zidovskym
obyvatelstvem. ]

\J .
' \ -
Jeaich wexPevii ea 2. sverove valkr | s poust7y mravreh

1} \
. ¢ 5 v y Y det
..... Yencennrach) taberz, belotausr srmageqy déty

. . - ' -
wlad | Seina, we eEl ez mee Eima  pelre 3y ' Hitler
.............................................................................................................. ;

Bt Nennele bolet . ..o

\ - ' - .
ol res v pruhevanem preamw, Chvre v 200, sehindlerwy

3. Bezprostfedné po nistupu nacistd k moci zafalo prondsledovini némeckych Zidd. Jaky
dopad mohl mit nistup nového reZimu na Zivot némeckého spisovatele, majitele
nibytkifské firmy, lékafe nebo studenta gymndzia?

Gustav Oppermann (spisovatel)
Martin Oppermann (majitel nébytkafské firmy)
Edgar Oppermann (lékat) .05 € b cav '
Bertold Oppermann (student gymnizia) ... £.¥. ¥

Ukizka & 13

Gustav Oppermann byl na cesté do Gertrudiny ulice. Jel na poradu, svolanou do Feditelské
kancelife obchodnibo domu s ndbytkem, Martin ho s nezvyklou naléhavosti poZidal, aby tentokrit
urlité pfisel. Bylo nékolik dni po jmenovani fihrera fisskym kancléfem, Ulice se hemzily lidmi. Viude
bylo vidét hnddé kofile nacistickych lancknechtil, nacisticky hikovy kiiz. Gustaviv viiz fizeny
obratnym a rychlym Schlitterem, se jen t82ko dostival kupfedu. U2 zase zastavil pied Eervenym svétlem,
~Ameritané,” napadlo Gustava, maji pro tohle p¢kny viraz: , The lights arc against me.* Ale nemél kdy
stedovat dil tuto my3lenku. Vyrusil ho kfik jakési stafeny, kterd dotémé nabizela na prodej loutky. Byly
to loutky predstavujici ., Videe®, (...)
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Pfistoupili k jedndni, Martin fek] nekolik vicobecnych slov. Naciondlni socialisté pouZivaji
antisemitismu jako prostiedku své propagandy. Je moZné, ba pravdépodobné, Ze ted', kdyz ziskali moc,
wmwwjmmy-bomkywuvy.wmjemmwmmm
opatfeni. Ze prosi pana Briegera, aby vyslovil svilj ndzor. Pan Bricger byl prostofeky jako obvykle. Ze
ted' nezbyva nic jiného nez Spojit viechny Oppermannovy obchody pod firmu  Némecké nabytkifské
Zivody*, Kromé toho by bylo dobie, kdyby konetné doslo k dohodé s panem Welsem. ()

Martinu Oppermannovi opravdu nebylo lehko. Volby se bliZily. Nacisté se dostanou k moci a

nolu.jeboblnéhnwocibylydummeupknypﬁmophdwbc.Zev!cchsuansetonaOppennmy
vali, Tém&f kaZdodenné se objevuji v tisku utoky proti Gustavovi nebo proti Edgarovi a u zalinaji
napadat i fimu,

(Upraveno)

...................................................................................................................

..............................................

5. Vvsvitli ndsledujici pojmy:
ANTISEMITISMUS.... henay izl vaes, Sieldpe 0

\
PROPAGANDA..... V549 € 3¢ wbarzuse Jabk e 4a et e voc swPer

............................................ Lkt T e L LT TP PS4 2o S L

6. Co Fiké Martin Oppermann o nistupu nacistd? K Jjaké zméné dodlo v Jejich ndbytkarské

firmé? :
-~ - -
B0, 12, 303 ne. NEmel na mEi

....................................................................

LML NG E ke w a .k i

.......................................................

8. Co bys délal, kdybys byl na Jeho mist&? (Utoky na tvoji roding sili, zéroved neses velkou
zodpovidnost za firmu a za zaméstnance.)

10 wunesla Ag; brch <o
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Ukdizka & 2:
Edgar odjel jako kazdodenné na méstskou kliniku. Gina ho zapfisahala, aby dnes nejezdil: také
Ruth ho nad ofekivani diirazné pled tim zrazovala. Nacisté totiz nafidili, aby tuto sobotu byl s

Nemd 24dné vngj3i davody. Jeho &innost v Némecku Je ukonce, Kdyby chtél, mohl by u dnes
2 Berlina odjet. Dostal lichotivé nabidky z Londyma, z PatiZe; v&tSina lékafskych stavis v civilizovaném
svité se zajimi o tvitree Oppermannovy metody. Jednu z téchto nabidek phijme. Co vytvoril zde, to bude
oviem 2 nejvetsi Sasti zmafeno, nebot’ odejde ptirozent i maly doktor Jacoby, kterému by mohl nejspis
svou laboratof svifit. Jacoby skutednd odjizdi do Palestiny, jak si kdysi Edgar v ironickém rozmary
predstavoval, odjizdi tam stejnou lodi Jjako Ruth. Ano, Edgar bude musit zadinat znovu v Londyné, v
Patizi nebo v Miling, potrvé to pét a2 desct let, neZ dosplje tam, kde u? jednou byl. Dostanc néjaké
prodfedky.aletypmaredkyncbudoumcit,vkdmymnm. které musil phi budovéni svého dstavu
pckondvat zde, zatnou nanovo a ve zvyiené mife, a on uZ neni mlad.

Neni snadné opustit tohle oddéleni, laboratok, operadni sily, Jacobyho, Reimerse, sestru Helenu,
starého Lorenze. Nedovede si predstavit, juk bude moci Zit daleko od svého Némecka. Jde mu nejen o
jeho istav, ale i o jeho kazdodenni ivot, o Jeho domov; bude trvat v&nost, ne2 se zabydli n&kde jinde,
Ginnbcrchtdoumnliekostuknwnimh&oc.lsRuhsclmdemmilmleit;muejlnzlivu,ze
chee odjet do Palestiny, Mésto mé svitednf vzezieni. Na ulicich jsou davy lidi, aby na vlastni odi
plihliZeli bojkotu. Edgar vidi neséislné ndpisy: ,.Zid,"  Nekupujte u 2idd",  Smrt 2iddm". (...)

Sotva byl pacient odvezen zpitky na svilj pokoj, uZ tu byli. Mé&li seznam &yfiadvaceti
Zidovskych IékaF pdsobicich na méstské klinice,

Ptali s¢ po nich, ale zam&stnanci se uchylili k pasivni rezistenci a nikdo Jjim Iékafe neoznadil,
Vedeni nékolika nacistickymi studenty podnikli na n& hon. Jakmile nékterého dopadli, vyvedli ho ven,
Nedovolili, aby lékafi odloZili bilé plistd, a kdy2 nékterého chytili bez plissd, donutili ho, aby si jej
oblekl. Venku pfed hlavaim vehodem &ekal ohromny dav, a Jakmile sc objevil novy bily pl&dt, zahmuli
ho stradlivym je¢enim, piskotem & pustymi nadévkami.

Mec s¢ muy do jsobe nechce . Nechee veechrno TNOY 14 rnova.

......................................................................................................................

12. Myslis, e mél kaZd§ moZnost odejit z Némecka? Vysvitli,, co se stalo s témi, ktef zhstalj
v Némecku?

..........................................................................................................

..............................................................................................................
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Ukiizka & 3:

Podle Martina je sprivné, 2¢ Gustav odjizdi. On by to také nejraddji udélal, ale Wels jo
nebezpeény, nemiiZe ted' nechat obchod b&Zet jen tak. Oba bratfi lituji, Ze si ncbudou v téch dnech
nablizku. Ale opravdové soundleZitost mezi nimi neni, ka2d§ je uzavien do svych vlastnich starosti.

Martin Franzkovi nafidil, aby zastavil na rohu Gertrudiny ulice, chtél sc podivat v klidu, jak to
vypada s jeho obchodem. V3ak oni na jméno Oppermann jisté nezapomndli, kdy? se ted' dostali k moci.
Vic neZ tucet lancknechtil rozestavili pfed jeho nevelky krim v &cle s muZem se dvima hvézdickami,
Na viech vykladnich skfinich jsou vyrazn vylepeay plakity, Nekupujte u Zidi“ a ,Smrt Zidim*.
Vyhrabali nékde i portrét starého Immanuela Oppermanna a nalepili pfes ndj plakit ,Smst Zidim™
legraéné tak, Ze to vypadalo, jako kdyby tento viTok vychazel z jeho tst. , Zidi jsou vase nestdsti, slylel
ted” Martin sborové vyvoldvat miadé lancknechty a na posledni vykladni skfini objevil velky nipis:
wTomuhle Zidovi at’ uhnijou ruce!™ Martin si prohliZi své ruce. Jsou zadervenalé a chiupaté, patmé tak
brzy neuhniji.

13. Jaké emoce proZival Martin Oppermann, kdyZ pFihliZel Gtokiim na jeho obchod?

Brl wrciT¢ heSTasthY @ bezwmccn’.

......................................................................................................................

14, Co se stane s firmou Martina Oppermanna?

1] A Y
fokla « 3eho vrlel dsew folepeny a4 rcfsamny
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